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GIOVANNI SEGANTINI

lgy érzek és gy gondolkodom
a. festeszetrol

Savognin (Grigiont Kanton), 1891 januér

.. Minél inkdbb elmélyilok a mivészetben, és belble élek, és érte élek,
annal inkabb sziksegesnek érzem, hogy ne csupan a miveim altal fejezzem
ki magam, hanem az iras altal is, hogy megfogalmazzam, mit jelent ez a sz0:
Mriiveszet, legalabbis az a része, amely engem leginkabb érint, a festészet.

Nemrégiben talalkoztam két definicidval is, melyek kiindulépontul szolgal-
hatnak, jollehet a ketté ellentétes egymassal.

A mi Ghislerink® ezt irja: ,,A mivészetben gondolatisagra is sziikseg van,
nem csak termeszetre... stb. stb.”.

Ghisleri helyesen gondolkodik, de nem jél fejezi ki magat; szerintem ezt az
elvet jobban és pontosabban igy lehetne megfogalmazni: ,,Nem miveszet az
az igazsag, amely szamunkra idegen, és az is marad: az ilyen igazsagnak nincs
és nem is lehet miivészi értéke: ez nem mas és nem is lehet méas, mint a ter-
mészet utanzasa, vagyis egyszerii, materialis reprodukcio. A matériat fel kell
dolgozni a gondolat altal, hogy az idétalld mivészet magasaba emelkedjen.”

Max Nordauz viszont meg van gyézédve réla, hogy egyetlen dolog létezik,
ami allando értéket biztosithat egy miveszeti alkotas szamara, és ez nem mas,
mint a természet vak utanzésa: ,,Valamely fest6 alkotomddszere akkor nyeri el
a kortarsak tetszését, a divat akkor veszi szarnyra, ha az illet6 ki tudja elégite-
ni az uralkodo izlést. A kdvetkezé generacio mulat azon, hogy mily csodalattal
viseltetett iranta az el6z6 nemzedék, és éppen azt, amit halado Gjitasnak érté-
keltek a kortarsak, az utddok mint tévedést utasitjak el. Meghal, mulandé az,
amit a mivész a magaéebdl tett hozza, azaz az Ugynevezett szemelyes interpre-
tacid, az 6nkényes variaciok és a természet kommentalasa; ellenben 6rok érvé-

nyi marad az, amit egyszeriien, naivan, tisztességesen reprodukalt: agy, ami-

1  Arcangelo Ghisleri (1855-1938), észak-olasz republikanus politikus.
2 Max Nordau, azaz Stidfeld Simon Miksa (1849, Pest — 1923, Périzs), Ujsagird, orvos, filoz6fus, cionista vezeto.




lyennek a valdsagban latta, és a késéi korok boldogan tidvozlik majd a mial-
kotast, a régi baratot, a mindig valtozatlan természetet.”

Teljességgel igaz, hogy a természetestSl idegen idedl nem lehet hosszd
életti, de egy idedl nélkiili igazsag — élettelen valdsag. Nordau minden bizony-
nyal arrol a maalkotasrol beszél, amelyben a mtivész az eleven, érzékeny
forma lelkét reprodukélta, nem a mivész sajat lelkét, hanem a targyéaét, azét,
amelyet reprodukalt.

A muivészetnek ez a formaja, jollehet szemelytelen, mindazonaltal Kitiinte-
tetten szellemi, nem vak, materialis reprodukcid; az anyag nem mas, mint esz-
koz. A mivészetnek ezt a forméajat szinte mindig megtalaljuk a minden idék
legnagyobb mesterei altal készitett portrékban, és 6k ebben érték el mivészi
teljesitményuk csucsat, mivel a portré az a mtalkotas, amely a legegyszertibb
eszkozokkel a legnagyobb miivészi hatékonysagot foglalja magaban az eleven
és érzékeny forma kifejezése terén.

Vagyis a mualkotas csakis eleven formaban juthat kifejezédésre, vagy alko-
toja személyes érzéseit, vagy a Természet eleven érzuletét nyilvanitva ki.

... Ha komolyan el akarnank mélylni a miivészetrdl valé gondolkodéasban,
hogy jol megértessik mondanivalonkat, és elkertljik a félreértéseket, elobb
egy rovid pszicholdgiai (Ugy bizony!) traktatussal kellene kezdenunk. Mi més
a miiveszet, az igazi, a magasztos szepmiveészet, ha nem fényképfelvétele,
mutatoja, fokmérsje az emberi l1élek tokeletességének?

Nyilvanvaldan nem kizarolag a termeszet elvont szépségével lehet maalkotast
létrehozni. Ez az alkotas — ez a pontos sz6 ra — nem lehetséges, ha nem abbdl a
szellemi impulzusbdl jon létre, amelyet én a megfelelé allapotban 1évé emberi
Iéleknek fogok nevezni.

Ez a lélek az idegrendszer altal egy benyomast kap, amely rogzil és meg-
termékenyul az agyban, mely az igazi hangtest, minden érzilet eredéje és veg-
pontja, ahol mindenféle érzilet 6sszhangra jut.

S6t, azt kellene mondanom, hogy a szépség a termeszetben nem léte-
zik, a szépség csakis a mi ideank. Nap mint nap talalkozhatunk emberek-
kel, akikre ugyanazon természeti szépség mas-mas benyomast gyakorol;
ezek a benyomasok végtelen fokozati skalan helyezkednek el: a rettenettol

az undorig, a k6zombosségig, a tetszésig, a lelkesedésig. Ebbél azt a kovet-




keztetést vonhatjuk le, hogy a szép azért létezik a természetben, mert 14t-
juk és éerzékeljik, és a latas és az érzékelés mddja és mértéke kapcsolatban
all szellemi képességeinkkel. Igy hat a miivészi alkotas, 1évén a természet
interpretacidja, minél inkdbb magaban foglal szellemi elemeket, és minél
nemesebb érzilettel és formaban reprodukalja azokat, annal inkabb eltavo-
lodik a k6zonséges érzékeléstol. A maalkotast csakis azok képesek értékel-
ni, akik hosszu és tirelmes szeretettel képesek voltak felemelni szellemu-
ket mindezen elemek érzékeléséhez és befogadasahoz.

Azt az ideélt, amellyel a malt miivészei azonosultak, Geibel® szavaival igy
lehetne jellemezni: ,,Vagy univerzalissa tenni egy sajat érzést és egy sajat
gondolatot a muveszi forma altal, vagy mtivészileg rogziteni egy univerzalis
érzést vagy gondolatot, amely az alkot6 lelkére benyomaést gyakorolt”.

Ez a két Ut a kovetkezé eredményekhez vezetett: amikor a mivesz uni-
verzalissa akarta tenni valamely sajat gondolatét, szamitasba kellett vennie a
tomegek intelligenciaszintjét, vagyis masok izlesehez kellett igazodnia, azaz
a sajat koranak izlésehez. Ha ellenben a mivészre gyakorolt benyomast vala-
mely univerzalis gondolat vagy érzeés, és azt mivészi formaban akarta régzi-
teni, nem kovethette sem sajat szabad szelleme impulzusait, és nem is lathat-
ta annak villddzasaiban magasztosan felragyogni a mitvet ihleté gondolatot.
Szabad forma és személyes érzés eltinnek, mivel a miivész gondolati impul-
zusat felaprozta, korrigalta és Kisajatitotta egy masok altal el6irt gondolat.

Vagyis ezek az ideélok akadalyt képeztek egy nagyobb és észintébb miivé-
szi fejlodés elott: a mivészet folemelkedését és hanyatlasat kilsé impulzusok
és izlések iranyitottak; az a jo és kivanatos, ha a modern miivész megszabadul
mindenféle békly6tol, amely személyiségének tiszta, eredeti megnyilvanula-
sat akadalyozza.

[]

Manapséag nem létezik igazan egyetemleges mivészetfelfogas. Itt-ott elszor-
tan a civilizalt vilag kil6nb6z6 részein élnek maganyos, igazi miivészek, akik
igazi, személyes mualkotasokat hoznak létre; ezeknek a maganyos eléfutarok-
nak korlatozott szamu rajongoik vannak: kiemelked6 egyéniségek 6k, és miveé-

szetllk arisztokratikus magassagokban szarnyal. Aztdn vannak mas miivészek,

3 Emanuel Geibel (1815-1885) német kolt6.
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akik 6szinte mivészi érzéstol vezéreltetve bar, de nem eléggé harmonikusan
tokeletes miiveket alkotnak — nekik is megvan a maguk rajongoi kore, de inkabb
csak hazajukon beltl, és maveiknek nincs értékiik a nemzetkdzi piacon.

Megint masok a miivészet érzésétsl athatva, de arra képtelenil, hogy azt
hatékonyan kifejezésre juttassak, gyenge miiveket alkotnak, amelyek csak hal-
vanyan utalnak a miivészi gondolatra: sét, igen gyakran az az érzés, amelyrdl
azt hiszik, hogy atomlesztették a miibe, bennlk ragadt, és ezert nem is értik,
hogy a k6zonség, de még a barataik is miért nem kepesek azt felfedezni benne.

Ezek a fobb csoportok képviselik a modern miivészet mai allapotat az egész
vilagon; olyan miivészet ez, amely nem sugéarozza fényét néhany mivész és
rajongdik eszmei tarsulasanak korén tdlra.

. Miképpen emlitettem, napjainkban nincs igazi fejlédési folyamat a
muveészetben, hanem egyszeriien a régi tagadasarol van sz6. Miutan forra-
dalmi mdédon magunk mdogott hagytunk egy olyan vilagot, amely 6sszhang-
ban allt évszazados intézményeivel, hiedelmeivel, vallasos hitével, idealjai-
val, kdvetkezéskepp a miveszetével is, a mi izlesuinknek mindezek mar nem
felelnek meg, nem illenek a régitsl olyannyira killonbdzé modern életlinkhoz,
kildndsen igy van ez a miveltség kdzpontjainak szamitd nagyvarosokban, és
elutasitjuk a régi mintakat, anélkil, hogy azokat Ujakkal, az Uj életnek megfe-
leléekkel helyettesitettiik volna akar csak gondolatban is.

Hogy ki tehet err61? Senki. Az Gj vilag még alakuléban van: perspektivank-
bol kifolydlag, mivel magunk is az evoldcios folyamat részesei vagyunk, nem
érzékeljiuk ennek a folyamatnak a sebességét, és azzal altatjuk magunkat, hogy
elérkeztiink egy célhoz, hogy megjavitottuk és felforgattuk a régi ideékat, a
régi elméleteket, lendilet nélkdil, egy eljovendé célba vetett hit nelkil.

A jovében, ha mér tul lesziink a megalkuvo és anyagias valtozékonysag kor-
szakan, amelyben most éltink, az 0 tarsadalmi formakbdl kifejlédik majd a
miivészet eleven, Uj forméja.

Irodalom, zene, festészet nem szolgalok vagy prostitualtak lesznek tobbé,
hanem nemes, tekintélyes damakkeént alkotjak a szellem szentharomsagat: val-
lasuk és muzsajuk a kozmikus fejlodés lesz, vezériik a tudomany, ihletforrasuk

a természet fenséges dertje.

[...]




Abbdl kovetkezéen, amit a miiveszi alkotasrol, a mivészi érziletrol tobb-
szor is elmondtam, az a véleményem, hogy a festészet miivészetét képtelenség
tanitani. Csak hogy egyértelmii legyek: a tanitdson nem a szabadkézi rajz tani-
tasat értem, sét szeretném, ha ez a nagyon fontos elem egy egészséges refor-
mon menne keresztill, melynek eredményeképpen 6sszhangba kertilne a ter-
mészet lényegével és a miivészet sziikségletével: azza a modszerré kellene val-
nia, amely az eleven, érzékeny forma kereséséhez vezet.

Persze, lehetséges tanitani a festést, kovetkezésképpen meg is lehet tanulni
festeni, miképpen az ember megtanul valamely hangszeren jatszani; &m ez, a
festészet tekintetében lényegileg nem tartozik a mtivészethez, és karos azok-
ra, akiknek igazan nincs is szlkségik ra. Egy lelkiismeretes mester mindig is
azon lesz, hogy megtanitsa névendékének azt a modszert, kdvetkezésképpen
a dolgoknak azt a latas- és érzésmaodjat, ahogyan 6 lat és érez. Minden igazi
muvesz felismerheti magéaban azt, amit mastol tanult abban a hitben, hogy az
a helyes, s csak nehezen szabadul meg téle, és amikor a szabad természettel
talalkozik, érzi, hogy mindaz, amit megtanult, a természeten kivuli dolog, nem
a lényeget tiikrozi. Es munkaja kozben ezernyi akadalyba iitkozik, ezernyi két-
séggel kuzd, melyek dsszezavarjak elméjét, es megakadalyozzak sajat szeme-
lyisége szabad és 6szinte megnyilatkozasat.

Egy mualkotasnak az én és a természet megtestesulésének kellene lennie,
nem egy kivilallo személy gondolatat kellene megtestesitenie az alkoto én és
a természet kozotti egyezség alapjan.

A modern miivész gondolatanak szabadon kell aramolnia a természet tiszta és
mindig friss patakjaban, mely 6rokkeé fiatal, orokkeé szep, orokke érintetlen. Ott
van a miivészet szent fészke, amelyben a gondolat megtermékenyil és burjanzik;
magaban a természetben fogamzik meg és érlelédik az eszme, anélkil, hogy vala-
ki kdzvetitené vagy odafokuszalna a miivész koncepcidjat életre kelté fénysugarat.

Mivésznek szilletik az ember, nem azza valik; a miivészet zsenije, ha tényleg
birtok&ban vagyunk, megmutatkozik bennuink és fejlodik, ezt nem lehet beledltet-
ni valakibe. Amikor érzékeljik, hogy a miivészi gondolat kicsirazott benniink, és
hozzatesszilk mindazon képességeinket, mely természetlinkbél adodik, akkor az
olyan, mintha egy lang hirtelen fellobbanna és atmelegitené, megviléagitana a lel-
kuinket: ennek az ellenallhatatlan langnak az erejével szlletik az eleven maalkotas.

Lukécsi Margit forditasa
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GIOVANNI SEGANTINI

Ket.Oneletrajzi toredek

Nem tudom, mi tortént szlletésem el6tt. Tudom, hogy volt apam és volt
anyam, és nekik (gy tetszett, hogy Trentindban, Arcoban rakjanak fészket,
a Sacra jobb partjan, és ott alapitsanak csaladot. En vagyok a masodik és
egyben utols6 gyerekiik. Az elsésziilott elpusztult, langok martaléka lett, én
pedig szuletésemkor valamilyen betegséget okoztam anyamnak, amely miatt
ot évvel késobb kénytelenek voltunk Trentdba koltdzni, de a gydgykezelé-
sek nem hasznaltak.

Jol emlékszem anyamra, s ha lehetséges volna, hogy Ujra megpillantsam ét,
most, harmincegy év multan is minden tovabbi nélkil felismerném. Lelki sze-
meimmel latom magas, térekeny alakjat. Szép volt, nem gy, mint a hajnal
vagy a déli veréfény, hanem mint a tavaszi alkonyat. Nem volt még huszonki-
lenc éves, amikor meghalt. Ahhoz a kdzépkori, hegyvideki nemességhez tar-
tozott, amelybdl valamikor zsoldoskatonak kerltek ki, ma pedig jo foldmii-
vesek. Apadm viszont polgéari szarmazasu volt: vagy huszondét évvel idésebb
anyamnal, aki a harmadik felesége volt.

Anyam halala utan apam ugy dontétt, hogy Milanoba koltozink, ahol az
elsé hazassagabdl szarmazo fia és lanya élt. Batydmnak volt egy kis parfim-
Uzeme, abbdl éldegélt, névérem pedig a haztartast vezette. De nem jé pillanat-
ban érkeztiink; az tzlet rosszul ment, és nem sokkal késobb be kellett zarni a
parflimuzemet, el kellett adni a berendezés nagy részét. Apa és fia elkoltoztek,
és engem a névéremre biztak. Ekkor kezdédik az én személyes, kilon életem,
hol jo, hol rossz fordulatokkal, de sosem volt egyhangu, mert sem a szomord-
s&g, sem a fajdalom nem tett teljesen boldogtalanna.

Hatéves voltam akkor, és egy S. Simone utcai haz legtetején laktam a névérem-
mel. A névérem koran reggel elment otthonrdl, hagyott nekem valami ennival6t, és
csak sotétedéskor jott haza: a szomszédainkat sem lattam napkdzben soha.

A Kkét sziik szobanak, amelyekben laktunk, nagyon magasan volt egy-egy
kis ablaka, még ha felalltam is az asztal tetejére, onnan is csak az eget lattam.
Igy nem szerettem ott lenni; gyakran megnevezhetetlen félelem tort ram, bele-
borzongtam, ilyenkor kiszoktem a lakasbol, végigfutottam egy sziik folyoson,




amely a lépcséhazba vezetett, oda, ahonnan egy négyszogletes ablakbdl hazte-
tok és harangtornyok hosszu sorara lattam, valamint odalent egy zart udvarra,
amely olyan mélynek tetszett, mint egy kat. Honapokon &t hosszu napokat tol-
tottem el ennél az ablaknal; egy darabig apdmat vartam, mert azt igérte, hama-
rosan visszajon, de sosem lattam tobbé. Esés és napsitéses napokon egyarant
szomoru, beletorodott Iélekkel alltam ott, még nem tudhattam, hogy ez a léte-
zés vajon végtelen sokaig tart, vagy hamarosan vége szakad. Amikor a koze-
li templomokban tinnepre harangoztak, a szorongas kétszeres erével tort ram,
és valosagos lelki gyotrelmet éltem at. Gondoltam valamire? Nem tudom: de
eros érzelmeim voltak; szenvedtem, de nem ismertem a fajdalmat.

Egy napon, magam sem tudom, hogyan, j6 sok papir akadt a kezembe, azt
hiszem, valami konyv lehetett; eljatszogattam vele egy darabig; aztan elkezd-
tem lapjaira szedni, majd egyre aprobb darabokra tépkedtem, ezek olyanok
voltak, mint valami hatalmas hopelyhek.

Es ekkor tamadt egy 6tletem. Kimentem a Iépcséhazi ablakhoz, és papirda-
rabkaimat leszértam az udvarba. Tetszett a jaték. Azok a fehér valamik tancol-
tak, orvénylettek a levegében, puhén leszélltak az ablakpérkanyokra, lassan,
sulyosan ereszkedtek le a kdvezetre, mintha eleven emberek volnanak, akik
félnek, hogy megutik magukat. Méar egy ideje igy szérakoztam, amikor oda-
lentr6l haragos kiabalas Utotte meg a fulemet. Férfihang volt, de nem értettem,
mit mond, mert akkor még nem ismertem az ottani dialektust: de a hangnembal
arra kdvetkeztettem, hogy nem tetszik neki a jatékom; és amikor elhallgatott,
és azt hittem, el is ment, hirtelen egyszerre lezuditottam az udvarra az egész
papirdarabka-készletem, ami nem volt kevés. Csoda tortént: a hdpelyhek szét-
szorddtak a levegoben, és egy pillanatra belepték az udvart. Még jobban kiha-
joltam az ablakon, hogy élvezhessem a latvanyt, és tekintetemmel elkisérhes-
sem a tancolo pihe-forgeteget az udvar mélyéig tarté Gtjan. Ekkor meglattam
egy embert, kezében soprii, amint néz folfelé, az én ablakom iranyaba.

Csakis 6 lehetett, aki az elébb kiabalt; de mivel most nem szélt egy szot
sem, s6t, mintha inkabb tavozni készult volna, arra kbvetkeztettem, hogy nem
én véltottam ki a haragjat. K6zben néhany ablak kinyilt, egy-egy kivancsi fej
jelent meg a nyilasokban, engem pedig nem kis elégedettséggel toltétt el, hogy
én lehettem ennek a latvanyossagnak az eléidézaéje.

Hirtelen azt érzem, hogy egy vasmarok ragadja meg a nadragszijamat, és

felemel, én fejjel lefelé 16gok, fejem a labam kozott, a kéz ugy fog, mint egy
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harap6fogo, és erételjes, ritmusos, heves mozdulatokkal porolja ki a nadrago-
mat. Amikor aztan letett a foldre, és visszanyertem normalis poziciomat, ret-
tenetem még az utlegelés fajdalmat is felulmalta, kdnnyeim mogul egy ferfi
alakja korvonalazddott el6ttem, 6 volt az, a sepriis ember, rémiszté tekintettel
nézett ram, felemelte a kezét, és még egyszer, utoljara megfenyegetett, s aztan
hirtelen sarkon fordult, és morgolodva, jobbra-balra tekingetve elment.

Késoébb tudtam meg, hogy ez a szdrnyeteg a hazmester volt.

Este aztan névéremtsl megkaptam a tébbit, megtiltotta, hogy kimenjek a lép-
csohazba. Masnap reggel ram is zarta a lakés ajtajat, és elvitte magaval a kulcsot.

Egy darabig sirdogaltam, aztan felfigyeltem a szoba sark&ban &ll6 nagy
ladéra. Kinyitottam, teli volt a legktlonfélébb dolgokkal: néi ruhak, szalagok,
hasznalt kesztyiik, csak a szemet takard alarcok, ezerféle kacat, és éppen a
legaljan egy halom nadpalca, nem is tudtam, mik ezek, de félretettem ket az
alarccal egydtt, hogy majd jatszom vellk.

Régota minden vagyam egy alarc volt, mar akkor szerettem volna egyet,
amikor még Arcoban laktunk, de nagyot, olyat, ami az egész arcot eltakarja:
festettet, elevent: mint azok, amelyeket kordbban lattam mar valahol, és ame-
lyek nagyon ijesztéen hatottak rAm. Mindenesetre elégedetten tettem ol a fél
alarcot is, de nagy volt ram, és nem lattam ki jol aléla, odamentem egy Kis
tikorhoz: iszonyat! Azonnal letéptem magamrol, és jol megnéztem. Barcsak
ne tettem volna! Visszahajitottam a ladaba; megprobaltam nem gondolni r4,
és leultem, hogy a nadpalcakkal jatsszam, de hamar eluntam, és mivel nem
volt mas szorakozasom, ami lekéthette volna a figyelmem, kulonds félelem
kezdett urra lenni rajtam. Egy egér szaladt &t a szoban, még jobban megbor-
zongtam; felalltam és fogtam a palcékat, hogy visszategyem o6ket a helytkre.
Felnyitom a lada fedelét, és miné rémulet! Az alarc eleven szemekkel mered
ram! Lecsaptam a lada fedelét, nem kialtottam, de kis szivem zakatolt, az ajto-
hoz szaladtam. Gondosan be volt zarva. Ekkor odatoltam egy széket az asztal-
hoz, és felmasztam a tetejére, az ablak felé fordultam, az eget néztem, és tor-
kom szakadtabdl enekelni kezdtem.

Amikor abbahagytam az éneklést, iszonylan egyedil éreztem magam;
nagyon szomjas lettem. Er6t vettem magamon, és a vodor felé fordultam, de a

szoba félhomalyos volt, teli arnyakkal, megint az ég felé néztem hat, és meg-




probaltam énekelni, de nem volt méar bennem sem elszanas, sem erd. gy marad-
tam jO darabig, szenvedtem a szomjusagtol meg a félelemtél, és arra gondol-
tam, amikor apam setalni vitt a varosban, a ligetbe, és gylimolcsot vett nekem.
Ezektol az emlékektol sirva fakadtam, és sokaig szipogtam. Alkonyodott; mar
nem bamultam az eget, hanem fejemet a falnak tdmasztva elszunnyadtam.
Amikor ismét jol kiveheté neszeket hallottam a szobaban, cséndben marad-
tam, nem mozdultam, er6sen behunytam a szemem, de egy hangosabb nesz
miatt akaratlanul is félreforditottam a fejem, és valdsagos egérhadat pillantot-
tam meg, amint a nadpéalcakkal jatszanak. Megint behunytam a szemem, és
amikor névérem hazaért, én az asztalon aludtam; ¢ felébresztett, az elsé pilla-
natban megrettentem, de aztan felfogtam, hogy 6 az, a nyakéba csimpaszkod-
tam, €s sirva konyorogtem, ne zarjon be tobbé a lakasba.

Amikor névérem fényt gyujtott, és meglatta a rendetlenséget, jél 6sszeszi-
dott, majd Kinyitotta a ladat, hogy visszarakja a szerteszét heveré holmikat.
Az én tekintetem régton az alarcra esett, amely eleven szemével bamult ram.

NG6verem fogta az alarcot, és az agyra dobta, hogy rendet rakjon a ladaban,
ekkor vettem észre, hogy az alarc szeme, amely olyan iszonylan megijesztett,
val6jdban nem mas, mint az alatta hever6é v fémcsatja, amelynek szegecsei
éppen a szemkivagas aldl villantak elo.

Masnap a lakas ajtaja nyitva maradt, de névérem megtiltotta, hogy kitegyem
a labam; ezt meg is igértem, de nem tudtam betartani. Nem sokkal késébb mar
megint a lépcséhazban voltam, mint azel6tt; de most mar nem dobaltam ki
semmit az ablakon. A napok mind sziirke egyhangusagban teltek. Mignem egy
napon, amikor hazafelé jottem a szerény bevasarlasbdl — szinte mindig csak
tejet meg kenyeret vettem, minthogy névérem nem Kis faradsadggal megtani-
tott aprobb szolgélatokra —, a Iépcséforduldban és a folyoson vodroket, dobo-
zokat, ecseteket és festékeket pillantottam meg. Ezeknek a varatlan, rendkivi-
li dolgoknak a latvanya eleven benyomast gyakorolt ram; ijedtséggel vegyes
oromot éreztem. Az 6romot az Ujdonsag okozta, ijedtsegem az ismeretlen, az
érthetetlen latvanyabol eredt.

Egész delelstt az jart a fejemben, vajon mi torténik? Mire valok azok a
holmik? Alig ettem valamit. Amikor aztan névérem elment otthonrol, rog-

ton kimentem, hogy szétnézzek, és kivancsian megalltam az egyik sarok-
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ban, onnan figyeltem azt a magas embert, aki a kezében lév6 vaskos festéke-
fet lagyan fol-le mozgatta a falon, és fehér csikokat festett vele. Csak néztem,
de a dolog egyaltalan nem szorakoztatott; a latvany nem allt aranyban azzal
az érzelemmennyiséggel, amelyet a révid varakozés okozta szorongassal fel-
emésztettem: csalddast okozott. Minthogy ott voltak a szemem el6tt a mér el6-
készitett szines festékek a kilonféle edényekben és dobozokban, arra gondol-
tam, hogy azokkal sokkal érdekesebbet is lehetne csinalni. De a dolog ezzel
még nem ért véget; a meszelés utan a magas ember a fal aljan és tetején viz-
szintes csikot huzott, és masnap egy fél vodor vizben oldott vords foldfesték-
kel, melybe idénként egy nagy szivacsfélét martogatott, gyors mozdulatok-
kal elkezdte kenni a falakat, csak a mennyezetet hagyta fehéren, a csik alatti
alsé részt sotétebb szinnel festve be. Elénk érdeklédéssel figyeltem a munka-
nak ezen részét; kis id6 elteltével megszoktam a festékfoltos fellletet, mivel
be kell vallanom, hogy az els6é napokban egyaltalan nem voltam megeléged-
ve vele, és valosagos émelygéssel tekintettem ra. Ahogy vizsgalgattam a falon
a foltokat, lassan megelevenedtek el6ttem; itt egy osztrak katona, felso teste-
vel elére hajol, hosszu-hosszu karjaval egy ladat Utdget, amely egy hatalmas
kutya altal hizott szekéren all; de nem, nem is szekér az, hanem egy hid, és
egy ember all a hid korlatjanal: ez az ember nem az apdm, de nagyon hason-
lit ra... Aztan tekintetem visszatért a némethez meg a kutyahoz; mar nem vol-
tak ott, és nagy meglepetésemre a helyikoén nem lattam egyebet, mint alakta-
lan foltokat; még sokaig ott alltam elmertlve, elgondolkodva...

... Emlékszem, hogy azokban a foltokban fantasztikus &llatfigurakat lat-
tam, nyuizsgo6 tarkasagot, torz alakokat, melyek pillanatrél pillanatra valtoztak;
egy-egy szomorU vagy melankolikus kompozicidbol kikerekedett egy furcsa
és mulatsagos jelenet; ezeken a falfellleteken kilonds almok kis vilaga nyilt
meg eldttem, de az az alom, amelyet kerestem, amelyre sziinni nem akard,
gyotré szorongassal vagyakoztam, az zold mezokbél, attetszé vizti patakok-
bol allt, amelyeknek medrében latszik a homok, az én arcéi kertecském volt
az, arnyas, hiis bavéhelyeivel, amelyeket ugy szerettem. Mikdzben igy almo-
doztam és ezekben a nosztalgikus viziokban ringattam magam, eljott a tél,
és nem tolthettem mar tobb id6t odakint a Iépcsohazban; be kellett zarkdz-

nom a szobdaba, volt odabent egy kis kalyha, amelybe reggelente par fillérért




vettem parazsat a péknél. Ennél a langyos melegnél, fény nélkil, égbolt nél-
kal toltottem el szomoru napjaimat; és minden zéld gondolat, minden égszin-
kék remény elenyeszett az elmémbdl: minden alakzat kitorlodott, kis fejem-
ben teljes sotétség lett; nem értettem tobbé, mi az 6rom, és eltiint a fajdalom
is. A tavasz visszatértével ismét a 1épcsdhazban toltdttem napjaimat. Egy reg-
gelen ostoba médon kinéztem az ablakon, nem gondolva semmire, és a szom-
szédasszonyok beszélgetése (totte meg a fulemet; egy illetorol volt szd, aki
még fiatalon Milandébdl elindult gyalog, megeérkezett Franciaorszagba, és ott
nagy tetteket hajtott vegre; nem emlékszem a nevére, de azt hiszem, valami-
féle regényhés lehetett. Vagyis el lehet menni innen, ebbél a 1épcséhazbdl, el
lehet menni innen messzire... Ismerem én az utat, apam megmutatta, amikor
sétalgattunk a Castello téren. ,,Ott — magyarazta —, azon a kapun at jottek be
a gyoztes francia és piemonti csapatok; azt a kaput és azt az utat I. Napoleon
épittette.” Az az ut nyilvan Franciaorszagba vezet a hegyeken at; a gondolat,
hogy elindulok Franciaorszagba azon az (ton, nem tagitott télem tobbé. Ujra
megtermékenyitette szellememet, 0j, oromteli képeket ébresztett bennem,
visszavezette gondolataimat a z6ldhoz, az ég kékjéhez, a hegyekhez, a csillo-
g0 patakokhoz, a szabad fényhez, a napsttéshez.

Végre egy szép napon elhataroztam magam. Megvartam, mig névérem
elmegy otthonrol, s aztan én is elindultam. Lementem a pékhez, vettem nala
hitelbe egy darab kenyeret, és egyenesen a Castello térre mentem, ki a Pace
kapun keresztll, neki az orszagutnak. Emlékszem, fulledt meleg volt aznap,
de az a rengeteg feny, az a ragyogo napsiites, azok a mezok, azok a fak olyan
mamoros oromet ébresztettek bennem, amely felemelt, mintha szarnyaim let-
tek volna; még azokban a pillanatokban is, amikor gondolataim akaratlanul
visszatértek a Iépcséhazhoz, és a szivem 6sszeszorult a homalyos lelkifurda-
lastol. De mentem tovabb, mentem, mentem, majszolgattam a kenyeret, €s
csak akkor alltam meg egy-egy kis idére, amikor patakot vagy kutat lattam, és
ittam; elhagytam néhany falut, nem tul jelentések lehettek, mert egyetlen fon-
tosabb részlet sem maradt meg réluk az emlékezetemben.

Amikor alkonyodni kezdett, a kozelg6 éjszaka gondolata megrémisztett, a
szivem elszorult, megborzongtam. Az éjszaka immar 6lmosan nehezedett rdm

a fulledt nappal utan, a latéhatar aljan villamok cikaztak, elfaradtam, de men-
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tem tovabb abban a reményben, hogy talalok egy tanyahazat, ahova behzod-
hatok éjszakara, hiszen az éjszaka maris olyan sotét volt, hogy az utat is alig
lattam. Nagy felhégomolyagok terjengtek az égen, és én egyszerre harcoltam a
sotétségtol valo felelemmel és a faradtsaggal; az egyik arra sarkallt, hogy addig
menjek, amig lakott helyre nem érek, a masik pedig arra, hogy alljak meg leg-
alabb egy pillanatra, hogy egy kis erét gyutjtsek. Végul a faradtsdg gyozott.
Leroskadtam az Gt szélén, egy vaskos torzsii fa tovében, és onnan kezdve nem
tudom, mi tortént, de egészen bizonyosan azon nyomban elaludtam, mert sem-
mire sem emlékszem egészen addig, amig sok id6 utan, amit ataludtam, azt
éreztem, hogy valaki razza a vallam, majd felemel. Kabultan ébredeztem, ki
akartam nyitni a szemem, de valami l[&mpafény olyan kdzel volt az arcomhoz,
hogy nem birtam nyitva tartani a szemem; legel6sz6r nem is értettem, mi torté-
nik, ugy éreztem, csurom vizes vagyok, mintha egy vizesarokbdl hiztak volna
ki. ,,lgen, igen, mondta egy dérmdgé hang, nem latod, milyen grimaszokat
vag? Ki akarja nyitni a szemét”. Abban a pillanatban minden eszembe jutott,
kiméasztam az engem fogva tartd karok kozil, és jol megnéztem az illet6t.

Két férfi allt eléttem, az egyik Oreg volt, és a kezében egy nagy esernyét
tartott, a masik sokkal fiatalabb, és a kezeében egy szekérlampas volt, a szekér
korvonalait az Gt kdzepén, a félhomalyban lattam kibontakozni. Az 6regember
és a fiatal kedvesen kézen fogtak, és elhalmoztak kérdésekkel: ki vagyok, hova
megyek, hogy keriltem arra a helyre. Azt feleltem, hogy Milandbol jovok, és
addig akarok tovabb menni azon az (ton, amig Franciaorszagba nem érek.
Erre azt mondték, hogy azon az Gton bizony sosem érek oda, hogy menjek
inkabb velik haza, majd naluk megszaritkozom, és alszom egyet a j6 melegen.
Ezt mondték, és kdzben a szekér felé vittek, foltuszkoltak ra, visszaakasztottak
a lampast, 6k is felszalltak, odakialtottak a lonak, csettintettek egyet az ostor-
ral, és mar indultunk is szaporan.

Az Ut fekete volt, fujt a szél és az es6 majdnem teljesen elallt; a szekérlam-
pas gyér fényeben egy sovany gebe latszott, amely nehezen birta a galoppot,
fehéres paraburok vette koril, mintha kodben jarna. En egy nagy kosar mélyé-
be fészkeltem be magam kényelmesen. Miutdn mindazt megjegyeztem, amit
lathattam, az dreg arcat figyeltem, akit nagyon jol lathattam profilbdl, rog-

ton gy tint nekem, hogy egy jolelkii 6regember arca ez, és megnyugodtam,




biztosan nem bantanak. Emlékszem, ahogy igy bamultam azt a fejet, amelyet
alulrdl vilagitott meg a gyenge fény, nagynak, rendkivil nagynak ttint, mintha
alig allhatna meg egy emberi testen, és ezen aztan elaludtam.

Amikor felébredtem, félig levetkoztetve talaltam magam egy fekhelyen; egy
alacsony, kdvérkés asszony hlzta le éppen a cipémet. Tagra nyitottam a sze-
mem, egy nagy szobaban voltam, kdzépen asztal, és az asztal sarkanal az 6reg-
ember meg a fiatalabb Ult, akikkel a szekéren utaztam, egy fekete agyagtalbdl
ettek, amelyben g6z6lgott valami. Az asszony kdzben lehizta rélam a csurom
vizes inget, aztan odament a férfiakhoz, és ezt mondta nekik: ,,Nézzétek, fel-
ébredt a fid, olyan sovany, megfogni is alig merem”. Aztan a tiizhely folé kihd-
zott kotélrol levett egy inget, és azon melegen rahizta dermedt kis testemre.
Kdzben azt kérdezte té6lem, mi a nevem, hogy hivnak, majd mi-utan ram adta
az inget, a karjaba vett, és azonmaod odatltetett egy székre a tiiz mellé, kitere-
gette a kotelre vizes ruhdimat, aztdn hozott nekem egy talkaban zoldséglevest,
benne babbal meg rizzsel, amit azonnal felfaltam. Kozben a férfiak befejez-
tek az evést: 6k is odaliltek a tiiz mellé, és az asszonnyal egytt kedves han-
gon kérdezgetni kezdtek.

Lassanként megoldddott a nyelvem, és elmeséltem nekik az egész torténete-
met attdl fogva, hogy Arcoban a mamaval és a papaval éltem, és emlékszem,
egy balesetrdl is hosszasan, részletesen meséltem nekik, amely velem tortent,
és mély nyomot hagyott bennem. Egyszer, Ugy harom- vagy négyéves lehet-
tem, egy nagyon keskeny fahidon kellett &tmennem, amelyen at az Ut egy gyap-
jufesté miihelyhez vezetett, amely egy felduzzasztott patak partjan allt, hiszen
a viz erejére volt sziikseg a szdmos vizikerék forgatasdhoz, amelyekkel arra-
felé kilonféle Uzemek miikodtek, foleg a vizimalmok. Egy nalam valamivel
nagyobb filicska, aki az egyik kisajton at jott ki, hogy vizet merjen valamihez,
az ellenkezd iranybol érkezett. O lehajolt, hogy vizet merjen, a kis hid nagyon
keskeny volt, tgyhogy én beleestem a patakba. Emlékszem, egy koéhid alatt is
atsodort a hevesen hompdlygé viz; a hidon tdl moséasszonyok alltak sorban
a parton, még most is latom, amint égnek emelt karral, rémilt arccal allnak
ott, kidltoznak, hadonésznak. Valah&nyszor nyitott szemmel elébukkantam az
arbdl, lattam piros gyapjusapkamat, melyet anyam kotott. Legutoljara kereszt-

apam malmanak oriasi vizikerekét lattam, amint kdzeledett felém.
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Amikor ismét kinyitottam a szemem, nagy, fehér fény vakitott el. Az égszin-
kék égen énekeltek a pacsirtak; erre is jol emlékeztem, miképpen arra is, hogy
egy nagyon hosszu labd ember vitt a hatan hazafelé (késébb tudtam meg, hogy
ez az ember egy vadasz volt, aki véletlenil jart a hidnal, és a vizbe ugrott, hogy
megmentsen, ezért a bator tettéért az osztrak kormanytdl pénzjutalmat kapott).
Sok asszony vett koril. Otthon aztan gyapjatakardkba burkoltak, Ugy fektet-
tek le. Este, miutan jol kiizzadtam magam és aludtam is valamennyit, feléb-
redtem és kortlnéztem; apam és anyam ott alltak mellettem, és amikor meg-
lattak, hogy rajuk nézek, sirva fakadtak.

A két férfinak, mikozben hallgattak elbeszélésemet, kivorosodott a szemuk,
az asszony az 6lébe vett és megcsokolt.

Aztan arrol tanacskoztak egymas kozott, masnap hogyan vigyenek haza. De
én ellenkeztem, egyértelmtien kijelentettem, hogy ha visszavisznek a névérem-
hez, akkor masnap megint elszokom. Latvan konoksagomat, végul ezt mondtak:
,Itt maradhatsz nalunk, szegény kis arva, hiszen neked napsutesre van szikse-
ged, de mi nem vagyunk gazdagok, ezért ha tényleg vellink akarsz maradni, meg
kell szolgalnod.” En megigértem, hogy mindent megteszek, amit csak akarnak.

Masnap az asszony megnyirta siirii, gdnddr, hosszi hajam, amely a valla-
mig ért. Emlékszem, ezt mondta egy masik asszonynak, aki nézett benniin-
ket: ,,Ennek a gyereknek tobb haja van, mint valamennyitinknek egyuttvéve”.
A masik asszony csak nézett, és ezt fiizte hozza: ,,igy, oldalrél nézve a francia
kiraly egyik fiara hasonlit.” Attdl a naptdl kezdve disznopéasztor lettem: talan

nem voltam még hétéves sem...

Ezt késébb irtam

Unnepnap volt, és én padlasszobam ablakanak parkanyara kényokolve néz-
tem a lombard nagyvaros haztetéit, tornyait, melyeket az alkonyod6 nap utol-
sO sugarai vontak fénybe.

Néhany napja mar végtelen elszigeteltség-érzés uralkodott el rajtam.
Tizenkilenc éves voltam, perzsel6 szerelemvagy égette a lelkem. Azon a
napon hangversenyen voltam, és a zene felszabaditotta a lelkem, az szarnyra

kapott és megfoghatatlan mamorral repdesett. Az 6rvénylé forgatagban ezer-




nyi homalyos alak Olelkezett egymassal, finom ritmus szerint bontakoztak Ki,
aztan ellagyultak, elenyésztek, rézsaesé hullt a nyomukban, és a lelkem az
élet valosagaba visszahullva édesen szunnyadt egy szerelmes gondolatban.
Amikor kimentem az utcara, ugy éreztem, mintha megnéttem volna, arco-
mon ragyogd mosoly, és az emberek, akik szembejottek velem, mind joségo-
san néztek rdm. Ebben a Iélekallapotban latogattam el egy modern mivészeti
kiallitasra. A képeket jelentékteleneknek, némaknak talaltam: a kiallitott alko-
tasok kozll egyetlen egy sem kényszeritett arra, hogy elgondolkodva id6zzek
elétte; mind olyan kép volt, amelyeknek a festéje ranézett valamire, és aztan
azt odamasolta a vaszonra. Volt egy egészen nagymeéretii kép, széles ecsetvo-
nasokkal festették, egy tajat dbrazolt; a rola sz616 beszédekbdl tgy vettem ki,
hogy ez egy szép festmény: néztem a képet, de semmi kilonlegeset nem lat-
tam rajta, csak a széles ecsetvonasokat.

Levontam hat a kovetkeztetest: ezeknek az embereknek a szamara egy fest-
mény szépsége abban all, hogy kimadolt konnyedséggel valaki egy széles
ecsetet hasznal a festéshez. De kdzben késo este lett, és az utcan elkezdték
gyujtogatni a lAmpékat.

Valaki kopogtatott az ajtomon: rogton kinyitottam, tudtam, ki lehet az. Az egyik
baratom, aki a képzémiivészeti akadémian szobrasznak tanult, értem jétt, hogy
menjink sétalni. Amint kiértlink az utcara, mindjart mondtam neki, hogy lattam
a kiallitast, és a kiallitott képek kozll egyik sem tett ram mélyebb benyomast.
Szénakoz6 mosollyal ezt mondta: ,,Nem értesz te a festészethez!” Aznap nem is
beszéltiink tobbet a témarol, és kissé hidegen valtunk el egymastol. Masnap beirat-
koztam az els6 évfolyam alakrajzgyakorlatara. Nem volt nehéz, mivel esti kur-
zuson mar tanultam ipari rajzot: de csak par honapig folytattam, ennyi elég volt
ahhoz, hogy megértsem, mennyire haszontalan az akadémiai oktatas azok szama-
ra, akik eleve miivészi lelkilettel megaldva jottek a vilagra, és megértettem azt is,
mekkora kart okoznak az akadémiak az igazi miivészet terjedésében, hiszen festok
sokasagat termelik ki, akik lehet, hogy festok, de nem miivészek.

Az akadémiara jartam még, amikor elkészitettem elsé olajfestményemet:
»A Szent Antal templom korusa”-t. Egyaltalan nem az volt a szandékom,
hogy remekmivet alkossak, egyszertien csak ki akartam prébalni a fes-

tést. Egy nyitott ablakbdl fénynyalab aramlik be, amely megvilagitja a kérus
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faintarzias stallumait: ezt a részletet festettem meg, és a fényre dsszpontositva
sikerilt a kisérlet. Ekkor értettem meg, hogy ha a palettan keveri ki az ember
a szineket, akkor nem tud sem fényt, sem levegét vinni a képbe. Megtalaltam
a maodjat annak, hogy a szineket tisztan, siman vigyem fel a vaszonra, egymas
mellé, ugyanabban az adagban, mintha a palettan kevertem volna ki, de igy
lehet6vé tettem, hogy a szem retindja keverje ki maganak abbol a termeésze-
tes tAvolsaghol szemlélve a képet, amelyet az megkivant. igy értem el a szine-
z6anyagok 6nall6 mozgasat, és sikerilt tobb fényt, tobb levegét abrdzolnom a
képen, egyszdval igazabbat alkotnom. Ezt a tényt igazolja mara a tudomany is,
és minden idék sok fest6je szamos orszagban Gsztondsen raérzett erre az igaz-
sagra: bennem ez természetesen fejlodott ki, egyéni mddon, természetes spon-
taneitassal, a szin kifejezése kozben. Ez a dolog technikai része.

Most azokrol az érzesekrol szolok, amelyek szellememet uraltdk mivészi
palyam soran. Ezeknek az els6 technikai eszkzoknek a birtokaban, melyek a
szinre, az alakra, a rajzra vonatkoztak, és amelyeket magamtol sajatitottam el,
elmentem az Alpokba, Brianzaba, és vagy négy évet tdltéttem ott. A Természet
egyfajta hangszer lett szamomra, amelynek zenéje elkisérte szivem énekét. Es
a szivem az alkonyati nyugodt harmoniat énekelte, a dolgok belsé intimitasat,
igy hatalmas melankdliaval taplalta szellememet, amely a lelkemben végtelen
gyengédséget ébresztett.

Mindig folfelé torekedtem: a dombokrol felkéltoztem a hegyekbe a hegyi
emberek, a pasztorok kozé, hegyi kunyhdk és apro falvak kozelébe, megfigyel-
tem az ottani embereket, az allatokat, a kdrnyezetiiket, a foldet, mignem aztan
szamiiztem magam Grigioni Kantonba, az ottani Alpokba, Savognindban tele-
pedtem le, és nyolc évet éltem ott. De olyan id6szakok is voltak, amelyeket
2500 meter magasan fekvé legelokon toltottem, egész teleket éltem at alpe-
si szallasokon. Ezeken a helyeken sikerult rogzitenem legmerészebben a nap-
fényt, szerettem sugarait, meg akartam hoditani; itt tortént, hogy a Természetet
a legelevenebb formajaban, a legragyogobb szineiben tanulmanyoztam, és itt

irtam le el6szor gondolataimat a mtiveszetrol.

Lukacsi Margit forditasa




Glovanni Segantini leveleibol

Neera irondhozt
Savognino, 1893. II. 7.

Mélyen tisztelt Baratném!

[...] Készondm a fotogréfiat, nem tudom egyébbel viszonozni, mint egy rovid iras-

sal a lelkemrdl.
Huiséges barétja,

G. Segantini

Lelkem — Neerdnak

A testre, melyben a sors lelkemet elhelyezte, sok kiizdelem vért. Hatévesen érva-
sagra jutottam, s ez a test egyediil, szeretet nélkil, mindenki altal elhagyatva, mint
egy kivert kutya létezett. Ebben az allapotban nem is lehetett masként: elvadultam,
Orok nyugtalansag gyotort, lazadtam minden fennallé torvény ellen. A tarsadalom az
én nyomorusagos testemet sarral dobalta, éhséggel kinozta, de ez a sar és éhség nem
ért fel hozzam; s6t, minél tébb sarat dobaltak nyomorudsagos testemre, bennem annal
inkabb erésddott a szanalom minden nyomorult irant. Sosem hullattam konnyet sajat
fajdalmaim miatt, sem a testi fajdalmak miatt; nem hagytam, hogy elmém és szivem
eltunyuljon, hiszen altaluk tettem szert az egyetemes szeretetre és az élet ismeretére.
Mindig szerettem szegény tarsaimat, az 6regeket és a gyermekeket, mert gy érez-
tem, hogy baratsdguk megtisztit. Sosem kerestem Istent 6nmagamon kiviil, mert meg-
gy6zdédésem, hogy Isten benniink lakozik, és Isten mindannyiunké, ha szép, jo vagy
nagyszerti miiveket alkotunk; mindannyian Isten részei vagyunk, miképpen minden
atom a Vilagegyetem része. Sosem kerestem mas boldogséagot az egyetlen, igaz bol-
dogsagon, a megismerés boldogsagan kivil. Mindig szerettem és tiszteltem a nét, lett

Iégyen barmilyen helyzeti is, hiszen természetének Iényege az anyasag.

1 Neera— eredeti nevén Anna Zuccari Radius (1846-1918) — milandi ironé, koranak kedvelt alkotdja.
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Maloja, 1896. 1. 21.

Meélyen tisztelt Asszonyom és Baratném,

[...] Hogy miért tanultam rajzolni? Hat... val6jdban nem is tudom, mit feleljek. Ha
Ontsl megkérdezném, miért tanulta meg az abécét, mit valaszolna? Ugyanazt felel-
hetném én is! Nem éreztem magamban kullondsebb késztetést, mint azok, akik vala-
mely tudomanynak szentelik magukat csak azért, mert mar gyermekkorukban haj-
lottak ra. Gyermekkoromat elmélkedéssel, megfigyeléssel és a dolgok elemzésével
toltottem. Akkor vettem elészor ceruzét a kezembe, amikor meghallottam, hogy egy
asszony igy sz6l a szomszédasszonyaihoz: ,,0, barcsak volna egy képem rola, olyan
szép volt!” E szavak hallatan én is kozelebb mentem, és meghatottan néztem a két-
ségbeesett, szép, fiatal anyat. Az egyik asszony ram mutatott, és ezt mondta: ,,Kérje
csak meg ezt a fiut, hogy rajzolja le, nagyon tehetséges!” — erre a fiatal anya kénny-
tél csillogd, szép szemeivel rdm nézett.

Nem sz6lt egy szot sem, bement a szobaba, én kovettem. A vessz6bsl font bolcsé-
ben egy alig tobb mint egyéves kislany aprocska holtteste hevert. Az anyja papirt és
ceruzat tett elém, és én hozzafogtam. Tobb 6ran at dolgoztam. Az anya azt akarta,
hogy keltsem életre gyermeket.

Nem tudom, hogy sikerilt-e miivészi rajzot készitenem, de arra emlékszem, hogy
az anya egy pillanatra olyan boldog lett, mintha a fajdalmardél is megfeledkezett volna.

A ceruza ott maradt a boldogtalan asszony lakésaban, és én csak évekkel késébb
rajzoltam Ujra; de talan ez volt az az els6 csirazd gondolat, mely azt sugallta, hogy.
ezzel az eszkozzel kifejezhetném, amit érzek.

Az, amire igazan késztetést éreztem magamban, az az eszme, amiért egész éle-
temben harcoltam egyedil, mindenki és minden torvény ellen, az sajat énem sza-

badsaganak megdérzése volt.

L]

H barétja,
G. Segantini




Domenico Tumiatinak?2
Soglio di Val Bregaglia, 1896. X. 11.

Kedves Tumiati,

Konyveével nagy drémet szerzett szamomra; Ujra és Ujra elolvastam, mind nagyobb
élvezettel. Mind a benne foglalt komoly ismeretanyag, mind pedig a torténelmi hattér
miatt, amelyben Uj életre kelti Angelico szellemét, mely olyan harmonikus 6sszhang-
ban van az Onével, de Ggy is, mint mélyen szantd gyakorlati Gtmutatd, mondhatom,
az egyik legtokéletesebb miivészeti tanulmany, amelyet valaha is olvastam.

Elkiildom Onnek a legtjabb festményemrsl késziilt fotografiat. A fiatal né
boldog, gondtalan szerelmét és a férfi elmélyilt, elgondolkoz6 szerelmét &bréa-
zolja. Kettejliket a fiatalsag és a tavasz természetes 0sztone koti 6ssze. Az utacs-
ka, amelyen lépkednek, sziik, és viragzo rododendronok szegélyezik, mindket-
ten fehér ruhat viselnek (ennek festészeti megfeleldje a liliom).

Orok szerelmet iizennek a vorés rododendronok, 6rok reménnyel felelnek réa
az 0rokzold alpesi feny6k. Egy angyal, egy gyanakvd, misztikus angyal teriti
nagy szarnyat az élet rejtélyes forrasa folé. Az él6 viz az eleven sziklabol fakad,
mindketté az oroklét jelképe. Napfényben Uszik a taj, az ég vilagoskék, a fehé-
rek, a zoldek, a vordsek éltal lagy harmoniaval akartam megajandekozni a tekin-
tetet; killondsképpen a zélddel akartam ezt kifejezni.

Elkiildém ezt a kis képet Firenzébe: de ugyan ki veszi majd észre? Es ha vala-
ki felfigyel ra, megérti-e az én gondolatom? Nem hiszem. Ha az illet6 kdzdnsé-
ges festd, azt mondja majd, hogy képembdl hianyzik az erételjes, érzelmes, fes-
téi elem; ha meg kifinomult izlést festé, azt mondja, hogy az egész nem mas,
mint kellemes szinharmonia; ha az illet6 irodalmar, ugy véli majd, a kompozicid
kellemesen poétikus. Vagyis kinek festek én? Onekik biztosan nem; talan sajat
magamnak, bizonyara nekiink, magunknak.

Ugy érzem, nincs mar messze az a jovends, amikor mi, ez a kicsiny csapat hidakat
verlink és lépcséket épitiink, amelyeken at mindazok kdzlekedhetnek, akik a mivé-
szetet érteni és élvezni akarjak. A mi Kis csoportunk szikrékat gyujt a kozelgé hanyat-
las homalyaban, és langot gyujt egy eljévends, tavoli reneszansznak.

Maradok hii barétja,

Giovanni Segantini

Lukacsi Margit forditasa

2 Domenico Tumiati (1874-1943) ferrarai sziletésii olasz ird, kolts, dramairo.
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TOLNAI OTTO

Segantini Gyorott

Nem ho volt, de szévétnek...
Gottfried Benn: Sils-Maria
(Eorsi Istvan forditasa)

A gy6ri napok szépen elkilonuls, kepzémiivészeti vonatkozasu pillanatai
mind fontosabbak szamomra.

A rendszeres latogatasok Kolozsvaryéknal. Rogton, ahogy belepsz: Vajda
szénrajzai. Majd ahogy tovabb Iépsz, jollehet 6rokre ott maradhatnal beszo-
ve a kis elészobaban, a tagas nappali jobb oldali falan Nagy Istvan ikoneér-
tékt képei: a hajtogatés keresztvonalaival — az egyik valos kereszt szamom-
ra (a masik, a zagrabi Mestrovi¢-miterem egyik teljesen félreeso, kis mel-
Iékhelyiségében talalhat6, igen, majdhogynem a partvisok kozott), Ferenc
ocsém Antal fia, meg a N6 bogrével, meg hat tomor sotétségével ,,A Bamba”,
amely, Farkas Szirak(zai bolondjaval, a magyar festészet még nagyrészt érin-
tetlen tartomanya felé mutat. Es tényleg itt van Farkas Istvan is, Viharaval.
Meg Egry, meg Veszelszky is. Es Roman Gyorgy szinte teljes életmiive. Ez a
tdmény anyag, valamint a betegeskedé hegediis, a sanghaji cukrasz és az élet-
erés bokszold, az ird regényes élete tényleg szinte bokszkesztytvel (it gyomor-
szajon benninket, egy olyan életmiire figyelmeztet, ami messze tuInétt kere-
teinken... Meg Vaszko Erzsébet Kobékaja. Meg Kornis Gondolkodoja, aho-
gyan végtelen nyugalmaval (csehovsziirkejével) ,,A Bamba” és a Szirakuzali
bolond felvetette kérdésekkel jozanul szembefordul. Meg a kilon traktusban
Nadler és El Kazovszkij...

Es akkor az én képem: T6th Menyhért 67-es fehér csendélete, a 79x58,5
cm-es Virag. Fehéer fehéren, ahogyan egy szal lehajlik, letorik. Azért nem
irtam réla eddig, mert nem lehet lefényképezni. Ugyanis, ha irni probaltam
rola, mindig, szazadszor is ugy éreztem, elébb még egyszer el kell utaznom
Gyérbe, még mindig sziikségem van egy pillantasra... Es aztan, hosszu idé

utan végre megoldottam a kép fényképezésenek a problémajat. A kép szintjen.
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Sét. Ugyanis egy napon a fejemben egymas mellé kerdilt, egymasra masolo-
dott: Kertész Tulipe mélancolique cimt ismert fotoja és Menyus viragcsend-
élete. Es azota elég, ha eléveszem Kertész fotdjat. Két szuverén kép, ame-
lyek szintén valami még nem tapasztalt viszonyba keriltek, amiképpen a
Szirakdzai bolond és ,,A Bamba” példaul.

A Vastuskds hazban Kondor kis Darazskiralya.

Az Atjaro alatt, Kurcsis New Yorkja. Ahogyan egy cunami végigémlik a
felnékarcolok Uveghegyei kozotti kanyonban, de valamifélekeppen — talan
mert fekete-fehér a kép — mar ugy, ahogyan Tesla szerette volna a Niagarat
is befogni... Kulénds mod, Kurcsissal és Villanyival egyszer talalkoztunk is
volt New Yorkban. Egydtt mentink fel példaul az ikertorony egyikére, s néz-
tik alant a repuloket.

Valamint Lévai Adam mappaja, stlyos, s6tét harangzenéje; rokonsaga Gaal
Joco oly fontos miivészetével.

Es ne feledjem megemliteni, hiszen éppen ez a kép visz el tulajdonképpeni
témankhoz, a MEDIAWAWE nagy kinai hiperrealista-szocrealista festményet,
Wu Jiang képét (a magas fennsikrdl, birkai kozul rank tekinto, retkes kezt kis
pasztorlanyt), ami szdmomra, igaz, ez egy kicsit bombasztikusan hangzik, jol-
lehet éppen nem annak szantam, szereny megfigyelésem kozlésének csupan,

az egyik legfontosabb képzémiivészeti eseménye volt az ezredvégnek.

Es hat persze mindenek elstt: a Segantini-kép. A Varosi Mdzeum his,
homalyos kis irodainak valamelyikében: az 1890-es Visszatéres az erdébol.

El6szor még 93-ban vezetett at benniinket Pusztai Zoli, restaurato-
ri mihelyébél Villanyival, Szalkay Karollyal (akitél méar elébb kaptam
volt egy ,,A mithely simogato érintése” cimt ddrzspapir-kollazst, ahol a
két paszpartu-ablakban, két szakitott dorzspapiron szabalyos, geometri-
kus nyom, horzsolddas, geometrikus horzsolédas, rongalodas, geometri-
kus rongalddas; igen, ez a kép is hozza tartozott a restaurator- és az asz-
talosmiihely, mert Karoly meg az asztalosmuhelyt vezette, csendjehez:
simogato érintéséhez — nem tudom, hogyan is all Szalkay Karoly informel-
miivészetének recepciodja, én mindenesetre még tartozom neki egy iréassal,

hiszen mthelye dorzs-, illetve naxoszi lGvegpapirjanak érintését folyama-




tosan érzem) a titokzatos kép elé. Az évek folyaman kis szekta alakult ki a
Segantini-kép koril. Hat-hét, tiznél biztosan nem tébb ember.

Ahogyan, immar Villanyi, egyenként atvezet benniinket a szomszéd épilet-
ben 1évé szerkesztéségébdl. Hogy tényleg majdhogynem titokban, nagy ahi-
tattal, egy Segantini-képet nezziink. J6, nagyon jo Villanyival képet nezni.
Lecsendesit. Kiinn erés fény. Benn kellemes homaly. Emlékszem az elsé lato-
gatasra, valojaban mindig is azt a képet latom: az volt az érzésem, még az
erdében vagyunk, illetve az, hogy mar az alkony sziirkéje atvonta, atszitalta a
kinti vakito fehérséget. Es csak az utolso fénysugar vilagitja meg a fagy csip-

te, mar-mar maszkszeriien vilagité arcrészt.

Isteni Kis zsanerkeép, ilyesmiket gondoltam. Val6jaban majd minden
Segantini-kép zsanerkép. Millet kozelsége, hatasa. Mindenesetre egyfajta
Millet-parafrazisként is értelmezhet6 az életmii. Ahogyan kulénben masik
eszmeényképe, Van Gogh mtivészete is. A Millet-ahitat két arca.

Segantini egy pasztés, teli Millet. Téli Angelusok; ilyesmiket irtam volt
akkor, az elsé ,titkos” szednsz alkalmaval papirosomra. Van az Angelus
legzsenialisabb értelmezojének, Dalinak egy megjegyzése arrél, hogy
elképzeli, egy tejjel teli vodorbe martja a képet... Hat Segantini h6ba mar-
totta. A havas Segantini-képek és Manet Szarkajanak kozelsége. A képen
atnyomulé altalanos fehér — egy minimalis akcentussal, a szarka feketé-
jével feltartoztatva. Fixalva. Kulonben betemetné a képet, minket is bete-
metne. Ha nincs a szarka, eszkimokka kellene lennliink A zséner erés
Ujraépitése-tapasztasa, felmeriilése Balthusnal példaul. A kitartott, meg-
erésitett, szinte tapasztott zsaner ahogyan metafizikussa lesz. Balthus élet-
maodja, kivonulasai, Chassy-i ciklusa, maga Rosiner, Courbet-hommage-
ként is ertelmezé nehéz tajképei, tehenei kulénben is megkerilhetetlen-
né teszik Segantinit. Igaz, akkor Piero della Francesca és Van Dyck és
Georges de la Tour is zsaner, csak naluk erésebb a spektakulum, amirél
oly szépen beszél Malraux. Valéjaban De Chirico érti meg ezt, vallalja fel,
Kiképezve a puha zsanert, az un. metafizikus festészetet. Balthus ebbél
a puha metafizikumbol torekszik visszafele a nagyok zsanere, sulyossa,

kristalyossa szilardul6 zsanere felé.
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Erzelmes zsanerek Uj, pasztas-szalas technikaval megfestve. Csontvary
biztosan jol ismerte Segantinit. Talan éppen Segantinihez all legk6zelebb. A
Taormina és az Elmulés felhoje bizonyitja ezt leginkabb, noha igaz, alig néhany
év valasztja el 6ket. Ahogy kivalasztja — megéli a kép helyszinét. llletve aho-
értelmében belehal a zsanerbe. En jartam Balthus fenti vilagaban, megéreztem
kivonulasanak-felhuzodasanak mibenlétét, lattam posztocsizmajaban a halalra

készulni Rosinerben. Még most is kezemben erés, szaraz keze.

A pap ahogyan megy fel a széles templomlépcsén. Es varatlanul vissza-
néz az iires varoskara. Talan éppen azt nézi, érkezik-e mar a nyaj. Es a masik
hasonld képen tényleg ott is a birkék, egy harmadikon meg a ministransok
Kis csoportja. A lépcsén visszaforduld pap kalapjanak kilénos forméja. (Ez
a kalap kiilénben Marko Celebonovi¢ és Jozef Czapski apacainak kiloénds,
mar-mar jelszeriien elszabadul6 fejfedoit juttatja eszembe.) Olyanok ezek
a lépcsos képek, akarha egy olasz binugyi film szekvenciai, amelyekben
a biintény el6tti percekben hirtelen kitrul a tér, a varoska. Igen, ez az ahi-
tat mar-mar biiniiggyel felérd szenzacioként hat. Eppen ez a furcsa tiresség
vacogtatta meg Nietzschét is e kisvarosokban. Es ebbél a vacogashal sziile-
tett a metafizikus festészet.

A csdnakban utazo birkak csondje, alkonya, az Ave Maria-képeken, rajzokon.
A csonak satra bordaivében a keptnkrol ismert latkép, felszard, vékony torony.

Legkeveshé érdekesek tan éppen a szimbolista-szecesszios képek.
Mondanom sem kell, szamomra a leredukalt zsanerek az értékes, nagy alko-
tasok. A birkaistallok, a birkanyiras templomi csondje. Rajzosan szétt anyaga,
akar azt is allithatnank, a rajzokon lesz igazan egyanyaguva ez a szovétnek.
Csak a rajzokat nézve latjuk, miféle szovétnek, miféle armatura is tartja a hd

tdmegét. Az ahitat é16 szdvetneke. Armataraja.

Es akkor a mi képiink (egy képet néziink, de a masik valtozat, a Téli este
Savigndban is be-bevillan, példaul ahogyan elébb is mar err6l a keprél vil-
lant be az arcrészlet), a messzi behavazott falu lapos hazsora, hegyesen fel-

szUré templomtornya el6tt nagy, fehér szintérrel. Muszaj utalnunk, 1am, mas-




bol sem all az irasunk, mint utalasokbdl, a Delft latképére is, hiszen példaul
az Elmulés cimi kép hézsora elétt is hasonldan alldogal néhany fekete ruhés
asszony, mint a holland mesternél. Musz4j, ugyanis els6 alkalommal latva a
képet, valami hasonlé élményem volt, mint a Delft latképe el6tt, mert csak
ezen a két képen ennyire mereszen kiuritett az el6tér, a szintér. Azt is mondhat-
nank, hogy Vermeer felizz6 (Proust altal felgyujtott) kis felliletének Segantini

képén az asszony izz0 arcrészlete felel meg.

Es nagy, nehéz szanjan tiizelst, szecessziosan kigy6zo, am itt, a gyéri val-

tozaton teljesen visszafogott, révidre vagott iszamas testii ronkot, rovidre
darabolt, 6sszeigazgatott agakat hizo asszony. A rakomany kilénos forma-
iban visszavonva ott mind a szecesszids képek kacskaringos, gorcsos, sze-
lek altal 6sszevissza hajlitgatott fai. Igen, akarha pontosan azok a fak — kel-
Iékek daraboltattak volna fel. Ez egy arrafelé minden bizonnyal fontos fafaj-
ta. Ami kivagasanak, felapritasanak biztosan megvolt a kialakult eljarasa.
Mindenki megfigyelte mar, az északiak, nalunk a szlovénok, hogyan készi-
tik be a tiizelst (az Uralkodé csticsban irtam errél). Es éppen igy allnak dssze
az egyik legkllonosebb, az erd6k — a l1ét minden titokzatossagat, titkat 6ssze-
foglalo, még nem latott, intenziven 6rvénylé formava. A nagy, tiszta fehér-
ségben, amit éppen puhitani-tompitani kezd az alkony — és immér talan az
id6 finom szirkéje is, illetve utoljara még felragyogtatni, izgaté-ijeszt6 pirba
vonni az asszony arcat. Ez a mar-mar elhanyagolhat6, &m a szamunkra vala-

miért varatlanul a kdzpontba nyomuld, kézpontiva vald maszkszerii voros
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arcrészlet, a nehéz szan, a furcsa, nehéz rakomany sulyarol is beszél, de vala-
mi masrol is. Itt egyéertelmiien egy né pillant vissza rank. Pillant rakomanya-
ra. Pillant, Iép ki a vontato allat szerepebdl. Egyik festményen valdban allat
hlzza ezt a szant.

Van Farkas Bélanak, a mi nagy szecesszios festonknek, Baldzs Béla és Sinko
szabadkai-palicsi tarsanak egy rozsét cipel6 nénikéje. Baratom lakéasan lattam évti-
zedekig. Safranynak kdszonve akkor mar tudtuk, hogy ez a pesti operaénekes-
né (Fiumében sziletett) fia, egyik legnagyobb festénk, de mindenki a szabadabb,
Nagybanyahoz ko6t6do, avagy szecesszios vonasait szerette, nem értették, hogyan
van az, hogy mi éppen a legelhasznaltabb zsanert bAmuljuk ekkora &hitattal.

Mar Palicsfurdén éltem, amikor felfigyeltem egyik ismerésink szelid, idés
édesanyjara. Jollehet ismerésiink &llandoan duzzogott ra. 1d6 kellett, megért-
sem, miért. Azért, mert kijar a hatarsav messzi erdejébe, rézsét szedni. Jollehet
6k nem szorulnak ra. Noha persze kicsit ra is szorultak, jol jott a ropog6 gyuj-
t6s. Aztan egyszer ismét lattam édesanyjat. Es megdobbentem a latvanytol.
Pontosan az a zsanerkép volt. A zsanerkép nénikéje. Hatara kotott rézsekéve-
vel ahogyan botorkéalt haza a homokban, az arvalanyhajas pusztan at. Késébb
Uj ismerésiink ismét panaszkodni kezdett. Edesanyja még mindig Kijar az
erdobe. Jollehet mér teljesen vak.

Persze a Millet Angelusahoz is vissza-vissza kellene térniink még. Ugy
tiinik, mintha — Dali mddjara, a dupla oldallal — kettévéagta volna a képet. Es
csak a noi oldalt festette volna meg. Hiszen ugyanugy all a tragacs mellett,
mint a mi asszonyunk ahogyan all a szanko elétt. A nagy, nehéz szan leira-
sdhoz Meszoly Lesiklasanak miihelyébe kellene visszatérniink, ami akar
Segantini apjanak asztalosmtihelye is lehetne ugyanakkor... A szan szarvan a
fekete kesztyts er6s kéz. Lam ez a momentum is a masik képrol vald. Az igaz-
sag az, a mi festményiinkdn jobban latszik az asszony arca, am egyaltalan nem
izzik. lzzani az asszony keze izzik a mi képinkon, ugyanis itt nincs rajta az a
fekete kesztyii... Es akkor vessiink még egy pillantast kiilén a mi képuinkre.
Rakomanyara. Ami kilonés mod egybe van festve (egybe Ugy és olyannyira,

hogy akar az eredetiség kérdése is felmerilhetne, nem tudom)...

Es még mindig kellettek, kellenének fogodzok.




A felfelé kapaszkodd, menekilé (deleuze-i kategoria) Segantini a fes-
tészet Zarathustraja. Anndl is inkdbb, mivel mintha illusztralta is volna
a Zarathustrat. Ez egy szépir6 mondata. Miikritikus ilyesmit nem irhat-
na le. Jollehet én foglalkoztam volt a Nietzsche-illusztraciok kérdésé-
vel, még Walazza, az ismert Nietzsche-illusztrator bolzan6i mitermé-
ben is megfordultam. Az EX Nietzsche-szamaba pedig magunk is raj-
zoltattunk mivészbaratainkkal Nietzsche-portrékat, amelyek kdzoétt, ma
is gy gondolom, akadt néhany jelentés munka, nyugodtan élhetnének
velik a Nietzsche-kiadvanyok. Mert noha egyfajta inkarnaciot kell lat-
nunk Segantini alakjaban, fenti életében, halalaban, de ugyanakkor talan
az sincs kizéarva, Nietzsche és Zarathustrdja egyik legjobb tanitvanyat,
értelmezojét is kellene latnunk benne.

Nietzsche nagy Engadin-, Sils-Maria-élménye. De 6 a tavasz és a nyar el6l
megy fel arrafelé, és a tél el6l jon le. Nem a vakitd havat, még szobdja falanak
fehérjét sem birja elviselni; lakasadoi at is festik falait zoldre.

A vandor, Segantini, illetve hat Zarathustra-Nietzsche érkezik a varoska,
Savognino hatéréba, képunkon. Kilénds poggyaszéval. Huzza. Vonszolja. Azt
a valamit... A legbelsébb hangokat... Amiket valamifeleképpen, és minden-
aron, ki kellene mondania.

Edes, dregbaratom, irjaNietzsche, mostmegintittvagyok az Oberengadinban,
mar harmadizben és megint érzem, hogy itt van az igazi szilé6foldem és termé-
talajom. O, mi minden rejtézik bennem, ami arra var, hogy sz6 és forma lehes-
sen! Sehol se lehetek olyan csondben, olyan magosan és olyan egyedil, hogy
kivehessem magamban a legbelsébb hangokat.

Az én mizsaim itt tanyaznak: mar ,,A vandor meg az arnyéka”-ban megmond-

tam, hogy ez a vidék ,,vérem szerint rokonom, vagy tan még annal is tébb nekem”.

Lam, itt az Engadinban van Zarathustrdm szuléotthona. Nemrég megtalal-
tam a belefoglalt gondolatok els6 vazlatat; ez all az aljan: ,,1881. augusztus
elejen Sils-Mariaban, 6 000 lab magassagban a tenger folott és még sokkal
magosabban minden emberi dolgok fol6tt...”. (Talalomra idézek a Documenta
humana Fr. Nietzsche levelei cimii, Strém Istvan és Beke Margit forditotta

kiadvanyabol.)
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Segantini azzal, hogy fennmaradt, hogy egyre feljebb kapaszkodott, mar-
mar tényleg ,,foldontaliva” lett, szecesszids-szimbolista kompoziciéi minden
bizonnyal, &m a tobbi képei, vagy mondjuk igy, egyes képei, mint a mi képunk
is példanak okaert, fajdalmasan bator és vigasztald zenére hasonlitd, valdsa-
gosan ide tartozé targyakkent maradtak utdna. Mi éppen egy ilyen targy kordl
topogunk. Egy ilyen targyat tanulunk nézni.

Nietzsche emliti a ,,féldontulisagot”, amikor arrdl beszél, hogy néhany
zenei hang emlékezetébe idézett eqgy telet és egy hazat, meg a szigord remete-
életet es azt az érzest, amelyet akkoriban élt at, akkor ugyanis azt hitte, 6rokké
igy fog élni. De most, irja, mar megértem, hogy ez teljességgel patosz és szen-
vedély volt és arra a fajdalmasan bator és vigasztald zenére hasonlitott — olyan
szenvedély, amely nem tarthat évekig vagy akar 6rokké: mert a végén még tal

Hfoldontuliak™ lesziink e bolygd szamara. (Romhanyi Térok Gabor forditasa).

Igen, tobb iranyba is elindulhatunk e képet/képeket szemlélve — hallgatozva.
Az erd6, a rakomany kilonlegessege, mar-mar ijeszt, misztikus volta, avagy a
ho, a festészet metaforjava lett hd (Barthes mondja, hogy Manet-nél a viz lett
a festészet metaforajava) irdnydban. De ugyanakkor a fenti munkék szép rit-
musu korforgasa felé, a nyaj terelése, nyirasa, a tehenek, borjak vilaga, dele-
Iése, metafizikdja, mert itt is, mint ahogyan Ciorannal, illetve az altala meg-
figyelt holland festoknél, nem a fiivet, a mindenséget (hatartalansagot, a veg-
telent) legelik a tehenek (a Kénnyek és szentek e kis fejezeténél nem ismerek
szebb sorokat a holland festeszetrél, talan ezert is élek vellik olyan gyakran), a
széantéas (Brueghel szantdvetdje az Ikaruszon). Itt annyira kozel az ég, hogy min-
den mozdulat, minden munkalkodas egyfajta celebralassa, a teremtével vald
kommunikaldssa lesz... A harmadik irany, a mar emlitett vandor, Zarathustra-
Nietzsche felé mutat.

De Segantini vilagat igazan mégis a két stampai fest6 hozta kozel hoz-
zam. Giovanni és Alberto Giacometti. Igen, Alberto apja szintén festd volt. Es
Segantini hive. Tanitvanya tulajdonképpen. Aki portréjat is megfestette. lgaz,
azt nem tudom, milyen is volt a viszonyuk, milyen kérilmények kozott tor-
tént a kép elkészitése. Milyen kultusza is volt akkortajt a csaladban. Voltak

idék, amikor engem jobban foglalkoztattak Alberto rajzai, festményei, mint a




szobrai. A 91-es parizsi nagy retrospektivan is példaul. A szobrai valamiféle-
képpen mar értelmezve voltak. Kilondsen szerettem havas tajképeinek inten-
ziven feldobélt, 6ssze-vissza, &m mégis fegyelmezett ritmusld vonalkazasa-
it, vonalkdtegeit, ahogyan KrleZza Képzémiivészeti enciklopédigja (és mind a
tobbi kézikonyv is) irja Segantini kapcsan, sajat divizionizmusat. Mert valo-
jaban & is egy sajat divizionizmust hozott létre. O is onnan fentrsl vald. Nem
tudom, Alberto beszélt-e valaha is Segantinirél. Terjedelmes tanulmanyaban
Bonnefoy az életrajzi jegyzetekben egyszer megemliti Segantini nevét, aho-
gyan mas tanulmanyirdk is, de nem feltételez semmiféle kapcsolatot, csak a
legjelentdsebb festokhdz kozeliti. A nagy Cézanne-hatas aztan valahogy kitor-
li Segantinit az apa és a fil, de az értelmezok erdeklédési korébdél is. Jollehet
Giacometti képeinek kifehéredése, vad vonalkazasa, sajat divinizmusa egy-

értelmtien errefelé mutat. Az 6 fehér tajképei valojaban gyerekkori tajké-

pontosabban. Vad vonalkazasa honnan
csak kdzben Cézanne altal felszabaditva és ugyanakkor leredukalva, a sziil6-
fold altal Gjrakotve?

Egyszer Dél-Tirolbol Walazzéékkal, Oskar Pastiorral, Herta Maullerrel,
Buda Gyurival, meg vak friz baratommal, Hettingaval, kirandultunk a hegyek-
be, majd atlatogattunk az egyik svajci kolostorhoz is. Emlékszem, Buda
Gyurival siettink sort venni, amikor egy Giacometti-festette csuccsal szem-
ben megpillantottuk Hettingat. Hirtelen lefékeztliink mellette. Kérdeztiik, mit
csinal ott? Azt mondta, nézi a havas csucsot, érzi jeges ereit, vacogtatd huza-
tat... Mi is megélltunk mellette, mi is vele néztik a havas csucsot, mar-mar
mi is éreztlk jeges ereit, vacogtatd huzatat, ami nem kis dolog, hiszen Buda
Gyuri geologus eredetileg... Mikdzben a lat6 vak barddal és a tanult geold-
gussal a gleccserek vajta, ho tomitette, vonalkazta csucsokat szemléltem, hir-
telen belém hasitott, hogy én valdjaban mar majdnem Engadinban vagyok,
mar kozel Sils-Mariahoz, kozel Stampéhoz, Malojahoz. Mindenesetre sosem
jartam hozzéjuk kozelebb...

=77

egyrészt értelmezési pontjai miatt fontos szamomra, masrészt azért, mert

35



36

egyik kedvenc festomet, a Velencében tanult, nagy spliti remetét is fel-
emlegeti, akinek utolso, sotét, kaparaszott fazisat én kilénben is mindig
Giacomettivel Osszefliggesben targyaltam. Maganyosan élve, mondja az
Enciklopédia, Segantininek nem voltak tanitvanyai, se iskolat nem ala-
pitott, de technikai eljarasat sok tehetséges festé kovette a XIX. szazad
végén, korai korszakaban a horvét festé, Emanuel Vidovi¢ is. Igen, e fix
ponton, Segantini és Giacometti kozott lett szamomra Vidovi¢ olyan fon-
tossa, jollehet kilondsségét az adja, hogy e két északi festé déli oldalat
noveszti kulon festészetté.

Elfelejtettem megemliteni, hogyan is talalkoztam Segantini nevével, hogyan
is fedeztem volt fel mar kordn magamnak. Valahol irtam e talalkozésrél, ami
ugye évtizedekkel megelézte volt a nagy gyéri élményt. Ami nélkil szamomra
nem lett volna ilyen hirtelendl intenzivvé a dolog. Ami nélkil talan létre sem
jott volna a kis szekta, a kép koruli kultusz.

Dobd Tihamér baratom Ujvidéken és Nisben tanult. Kiilénosebben nem fog-
lalkozott a modern festokkel. Igaz, nagyon jo tanarai voltak. Acs és példaul
Ankica Opresnik, a kitiing, kissé mar elfelejtett — felfedezésre vard szlovén-
cseh grafikus satGbbi. En probaltam modern festokkel traktalni, magyarokkal,
Konjovi¢-tyal is. O nézegette az albumokat, de kiiléndsebben egyik sem keltet-
te fel az érdeklodéset. Akkor egy napon varatlanul azt kérdezte télem, tudod-e
te, ki az én kedvenc festém? Meglepett a kérdése. Azt hittem, én mindent tudok
vele kapcsolatban. Zavarba jéttem. Hat, mondtam. Akkor elkomolyodott. Es
azt mondta: SEGANTINI.

En ezt a nevet addig egyszer sem hallottam. Még jobban zavarba jéttem.
Gyerilink, mondtam, bemegy(nk a varosba, keresiink téle valami kiadvanyt.
Akkortajt még sok jo albumot lehetett vasarolni Ujvidéken. Es tényleg talal-
tunk is egy Segantini-albumot. Mutogatni, magyarazni kezdte. Csak akkor
értettem meg baratom 6narcképét, onarcképeit, mert kett van. En a szén-
nel rajzolt késébbi képet szerettem jobban, noha mindenki az olajért lelkese-
dett. Domonkos szépen elemezte. Koncz Istvan pedig végil meg is vasarol-
ta. En tal romantikusnak talaltam. De akkor, Segantini 6narcképét nézve, hir-
telen megértettem. Egyfajta tisztelgés, meg program is volt az a kép. A visz-

szavonulasé, a kivonulasé. Meg furcsa arvasagukban val6 rokonsagukra valé




utalas is persze. Jollehet én mind hatarozottabb meggy6zédéssel, a geometri-
kus tendenciakat is rejt6 szenrajzot helyezem elébbre, annal is inkabb, mivel
Segantini 6narcképe is szén.

Es attol kezdve igyekeztem tajékozddni. Ahogyan a gydri élmény utan is.
De még mindig nem eléggé. Még mindig nem kertiltem kdzelebb Engadinhoz,
mint ama emlitett kirandulas alkalméaval, nem jartam Sils-Mariaban, nem jar-

tam a St. Moritz-i Segantini MUzeumban, hogy lassam a masik valtozat ere-

-z
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nes nyomata példaul megjelent a Graphische Kiinste cimii bécsi kiadvanyban
is, amit bizony szintén latnunk kellene nekink is.

Es ha mar a régi konyveket emlitem, emlitsilk meg Berzeviczy Albert A taj-
képfestés a XVII. szazadban cimii kényvét is, amit kilénben is forgatni szok-
tam a marinafestészet, illetve Millet kimagyarazhatatlan forrasokbdl szarma-
z6 fennkdlt hangulatai, Munkacsy aszfaltos tonusai satobbi kapcsan, annal is
inkabb, mivel Berzeviczy egy Kosztolanyi-hés is valamiféleképpen (lasd az
Esti Kornél kritikai kiadasat).

Osztraknak is, olasznak is tekinthetjuk a nagy tehetségi, korén elhunyt
Giovanni Segantinit, irja Berzeviczy, ,ki onfelaldozé fanatismussal adta
magat a havasi vilag szin- és fényhatasainak tanulmanyozasara s a szineknek
apré vonalakban egymas mellé rakasaval igyekezett a hdmezok ragyogasa-
rendkivili jelenség a modern tajképfestés terén; modora az impressionismust

a stylizélasba, félfogasa a realizmust a symbolizalasba viszi at.”

Még mindig keveset forditottunk a Segantini-irodalombdl, semmit 6nélet-
rajzabol. Jollehet most, a Miihely Segantini-szamaval valami kezdetét veszi
majd. Talan még a Zarathustra-illusztraciokbol is tudunk kézolni néhanyat, ha
valéban léteznek Zarathustra-illusztraciok.

Anapokban Berlinben jartam, most is, mint mindig, siettem a Savigny-Platzra,
a Blicherbogenba. Sokszor megalaztattam ott, ugyanis szinte soha sem tudtam

megvenni a fontoskodva eléhozatott nagy, sulyos kiadvanyokat. Mit kiva-
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nok?, kérdezték most is. Mondtam, minden Segantinivel kapcsolatos kiad-
vanyt megnéznék. Keresgélni kezdtek, a komputerben is kipaszkodtak, de saj-
nos semmit sem talaltak. Semmi, mondtak. Semmi Segantini?, kérdeztem. Azt
mondtak, semmi. Es az agarképii, kusztoszi manirokkal teljes f6noknok nem
értették ajzottsagomat. Fontos, mondtam, fontos, hogy megtaléljak nekem
bar a Zwischen Eis und Suiden: Auf den Spuren von Nietzsche und Segantini
cimi kiadvanyt. Reggel utazom haza és egy-két napon belil le kell adnom
Segantini-jegyzetemet a gyori Mithelynek. Amiben kozzé szeretném tenni fel-
ismerésemet. Milyen felismerését?, kérdezték. Mondtam, majd megkuildém
onoknek a gyéri Mihely Segantini-szamat, hogy olvashassak, hogy arulhas-
sék. Egyfajta elégtétel lett volna ez a jelenet szamomra, ha tényleg nem kelle-

ne leadnom irdsomat.

Izgalmas lesz kdvetni, hogyan tud élni egy varos egy képpel. Akarha meg-
ismételve A harmadik aranyvonat cimii tarlatot. Egy aranyvonat, amelyen csu-
pan egy kép érkezne most szamunkra ismét Gydérbe.

Maris elképzelem a szdm bemutatdjat — a kép el6tt: a kis, 43x43 cm-es kép-
pel szemben. Amelyen leftrészeltettek a masik kép, a masik rakomany farok-
ként, labakként kilogd, hosszu agai. Amelyen egészen a durva vaszonig tapos-
tatott az Ut. Kozulink Villanyi figyelte ezt meg el6szor, 6 inzisztélt ezen a
momentumon, hiszen a masik képeken hoba taposott, a havon (szent testének
vérrel folyo kékjeivel) megjeldltek az utak. Es igy, a vaszon és a ho fehérsége
kozott (ezzel is utalva arra, hogy az els6 informel-festét is tisztelhetnénk benne
akar, ahogyan Csontvarynal is mar informel-jellegii az anyagfelhordas), ez az
ut is része lett, ki hitte volna, hogy ennyi Gtbol szévédik 6ssze egy semmis Ut
—az én legfontosabb utamnak, dgymond Taomnak...

Es tényleg, elsé alkalommal azt irtam volt egy boritékra, apro voros poty-
tyok, mintha festés — a fa, a kigy6zo6 agak méretre szabasa — kdzben megvag-
ta volna a kezét.

De vegil is, mit latunk, mit hiz a szanon? Mit is ellenstlyoz a nyugodt
fehérség végtelenje? Nem tudjuk. Ide-oda mozgunk. Netan anamorfdzisrol
van sz0. Ha a képet mozgatjuk, mert mozgathattuk a kis, homalyos irodékban,

illetve hat két valtozatot is viszonyithattunk, igaz, a masik véaltozatot csak rep-




rodukcid formajaban, mikézben az asszony kissé balra forditja arcat, mar-mar
tényleg rakomanyara pillant, jéllehet nem pillant oldalra, hatra, csak annyi-
ra izzik az a Kis része arcanak, amit latnunk adatott a fehérségben-szirkeség-
ben, hogy szinte rank mered. Talan, mondom megszeppenve, igen, megszep-
penve és meg Veletlenul sem allitva, valoban alapveté Nietzsche kozelsége,
lehetséges, hogy errefelé keresheté a valasz, mert én nem csak megszeppen-
tem, valoban meg is ijedtem az egyik szeansz alkalméaval ett6l a rakomanytol,
furcsamod, akarha valami kirakdsdiban, 6rdoglakatként dsszeillesztgetett for-
matol, a szinte tetemszeriivé darabolt, vagdosott, illesztgetett rakomanytol, a
lefiirészelt labakat olykor visszahelyezem, olykor ismét elveszem a reproduk-
ciordl, egy hullaval bajlédom, riadok fel, akarha valami kinos alombol, azéta
(— miéta?, kérdem magamtol, hiszen pontositani kellene a pontosithatatlant,
azoéta, amidta eljutott hozzam a hir, életem, talan igy kellene mondani, az iro-
dalomban eltltott életem egyik legmegrazobb hire: meghalt magyartanar-
ném, majd késobb a rémhirek is, hozzatartozoja, hogy minél tovabb élvezhes-
sék nyugdijat, nem jelentette a hatdsagnak halalat, elrothadt, de ugyanakkor e
pontositassal ellenkezé iranyba is mozdulnék, szeretnék kifordulni e jegyzetek
kozdl, jollehet mar nem enged a szdveggé szovodo szovétnek, alaereszkedni
az Alpokbol, visszatérni Gyorbe, ugyanis éppen most hallottam Villanyitol a

hirt: megsziintették Pusztai Zoli allasat a Mizeumban, mi lesz, ha megsziin-

nek a mithelyek — a Mitihely, mi lesz, ha nem lesz honnan indulni a kép felé,
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ALMASI TIBOR

A szin és feny mestere:
Glovanni Segantini

Onarckép. Rajta a datum nagy fekete szamokkal: 1895. Kissé zilalt 6lt6-
zetli, mellényes, zakos férfi makulétlan fehér ingben. Dus, csigékba rendezé-
do szénfekete haj, mellig ér6 ritkuld szakall. Rancba huz6do homlok, egyenes
vonall szemoldokok és alattuk a figyelmet vonzo, magukkal ragadd szemek.
Mindennél kifejezobbek. A tavlatok rejtélyeit flirkészik rendiletlentl, megin-
gathatatlan céltudatossagot, minden akadalyon rést ver6, tor6 akaraterét, jel-
lemszilardsagot, magaba zarkdzast sugallva. A hattérben kora esti égkivagas,
sotétbe burkol6z6 magas hegyormok ritmusos képletbe rendezve. Minden, ami
Iényeges és jellemz6 az Gnmegidézett alakra, egész életére és mivészeti hagya-
tékara, ott van siritett formaban a kismeéretii szénrajzon. Nyitott konyvkeént lehet
beldle olvasni. ,,Lapjai” egy zaklatott élet, a halando testen lathato és jol érze-
kelheto, arulkodd nyomokat hagyd eseményeirél regélnek kivételesen meggyo-
26 képi eszkdzokkel. A kétsegtelen, vitathatatlan elhivatottsag szembe6tls jeleit
felvonultaté mit meggy6z6 ereje nem véletlen, hiszen alanya, szerzéje nem mas,
mint a killénc-talanyos Giovanni Segantini, akinek élet-esemény-sorjazasa iga-
zolja, érthetévé és megfoghatova teszi mindazt, amit az dnarckep tikroz.

Segantini Eszak-Olaszorszag, a természeti szépségeirél ismert Garda-td
melletti Arco szulotte, ahol 1858. januar 15-én latta meg a napvilagot egy sze-
gény kézmiives mester csaladjaban. A koran arvasagra jutd, érzékeny és mar
ebben a zsenge korban ontdérvényt fid elébb mostohatestvére felligyelete ala,
majd a milandi javitointézet zart kozossegebe kerll. Mesterséget Tettamanzi
mester zaszlo- és cégtabla mihelyében probalt szerezni, &m 6t jobban vonz-
za az alkot6 munka, aminek szinte torvenyszeri kovetkezmeénye, hogy beirat-
kozik a hires-neves milanoi Brera festéiskolaba. A mivészi szabadsag nevé-
ben ott is lazad, agital a rég talhaladott, megcsontosodott akadémikus tanitasi
maodszerek ellen. Diaktarsai mellé allnak. Vakon kovetik megszallott szélma-
lomharcéban. Eltavolitjadk. A Comai-t6 partjan, Leccoban tengeti életét ritka

képeladasokbol. Visszatér Milandba, dnerébél tovabb kiizd immar elkerilhe-




tetlen mivészléte kiteljesitésén. Fogcsikorgatva tanul, képezi magat, végigjar-
ja kora miivészeti torekvéseinek iskolajat. Kiizd a festékkel, a mindent athatd
fény megorokitésének szakmai problémajaval. Nyughatatlan természete Ujabb
és Ujabb helyekre, vidékekre tizi-hajtja. Fiatal feleségével egy ideig a lombar-
diai Pusianoban idézik, majd elhagyja Olaszorszagot eés Svajcban telepedik
le. Itt a magas hegyek kozott talal végre idéleges megnyugvast, lelki békét és
hajlamainak leginkabb megfelel6 képtémakat, tajéelményt. Ezek képezik ihle-
t6 forrasat annak az Uj képi latasmaod szellemében alkotott kompozicionak is,
amellyel Segantini 1886-ban az amszterdami nagyszabast nemzetkdzi tarlaton
aranyérmet nyer. Ett6l az évtol fényes csillaga, karrierje meredeken ivel felfe-
Ié. Bar 6 maga ritkan hagyja el hegyi buvohelyét, miivei eljutnak Eurdpa nagy
kulturdlis kdzpontjaiba, ahol mélto, jol kiérdemelt szakmai es kdzonsegsiker-
ben részesiilnek. Utolsé éveit Giovanni Segantini a magashegyi Sovignindban
és végul Malojaban éli le, ahol potolhatatlan trt hagyva maga utan, amilyen

varatlanul és elemi erével tort be a mivészeti kdztudatba, olyan hirtelendl és

varatlanul tdvozik az élok sorabdl 1899. szeptember 28-an.

Annak ellenére, hogy viszonylag fiatalon szakadt meg élete folyésa,
Segantini rendkivil gazdag hagyatékot érokitett az utdkorra. Zsenge korban,
szinte gyermekfejjel kezdte palyafutasat, és egeész életét a nap-nap utani kitar-
t6 munkanak szentelte. Keze al6l rendre-masra keriiltek ki az Uj és Gjabb alko-
tasok, amelyek ma a vilag nagy muzeumainak féltve 6rzétt kincsei. Amig

az elismerés e magas fokat ostromolta az alkotd, jokora kacskaringokkal,
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kitérokkel tarkitott keserves dnmegismeré és fejlédési utat jart be, tett meg.
Kezdetben nagy ivi elképzeléseinek testoltesét a festéi eszkdzok korlatolt bir-
toklasa gatolta. Késébb a szakmai tudas teljes vertezete is kevésnek bizonyult
az egyre hatérozottabb kontart 61t6 szandék megjelenitésére. Az ahitott és kin-
keserves munkéval kicsikart 6sszhang az akaras és tudas kozott akkor terem-
t6dott meg és alakult harmonikus egységgé, amikor a hegyvideki tajban, fény-
és szinviszonyok kozepette megtalalta azt az inspiralo kbzeget, amelyet addig
hidba is keresett, kutatott lazasan. Ett6l az id6tél miveinek szinte kizérola-
gos szerepldi a végtelen ég felé toré hegyormok, a magas sziklafalak szorita-
saba kényszerlilt zart volgyek, szines viragmezokkel, Gdén zoldells legelok-
kel, barna szantokkal, az alacsony falusi hdzakban szerény létiiket €l6 puritan,
szorgos, karakan foldmtivel6k, pasztorok, és mindenekfelett a tajat athat tisz-
ta levego, a vakito kék ég és szertedmlo napfény. A kilonleges, egyedi atmosz-
férikus hatasok megragadasara Giovanni Segantini egyetlen jarhaté utat latott,
a keveretlen szinek egymas mellé sorjazasat olyan mddon, hogy azok a nézé-
ben, a néz6 szemében Osszeallva, vegyulve egymassal érzelemdusan és har-
monikusan tukrézzék vissza a kiragadott tajrészletet és az ebben zajld, megje-
len6 eseményeket, szereploket. A szines-pontozasos képalkotast ugyan a kor
festészete Georges Seurat, Paul Signac és a pointillizmus vagy divizionizmus
mas képviselGi jovoltabol ismerte és alkalmazta is széles korben, &m Segantini
ezt a fajta munkamddszert egyeni médon gazdagitotta és fejlesztette tovabb.
Az 6 kompozicioi nem apro foltok, hanem vastag rétegekben felvitt szinsavok
vegtelennek tiiné sokasagabdl épitkeznek. A jol meghatarozott iranyt és moz-
gasi dinamikat koveté savokkal megérzédik a szinek eredendd hatereje, de
ugyanakkor feloldhatova valnak a forméak éles konturjai, ami nagymértékben
fokozza a muvek latvanykisugarzo és hangulatteremt6 képességét. A tizenki-
lencedik szazad végére benséséges vilagnézetével, az ember és természet har-
monikus, mar-mar idilli kapcsolatanak sajatos fest6i modszerekkel valé meg-
idézésével Segantini a kor kepzémiivészetének egyik vezeté, meghatarozo
fontossagu mestere, egyénisége lett, akinek alkotasai kihagyhatatlanok voltak
a szazadfordulo reprezentativ tarlatainak anyagabol.

Segantini recepciojat a magyar képzémiiveszeti kdzéletben tobb tényezé

is befolyasolta. Ezek sorabdl emlitheté a szimbolizmus és szecesszié egyre




nagyobb mértékii hazai térnyerése, de olyan szubjektiv kotédesek is, mint
amilyen az, hogy a muvesz legjobb baratja, alkotasainak népszertsitje és
forgalmazdja a magyar felmenokkel blszkélkedheté milandi miikereskedo
és festomiivész, Vittorio Grubiczy volt. Tobbek kozott neki kdszonhet6 pél-
daul, hogy az Orszdgos Magyar Képzémiivészeti Tarsulat 1901-es Tavaszi
Nemzetkozi Kiallitdsan Segantini negyvennégy — nagyrészt az A. Rasini és a
sajat gytjteményébdl szarmazo — mive kapott helyet. A reprezentécio fo att-
rakcioja Giovanni Segantini utolsé nagy vallalkozésa, az élet allandd korfor-
gasat megidézé nagyméretii triptichonjanak (Sziiletés-Elet-ElmUlas) bemuta-
tadsa volt Budapesten. Segantini latvanyos, erétél duzzadd festészete amigy
is nagy népszeriiségnek és megbecstlésnek orvendett Magyarorszagon. A
Nemzeti Mazeum mar 1901-ben megvasarolta két (,,Az élet angyala” és
~Eletkép™) miivét, a Szépmiivészeti Muzeum gyiijteménye pedig a nyolcva-
nas évek végen gazdagodott alkotasaval (,, Tajrészlet”). Kuzdelmes életérl a
budapesti Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt. 1941-ben nydujtotta at olva-
soinak Raffaele Calzoni ,,A hegyek fia” cima regényes Osszefoglalasat. Az
élet és életmii fontosabb allomasainak bemutatasat pedig Féthy Janos 1967-
ben a Corvina Kiadd gondozadsaban megjelentetett kismonogréfidja adta.
Kevéshbé ismert tény, hogy a budapesti Szépmiivészeti Mlzeum kis Segantini-
kollekcidjan kivul a mester egy festményét az egyik hazai vidéki kdzgyiijte-
mény, jelestl a gyori mazeum is 6rzi. A viszonylag kisméreti alkotas (olaj,
vaszon, 43x58 c¢cm) torténetérdl alig-alig tudni valamit. Ami bizonyos, az a
kovetkezd: 1945-ben a Gyéri Varosi Muzeum féltve 6rzott kincseit az un.
harmadik aranyvonaton Ausztriaba hurcoltak. A gyijtemény a masodik vilag-
haboru végét az Alt-Ausee-i s6banyaban érte meg, ahonnan 1964-ben kerilt
haza Gydrbe. Az akkor készilt atadasi listdn Segantini miive — annak ellenére,
hogy a kompozicié bal oldalan jol kivehet6, olvashat6 a szerzé neve — ismeret-
len miivész alkotésaként tanik fel ,,Parasztasszony szankoval” cimen. A fest-
mény héatoldalan — mint minden egyes visszatért miitargyon — ma is ott lathato
az osztrak miemlékhivatal Kiviteli pecsétje. A vilagégés utani években, évtize-
dekben a mii egyetlen alkalommal kerilt a nyilvanossag szine elé, mégpedig
a 2005-ben a Xantus Janos Muzeum iddszaki kiallitotermeiben megrendezett,

A harmadik aranyvonat” 6sszegz6 cimet viselé tarlat keretében.
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Giovanni Segantini munkamodszeréhez, szokasahoz hozzatartozott az a
miivészek korében nem ritka jelenség, hogy egy-egy figyelmét, érdeklédeé-
sét felkelts, kilonds modon foglalkoztatd témahoz tobbszor is visszatert. Az
ilyen esetekben nem arrol volt sz6, hogy az alkot6 tobb példanyban megfestet-
te ugyanazt a mtivet, hanem arrél, hogy az adott tartalom keretein bellil vari-
alta — gazdagitotta vagy éppen leegyszeriisitette — kompoziciéjanak mondani-
valojat, kisérletet tett (j, az el6z6ektol eltéré formai vagy éppen festétechnikai
megoldasok alkalmazasara. A téli tajrészletbe helyezett, szant h(zo6 né alakjat
tudomasunk, ismereteink szerint Giovanni Segantini két alkotasban orokitet-
te meg. Az egyik ezek kozll a mar emlitett gy6ri, a masik a magéntulajdon-
ban 1évé, de a St. Moritz-i Segantini Muzeumban letétbe helyezett és ugyan-
ott lathatd festmény. Ez utdbbi cime: ,,Visszatérés az erdébol”, sziletési éve
pedig 1890. A készités datumanak azert van jelent6sége, mert Segantini mun-
kassaganak utolso évtizede egybeesett miivészetének csucspontjaval, festé-
szeti torekveseinek kiteljesedésével. Ekkor jutott arra a magaslatra, amelyrél
elerhetéve, megvalosithatova valt a vilagos, szabatos celkitiizes: ,,Azt akarom,
hogy ... a kép szinekben izz6 gondolat legyen.” A ,,Parasztasszony szanko-
val” és a ,,Visszatérés az erdébol” egyarant jol példazza, illusztralja a szavak-
ba stritett szandék festoi testoltését. Bar a két kompozicié nagy vonalakban
és els6 ranézésre megszolalasig hasonlit egymasra, figyelmesebb elemzésik
mégis lényegbe vago kilonbségeket mutat. Ilyen pontos szamadatokban rog-
zithet6, kimutathato eltérés példanak okaért a festmények mas és mas mére-
te, de olyan részletvaltoztatasok, atalakitasok is, amelyek mar mélyebb alko-
toi rétegekbol, a felfogas és képi tikrozeés idobeni mddosulasaibol fakadtak,
kovetkeztek. A kompoziciok méretéenek megvalasztdsa nem egyszert miveész-
szeszély, hanem a jovébeni alkotas egész felépitését és ezen keresztil tartal-
mat és nemegyszer kisugarzo erejét meghatarozo elsé tudatos, jol atgondolt
Iépés, vallalas az alkotd részérdl. Meggy6zédésink szerint esetlinkben a gyori
»Parasztasszony szankoval” latvanyfeliiletének sziikitése a mi intimitasanak,
benséségességének fokozasa szandékaval tortént, esett meg. A két festmény
narracios oldala nem tartogat semmiféle kilondsebb szellemi kihivast a néz6
szamara: a hofedte tajban maganyos né huzza sulyos farénkkel terhelt szan-

jat a kozeli falu hazainak irdnydba. Az egyszerii, banalisan hétkdznapi téma




azt sugallja, hogy latszolag a miivész az ember jelenlétének a képen nem szant
kiemelt, meghatarozo fontossagot a kompozicié egészének szempontjabol. Es
mégis: ha szemtuigyre vesszUk a ,,Visszatérés az erdébol” figurajat, a maga utan
vonszolt &csolt szant és a testes faronkot, jol kivehetd, hogy ezek megfestése
aprolékos gonddal, a részletek preciz kimunkalasaval tortént meg. A natura-
lisztikus anyagszeriiség hangsulyozasa aztan oda vezet, hogy a festmeny jobb
oldalat urald, a szemlélohoz legkozelebb esé jelenet — megbontva a kompo-
zicio egysegét — tulzott hangsulyt kap, vagyis nem olvad szervesen a tajba,
hanem, elveszitve kapcsolatat kornyezetével, szinte 6nallo életre kel. A kiviil-

allosag erzetét az alakot kdrbedlelé —a n6, a szan és a faronk sotétebb szinska-

lajaval szoges ellentétben allo — vakitd horengeteg elementéris fehérsége fokoz-

za fel és teszi még nyilvanvaldbba. Az egység megbomlasat Segantini is érezhet-
te, mert az eredeti alkotas replikajan, a ,,Parasztasszony szankoval” kompozicion
mar nem csupan arra tett sikeres kisérletet, hogy szinben, formai rendtartasban
és egyaltalan érzelemkelto és kozvetito kisugarzasban helyreéllitsa a mi egyen-
stlyat, de arra is, hogy — talan az eredeti szandékkal 6sszhangban — mélyebb tar-
talommal ruhéazza fel egész képi mondanival6jat. A gyori ,,Parasztasszony szan-
kéval” — mondhatjuk teljes joggal — a Giovanni Segantini-életmiibe szervesen
illeszkedd, megszokott és elvart magas szinvonalu alkotas. Formai felépitése,
struktaraja pontosan nyomon kovethetd, vilagos, és mint minden esetben, a tar-
talmi, a lényegi kifejeznivalonak alarendelt. A festmény egészét a hattér hegy-

vonulatanak, az egymasha éré aprd falusi hazak és sotét fak soranak, illetve a
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mi mintegy felét elfoglald, vastag horéteggel boritott teriiletének vizszintes ira-
nyultsdga uralja. A térnyito horizontélis, tulzottan is szemfuttato hatasat a hazak
és hegy kozé ékel6dott magas, csticsos templomtorony, a néi alak fliggéleges és
a hdba vajt Ut atlos vonalvezetése ellensulyozza. A kompozicio alaphangulatat a
hegyormok fol6tt megjelené sikhatasu, felhétlen, tiszta kék ég és az ennek aljan,
a lemend nap utolsé sugarait visszatikrozo sejtelmes fény szabja meg. A kora
este szlirkesége athatja, bevonja az egész tajat. A fagyos dermedtséget Segantini
egyes-egyedil a szinek hatderejével ragadja meg és 6lti vizualis formaba. A kék
ég reflexei beboritjak a pasztozus festékréteghdl széles ecsetkezeléssel meg-
formalt, kialakitott rettenté hotdmeget, amely ezaltal maga is a mindent thato
csend- és hidegérzet megtestesit6jéve és kifejezojévé valik. A zord és kietlen taj-
ban az élet jelenvaldsagat az otthona felé igyekvo asszony képviseli. Nyugtato
barna szinével, szindrnyalataival a szan, a massziv fatdmb és a hatulrdl abrazolt,
tagolatlan formaju néi alak — ellentétben a ,,Visszatérés az erdébél” szereplojevel
— harmonikusan simul a tajba. Egyes szakérték véleménye szerint a hazatéré né
a magany és tagabb dsszefuiggésben a halél szimboluma, allegorikus megteste-
stilése. A kompozicio tokéletesen kiegyensulyozott kromatikai vilagat, braviros
formaképzéset, de elsésorban érzelmi toltését figyelembe véve azonban, mi ugy
hissztik, gondoljuk, hogy ez a festmény nem az elmulas, hanem éppen ellenke- -
z6leg —a rideg, embert probalo kﬁrUIményeT(_kbzepette is —_ az élet megmarada-

sanak és allandosaganak ritka szép peldajat, apo




BACSO BELA

Kdzel és tavol

(Segantini festményérdl)

Igazat kell adnunk Almaési Tibor példas mutorténészi elemzésének?, hogy a két
hasonl6 témaju Segantini-kép kozlil a gyorit tekinthetjik intimebbnek, amelyik
inkabb el6térbe allitja az asszony figurajat, ahogy kétségtelendl igaza van abban
is, hogy a szokvanyos olvasatokkal szemben nem sziikségkeppen kell ugy tekin-
teniink a képre, mint ami a magany, az elmalas szimbolikus kifejez6je.2 Ahogy
azt is minden tovabbi nélkl elfogadom, hogy a gydri valtozat inkabb fejezi ki azt
a fajta életfenntartd 6sztont, amit a festé maga a hegylakok kdzott tapasztalt meg.

A kérdeés persze az, hogy ténylegesen mit latunk a képen, s erre joggal irhat-
ja minden elemzs, itt egy asszony halad hazafelé, a szankdjara rakott ronk és
agak sulyos terhével, biztositva ezzel maganak és talan méasoknak a biztonsa-
got, a meleget, az étel készitéséhez a tlizet sth. Vagyis barmelyik valtozatot is
nézzuk, a képen egy munkéat végzo asszonyt latunk, akiben megtestesil a gon-
doskodas, aki a magas hegy gyér, meg faval boritott messzeségébdl tér meg,
vagy inkabb tart haza. A képen nem lathatd a honnan, &m jol kivehet6 a hova.
Az asszony a tavol és kozel kdzott halad. Mig a gyéri kép szinte centrumba
helyezi a szankot hiz6 embert, addig a St. Moritz-i valtozat kissé jobbra tolja,
ezzel a kozel messzeségét teszi hangsulyossa. A képeken egyként meghata-
rozo6 a hegycsucs, a templom és az ember ki- és felemelkedése, mig a temp-
lom koré épitett hazak, mint az ember épitett vilaga, nem sértik fel a taj latva-
nyat. Az ember teremtette vilag része a tajnak, ahogy az asszony is a természet
adomanyaval tartja fenn énmaga és hozzatartozoi életét. Talan mas napszak-
ban vagyunk a képek torténésében, a gyéri kép, ahogy Almasi helyesen irja,

inkdbb Kkeresi az egyensulyt, de vajon honnan tudhatjuk, hogy a festének ez

1 Almaési T.: Aszin és a fény mestere (lasd a lapszdmban).

2 2011 elején atfogo kiallitast szenteltek Giovanni Segantini miivének (Fondation Beyeler, Basel), s itt is hasonlokat
olvashatunk a St. Moritzban 6rzétt képrél a tajékoztatd anyagban: Ritorno dal bosco (1890) —
,With this unforgettable picture, an icon, Segantini approaches coloristic monochrome. It depicts a snowy
landscape through which a woman with a sled full of wood walks to the village along a diagonal through the
picture. The last twilight illuminates the freezing scene, and the first lights in the village are already lit. A return
home — and at the same time a symbol of loneliness, or perhaps even an allegory of death. Dead wood would
increasingly feature in the foreground in Segantini’spictures, imagery programatically determined.”
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volt a szandéka, s nem éppen az, hogy ez a kozel mennyire tavol esik a nehéz
munkabol megtéro asszonynak.

A taj maga, amit Segantini a mar ekkorra kialakitott kristalyos aprolékos-
sdggal — nevezzlk akar divizionizmusnak — festett meg, 6nmagaban nem jelen-
tésképes, nem maga a taj az, ami 6nmagaban kifejez6, hanem éppen az arc-
talan emberi Iény jelenlététol kapja meg azt a kettés jelentését, ami a fes-
tének oly fontos volt. Nevezetesen, hogy egyszerre éltetd és tiszta kozege
lehet az emberi életnek, ugyanakkor fenyegetéen magasodik a hazak félé. Az
ember nehezen veti és vetheti meg a labat egy ilyen kzegben, azaz nagyon is
raszorul arra az adomanyra, amit a természet nydjt neki. Igen fontos mindkét
képen az Ut jelenléte, amin az asszony halad. Ez méar egy kitaposott 6sveny, az
asszony a szokasos Uton jar, s a gyéri valtozaton mintha kozelebbi lenne a cél,
s6t a fold sara, barnas foltjai tiinnek el6, addig a mésikon jegesen fenylik fel az
ut, bizonytalanabba teszi a hazaérést. Nem feledhetjiik azt sem, hogy a szanko-
ra helyezett ronk nem lehet a természet jotékony ajandéka, azt ki kellett vagni,
mig a rahelyezett agak 6rzik a természet kiismerhetetlen formalo erejét, ami-
vel az gakat kedve szerint alakitotta. Talan nem tdlzas azt mondani, a szanko-
val hazatéré ember egy mar nem eleven testet hordoz a szankdjan. Akar ugy is
nézhetjlik a képet, barmelyik valtozatot, hogy annak az életnek, amit a temp-
lom koré épitett hazakban vezet az ember, meddig lesz taplalo forrasa a ter-
mészet. Ahogy a hegy vonala folé nyalé templomcsucs is belemetsz a taj lat-
vanyaba, ugy hagy nyomot a terhét hordd asszony a foldon, s ha a képnek ezt
a vonalat nézziik, akkor a foldi nyomvonal a templom merélegesében vegzo-
dik — akar gy is valaszolhatunk a kép rejtett szimbolikajara: a természetbdl az
égi harmonia felé, ha nem tudnank, hogy Segantini szaméra — jollehet mélyen
vallasos ember volt — a természet szinte eggyé valt az istenivel.

Akép kérdése, hol lehet és mi lehet az ember helye, mig a természet veszi kordl.

Kisse tavolabb Iépve a képleirastdl, fel kell tenniink ezeket a kérdéseket,
leginkabb azt, hogy mieért egy néi alak huzza ezt a nehéz terhet, még ha tud-
juk is, hogy ,,haz korili munka” asszonyi kéz dolga volt azokban az idékben,
vajon miért nincs arca az asszonynak, vajon miért 1dgnak szinte halott ember
karjaként az agak. Mi ad ennek az asszonynak erét ahhoz, hogy ismételje, és

ujra ismételje az utat ebben a dermesztéen jeges tajban.




Karl Abraham nem sokkal Segantini haldla utan irott pszichoanalitikus
esszéjében figyelemre méltd olvasatat adta a festé miivének és a lelki alkatat
meghatarozd életeseményeknek. Azeért is tartom meérvaddnak, mert minden-
hol eredeti dokumentumok alapjan térta fel azokat az életmotivumokat, indit-
probalt értelmezni. Elemzésének centruméban az all, hogy ez a képi szimbo-
lika soha sem egyertelms. Abrahamnak a miivészetelmélet szempontjabol is
elfogadhatd tézise a szimbolikét illetéen Ugy hangzik: ,,Die Symbolik deutet
an und verhullt zugleich”s, vagyis mint minden szimbdlum utal és jelez, am
egyuttal el is rejt. Segantini képszimbolikaja még ezen a latszdlag egyértelmii
képen is megszuntethetetlendl kettds, hiszen amit kifejez, amit a tajban hala-
do6 ember latvanya nydjt, nem eldontheté — ugy is mondhatndm, nincs olyan
kozel az otthonhoz, hogy biztosan tudhassuk, el is éri azt, s6t egyaltalan, vajon
nem inkabb erre a koztességre kellene helyezziik a hangsulyt. Az eleven ember
a természet kdzegében, az 6t meghalado szeretetében bizva éli az életét, raha-
gyatkozva arra, amit maga nem ural.

Ez egyben felveti minden szimbolikus abrazolas nagy kérdését. Ahogy

mar Hegel pontosan fogalmazta, olyan jel a szimbolum, amelynek jelenté-

se van, am szikségképpen ezen tal valamilyen megjelenitésmaédot feltételez.

Egymasnak feszil a jel, a jelentés, és az, ahogy azt alkalma

n]égjelenitésekor. \Vajon az asszony pusztan egy ember, y a
felelosséget vallalé Anya, a gondoskodas és gondozés sziml |
len fa csak egy fa, amit el fognak tlzelni, vagy az asszony terhe, akinek nincs
tdmasza? Egyaltalan szikséges-e tudnunk, hogy Segantini életltja, a soroza-
tos tragediak (anyja korai halala, testvére tiizben pusztult el, apja nem sokkal
felesége haléla utan Amerikdba ment, el6z6 hazassagabol sziletett mostoha-
testvérére hagyva az akkor hatéves fiut...) milyen formaban ,,irodtak at” fest-
ményeibe, hogy szdmaéra a festéi nyelvben egymas mellé kerdl és egyjelenté-
stivé valik az anya (ngalak), természet (taj) és otthon.

Minden szimbolikus mtiveszet eldontetlenil kettss, miként Hegel felhivta
ra a figyelmet: ,,A szimbdlum olyan egzisztencia, amelynek egy képzetet kell

bennilink felidéznie, mik6zben mar énmagaban tartalmazza ezt a felidézend6

3 K. Abraham: Giovanni Segantini. Ein psychoanalitischer Versuch. Leipzig und Wien, 1911, 46. o.
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képzetet. A szimbolum masodik vonasa az, hogy még nem teljesen adekvat
a maga jelentésével. A kép tobbet tartalmaz, mint aminek a jelentését fel kell
idéznie. (...) A szimbolum lényegileg kettés értelmii.”

Werner Spiess a Beyeler-kiallitds kapcsan irta, hogy Segantini tul az imp-
resszionizmuson, a puszta anyagtalanito és a pillanat szin-fény modulacio-
jat elhagyva az anyagi felé fordult festészetével, masrészt a természetkoze-
li-munkas élet szakralizaciojat valdsitotta meg, amiben Van Gogh festészeté-
vel mutat rokonsagot. Ugyanakkor éppen Abraham olvasataval hangsulyoz-
ni kell, hogy ez az anyag atszellemitett, nem puszta anyag, ahogy a taj sem a
tajfestészet hagyomanyos Utjat jarja. Nem szdlva azokrol a tajban at- és felti-
né kiseértd noalakokrodl, amelyek hol vonz6 démonok, hol pedig fak alakval-
tozataiként ragadjak meg a pillantast, és fenyegetnek elpusztitassal. Segantini
miivében ritkan fordul at a szimbolikus monstruézusbas, vagy éppen fenyege-
tébe, am kepein gyakran latjuk ennek arnyszeri jelenlétét. Ahogy azt is fon-
tos — mar a fentiek értelmében — hangsulyozni, hogy a taj abrazolasaban mind-
inkabb az alomszert, a sejtés, a tajban és a taj altal magat kifejezé Iélek kap
teret. Nancy szellemes megfogalmazéasa szerint: ,,A tajkép feltarja az ismeret-
lent. Sajatos értelemben olyan helyként nyilik meg, ahol az ismeretlen nyer
teret/megy végbe. A tajkép nem egy adott hely utanz6 abrazolasa, hanem egy
adott jelenlét tavollétének bemutatasa.””

Igen, mig a gyori kep ezt az ismeretlent jobban hattérbe szoritja, védettebb-
nek mutatja az emberi egzisztenciat, addig a St. Moritz-i kép a jeges ragyogas-
ban mindenre Kiterjeszti azonosithatatlan jelenlétét.

4 G.W. F. Hegel: Eldadasok a mivészet filozofiajardl (1823). Ford. Zoltai D., Atlantisz Kiado, 2004, 170. o. F.Th.
Vischer felelevenitette Hegel szimbdlum-értelmezését, s centrumba allitotta ezt az ,,Unangemessenheit” elgon-
dolést, azt ugyanis, hogy a képi abrazolas, amennyiben szimbolikus, mindig ezt a ki- és betéltetlen nem-megfe-
leléséget foglalja magéba. Vischer ma is figyelemre mélté elemzésében kiemelte, hogy a Bild és Sinn, a kép és
értelem mindvégig kiilsédleges marad, lehetdséget adva a mitikus és vallasi tudat allandé mozgaséanak, hogy ezt a
torést megsziintesse. Igy valik elgondolasa szerint a kép igazsagaban fontossa ez a ,,Mangel an Erkennen”, amivel
energetizalja a képre iranyuld emberi képességet (,,Energie des Bildvermdgens”). A szimbolikus abrazolas hianya
a megismerhetetlen és felfoghatatlan allandd és felszamolhatatlan jelenlétével kialakitott, sét az ismeret hianya
a tudattalan kisérté arnyét veti a miire. Megjegyzem, hogy A. Warburg is figyelemre mélténak tartotta Vischer
szimbélumértelmezését! V. 6. Vischer: Das Symbol. In Altes und Neues. Stuttgart, 1889, 290. skk. o.

5 V.6. W. Spies: Also malte Zarathustra. In FAZ 2011. jan. 24.

6 Glozer Lészl6 irta ,,Szimbolizmus és festészet” c. tanulméanyaban, hogy pl. Moreau vagy Redon miiveiben a
vizionarius mzvészet gyakran sziil monstrumot, s a fenyegetd kiismerhetetlen alakvaltozatai a szimbélumot kériil-
veszik az ismeretlennel. V. 6. L. Glozer: ,,Symbolismus und Malerei”. In ué: Kunstkritiken. Suhrkamp, 1974, 113.
skk. o.

7 J.-L. Nancy: Entwurzelnde Landschaft. In u. — Am Grund der Bilder, ford. E. Alloa Diaphanes Verlag, 2006, 102. o.
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GYORI LASZLO

Egy Segantini-kepre

Még a valdsag és a jel kozott.

Elhagyta mar a tarka szindzont.

Alig van szin, a szin a z6ld. A z6ld

vonja be most is a hegyi legeldt,

pedig tél van, lathatd, hiaba mutat

zimankot, havat a szan — a belsé akarat,

a belsg tekintet nem fehéret vetit

a tajra, hanem a lélek arnyalatait.

Még szemléltet egyre, még nem szakad el

a valddi, tenybeli vilagtol a jel,

még benne rejlik, még koti a gyokér,

még nem repul el téle messzire a tér,

meg abrazolat, amelyet alkotdja

rapecsétel gonddal a valora,

a hegy, a falu, a szan mind Kivehetd,

a szanon a fatonk, és eldtte a ng,

még engedmenyt tesz a régi idealnak,

nem ugrik a mélybe, a szirten hezitalgat,

meg targyias, de a targyat mar a jel felé tereli,
egyszerre valdsak és nem a hegyek ormai,
szalakbol, csikokbol, zsinorbol hurkolodik 6ssze
a hegyvonulat, hogy a hatteret neklink egybekdsse,
a kdzep a szanhdzo ng, a szanon a téke
szeminknek régi és meghitt ismerdse,

meég szinleg hatratekint, de mar futolag elare.
A ho elolvad, a tajat az idé messzire sodorja,
s folkel a jel, a nagy nap, a forma, a forma,
elhalvanyul, ami volt, Gj képet fest az ecset,

de megtette jéslatul, amit csak megtehetett.




TOZSER ARPAD

Apokrif Segantini

Egyedil, szemkdzt a pusztulassal,

egy asszony (a nap épp lemegy vagy felkel).
A vén Eva tan, az eszkimo-jelenetbdl:

a halal néz vissza ra halyogos szemekkel.

Mit haz a lét két puszta szantalpan?,
faronkot?, leany-kora bozontjat?
HG és csend, régen letarolt erdok.
Valaha turbolya nétt itt, mondjak.

A fehér falu kisértet-tornya

a diluviumbal kioldott lélek. —
Hazafelé az egynemi léthe —
ez lehetne a cime a képnek.

Tulvilagi arbocok sora hatul a
hegyek fagyott erekcidja,

tiinodve lejt a szan alatt az sir-tér:
véges alatt a végtelen sélya.
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BERTOK LASZLO

Parasztasszony szankoval

Giovanni Segantini képére

Firkak a szalmaszalra 13.

Hattal

Kitaposott ut. Volgy, tele hazzal.

S ember is, falu is, hegy is hattal.
Befaslizva

Mintha minden be volna faslizva,

de egy keskeny savon szivarogna.
Messzebbral

Ha messzebbrdl nézed, valami melegseg
st at a zimankon. Az ember? A festek?
A fenyok

A fenyok, igen, az 0rokzoldek

jelzik, hogy arrébb, ott is van élet.

Az ujja

Akkora a sulya asszonynak, szankénak,
csak az ujja latszik a Mindenhaténak.
A cucc, 1.

Mi van a szankon? Széna? Szalma?
Egy halott férfi, letakarva?




A cucg, 2.

Tlzels? Stafirung? Poén a mesében?

Akarmi, de még ma oda kell, hogy érjen.

\erejtékeddel

Ha elbaltaztad a paradicsomkertet,

most a sajat verejtékeddel teremtsd meg.

Téli alom

Szalma taj, szalma cucc, téli alom.
Minden, de akkor is megtalalom.
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AGH ISTVAN

Vissza az erdobol

Giovanni Segantini festménye

Elsére semmi megleps!
szankdt hazé alak

kozeliti a homezs

szélére rakott hazakat,
ahonnan vekony, tul magas
templomtorony mered,
oldalt sotétlg szakadék,
fenyves, az erdo helyett,

az erdsbal egy kis darab
latszik a kép kdzepén,
szankén a rakas tzizrevald,
az évszak szimbolumakeént,
mint rézsehordo ndg, csak az ¢
terhe nem foldszinz ronk,
régen ért hozza a fiirész,
ha a kérge Kiszérosodott.

Nézem, és mintha idegen
helyen szoronganék,
nemcsak, mert annyira rideg,
inkdbb mert nem az semmi sem,
mint aminek lennie kell,
meéregtsl zoldes az ég,

hova a torony tiije bok,

ugy havas ez a teli vidék,
mint amit gyapjufonalak
szOvetével fedett az ecset,

a rettento torony korul

fa nélkul és ablaktalan
eltorpll hegy és éplilet,

s egy suketnema kutyaol,
mint az Gttalan faluvég

merul a talsé oldalon.




A varos eldtt sziinik meg az (t,
innen majd repilhet tovabb,

ki a hoba utat tiport,

s most megint erre hlzza a fat,
de ha nem szall sehonnan a flst,
csak ez a valaki lakik ott egyedil,
vagy mashova csuszik mégis a szan?
s nem tudhato, az arctalan
fokotds megy vagy all,

orra latszik, vagy csdre van?
halal vagy kentaur csupan?
dsszeforrott 1ab és fatalp,

s mar nem is fa, latszatra has

a ronk, s mint kigyo, a husang
ratapadva, a kép iszonyu
csondjét tapasztja ram.
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KEMSEI ISTVAN

Templom a purgatoriumban

Egy Segantini-kép

..lehetséges lehetetlenségének
semmije eldtt talalja magat.”
(Heidegger)

Hova kerlltem hirtelen? Lam, templom is épilt az6ta
a Purgatériumban. Néma tornya épp kitetszik a keri-
tetlen hasadékbol.

Ahogy lenézek arra az ismerds helyre, minden
ugy néz ki, amilyennek elképzeltem halalom o6rajan.
Sorban allnak alant az ajtétlan-ablaktalan, ké-
ménytelen, zsuptetds hazak, feléjik a hazaig vezetd,
gorongyeiben viselss ferde Ut satdbbi, mind, a régi
leltar szerint. Ha balra fordulnék a masodik sarkon:
ott laktam, etettem tehenkémet.

Szemben, kétoldalt, hatam mdg6tt a kopar
sziklak. Mélyen bemetszett gleccservéjatokban kuszik
ald a megfagyott idé. Hajdan ott az erdé zsongott,
ahonnan hetenként a rgzsét hazacipekedtem. Ugy
tiinik, madardalt, rovarddngicsélést, folos diszletet
odahagytam. Ennyi valtozast hozna az a bizonyos
harangkonduléasnyi csend a fulben? Utana szinte
azonnal, minden tovabbi tettét elkapkodva tarolhat
az enyészet?

Kdrnyllvehetnek most mar simogatd, langy-
meleg arnyak, kételytelen fuvallatok. Kulénben faz-
nék az emléktelen létezéshen.

Eletink Istennél egy pislogas sotétje. Mikor
lekattan szemhéja, még nem, mire Ujra nyitja, mar
nem vagyunk.




FECSKE CSABA
Ki tudja
(egy Segantini-kép ald)

hattal a vilagnak
léted sotétjébe 1épsz
a pillanat besaroz
szobra dédre vagynak

tetemeét a ronknek

vajon hova vonszolod
elnyzitt gbnec az otthonod
halott napok jonnek

mogorva hegy éllja
utjat a tekintetnek
nincs 6rome a szemnek
céljat nem talalja

foldre loccsant arnyék
a léted pocsolyaja
amult a jelen ara

ki tudja mi var még
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SAJO LASzLO

Isten hidege

(ballada Giovanni Segantini
Hazatéreés az erdsbol cimii
festménye nyoman)

megélhetesi biinbzoként

a szan elé magam befogva

lopok fatdrzset 4gat rozsét
fenyordl gallyat karacsonyra

az Ur figyel a templom tornya
felkialtojel — fiiteni kell

miert? bocsass meg jobb halottan
elek még ez a tél sem visz el

a széls¢ haz a temetonel

itt élek szlletésem oOta

az alvegen serdiltem nové
apam férjem a fat behordta
fiam is amig jott de hol van
sok unokam? neznék mit cipel
a dédi a szanon a hoban

elek még ez a tél sem visz el

Uram Neélkuled is tengédnék

mar csak Te vagy mert itt hagyott a
macska is nyaron az erdénél

leltek ra lett még egy halottam

el nem asom ne lassam rothad
Uram majd kindlsz egy tepsivel

a biinost ki erdddet loptam

elek még ez a tél sem visz el

mert nincs nagyobb a Teremtonél
erdgdnél mormolom vacogva
szeledtsl kabét sal kends véd

de Te sem ha egyszer szagot kap

a falka s nyomomban csaholnak
az erdész célkereszten figyel

Te ki a mennyben foldon hol vagy?
elek még ez a tél sem visz el




Isten hideged kifustolték

elgttem az Ut letaposva

hizd a szant élni kell kiiszkddj még
erdg dél a nep hazahozza

majd leddlnek a hazak sorra

a templom is ahol nem hiszel
Magadban eleitsl fogva

élek még ez a tél sem visz el

AJANLAS

Uram! ha itt az utolsé nap

mint macskam elmegyek messzire
hazatérek ne lass halottnak

élek még a halal sem visz el
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VOROS ISTVAN

Segantini-fraktal

150 éve masmilyen volt a csend.
Sokkal hidegebb. A hideg is mas
150 eve, kuléndsen az Alpokban.
Sokkal csendesebb.

150 eve méasmilyen volt a tél.

150 éve masmilyen volt 150 év.

150 éve masmilyen volt egy falu,
kulonosen az Alpokban. Nem vezetett
oda ut, azt is belepte a h6 9 honapra.
150 eve masmilyen volt az ut.

150 éve masmilyen volt egy festmény,
masmilyen a nézdje, 150 éve

nem létezett értelmes vilag,

azt is belepte a hé 9 hénapra.

150 eve masmilyen volt az értelem.
Tapintatosabb. Veszélyesebb.
Szalkéas, mint egy lopott faronk.
150 eve még mast loptak.

150 éve még nem létezett értelmetlen
vilag. 150 éve masmilyen volt a tél.




ZALAN TIBOR

Faronkkel, szannal,
tengerre, egre

Segantini festményének hatlapjara

Hazaviszem a fat

viszem haza a hazamba a tengerre
Tengeren lakom ott

mindig elkel ilyenkor a meleg

ha a vilag kint csak havazik

Persze mikor szant hiz az ember
kimelegszik

de ugyanettsl hamar is kihzl

Nem hajén lakom

nem ezt ti nem érthetitek

ezt senki sem érti rajtam

kivil — én a tengeren lakom

Mifelénk a tenger és az ég

k6zott nincsen kildnbség de

ha azt mondanam hogy az

égben lakom azt hinnétek ti

mind azt hinnétek

ti rosszul hiszékenyek hogy

én vagyok az isten és ami

meg rosszabb hogy ti mind azt
hinnétek istennek képzelem magamat
pedig nem Minddssze

annyi csak hogy

a tengeren lakom vagyis

font az égben

Egyedil évek 0ta mar

midta megddglott a 16

A 16 elétt par esztenddvel megdoglott
a férjem is — iszakos naplopé volt nem
is kar érte

de most ha huzna velem a

szanon a fat

a ronkot a szanon

most azért

j6 volna ha lenne még az a bitang uram
hogy huzné velem

A gyerekek az apjuk halala

utan sorra elmentek se a tengeren
sem az égben nem akartak lakni tovabb
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Maradj te csak ketten a loval

J épp olyan oktalan allat mint te vagy
(tengeren lako asszony aki meg égben lako)
— de aztan a 10 is itt hagyott A tengerbe
temettem hogy beleker(ljon egyenesen az égbe
Nehogy véletlen az uram mellé

jusson a foldi pokolba

hogy aztan az ember ott meg

részegen verje is tovabb

Cefet nehéz ez a ronk de mar

nincsen sok Ut hazaig

az egig a tengerig

Talan az Isten

majd félhasogatja nekem a ronkot
holnap vagy holnaputan

és én majd csak tuzelek

és folyton csak tiizelek

és kodot és havat falok majd reggelente
és délben és estelente

addig, mig egyszer majd

egyszer csak eljon a tengerre a tavasz
A vizbdl kiemelkedik aranyat

okadva magéabol a nap és

az égen és a tengeren

elémlik a ragyogas

az a ragyogas és

ezt most végre higgyétek el nekem

az olyan akar

az utolsé farénkok

parazsanak az utolsé kilobbanasai
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FOLDENYI F. LASZLO

A kozmikus csend

Els6 pillantadsra a legmagasabb hegycsucs ragad meg, a szant hazo
asszony fejétol kisse jobbra. Annyira ismerds, hogy egy id6é utan a képet
mar nem is festménynek latom, hanem egy nem is annyira tavoli malt
dokumentumanak. A hegygerinc élesen megtorik, majd enyhe mélyedés
utan ismét megemelkedik, hogy utana viszonylag szeliden lejteni kezd-
jen. Piz Corwatsch. Igen, biztos, hogy ez csakis a Corwatsch-csucs lehet,
a hegy legmagasabb, 3451 méteres pontja, ahonnan visszanézve latni az
egész Engadint, az elétte eltertilé volggyel, az egybefiiggs, a legkeskenyebb
ponton hiddal elvalasztott két toval (a Champfeér- és Silvaplana-t6 — Lej da
Champfer és Lej da Silvaplana, mert rétoroman nyelvterileten vagyunk,
Svajcban, Sankt Moritz kdzelében), a tavak melletti falvakkal: Champfeér,
Silvaplana, valamint a hid tals6 oldalan fekvé Surlej, amely val6jaban
Silvaplanahoz tartozik. Az asszony tehat csakis a té innensé oldalan haz-
hatja a szant. A hata mogott a Piz Aguagliouls hegycsucs (Piz Aguagliouls)
emelkedik, amit persze nem latni, hiszen én, a néz6 allok itt, s ugyanitt, a
hegy labanal all a festéallvany is, mogotte Segantinival, akinek a muter-
me innen kordlbeldl tiz kilométerre van, Malojaban, a Sils-t6 (Lej da
Segl) partjan. Most azonban éppen annak az erdének a szélén all, ahon-
nan az asszony a fat Champfer felé hizza. Baloldalt a 16. szazadban éplt
champferi evangélikus Szent Rékus-templom tornya, melyet szegényes
kunyhok vesznek korll — szorosan egymas mellé épiiltek, miként a kornye-
z6 falvakban is mindenitt. Egymasnak vetik a hatukat, alig lehet elmenni
kozottik. Amilyen tag a kornyezo tér, s kilondsen az égbolt, olyan sztikds
e falvak tere. Horror vacui. A hazakbol kilépve az itteni lakos nem egysze-
rien ,kint” talalja magat, hanem mintha egy trsétara indulna. A hegycsu-
csokra felpillantva, a nyers leveg6t harapva az ember egyenesen a koz-
mosszal érintkezik. Amit masutt civilizacionak neveznek, az itt olyan, akar
egy elvékonyodott hdAmszdvet: nem véd semmitél. A varosokban, de a sik-

sagokon is az ember dsszeszedettnek tapasztalja magat, agy érzi, mintha




athatolhatatlan burok valasztana el a mindenségtol. Itt, ezekben a falvakban

azonban elég kinyitni az ablakot, hogy a kozmosz nyersanyagéanak kezd-

je érezni magat.

En legalabbis igy éreztem magam, amikor a Corwatsch-csticsra néhany
évvel ezelétt kotelpalyan felmentem, majd onnan gyalog elindultam lefelé. A
csucsig persze nem jutottam el; korilbelil 3000 méteres magassagnal szalltam
ki, és ott fordultam vissza, ahonnan még kulonleges felszerelés nélkil, egysze-
rii bakancsban is lejuthattam. Semmilyen életnek nem volt nyoma; se névény-
zet, se madarak, csak a fehéren vakitd nap és a morzsalékos sziklatalaj. Lapos
hegyhatak, itt-ott kimosott mélyedés, benne viz, de olyan sekély, hogy &t lehe-
tett gazolni rajta. Nem volt ndlam se térkép, se telefon, s ettél kiléndsen fel-
szabadultnak éreztem magam. Nemcsak hogy senki nem tudja, hol vagyok,
de meg se taldlndnak, ha ugy dontenek, hogy orokre itt maradok. Figyeltem
a szivverésemet, mint aki itt kevésbé bizik a testében, mint lent, a siksagon.
Tobbszor megpihentem, Uldogéltem a sziklakon. Soha nem tapasztalt csend
vett koriil. Madarakat sem lattam. En sem mertem megzavarni a némasagot:
egyszer fiityulni kezdtem, azutan gyorsan elhallgattam. A csend erésebb volt
nalam. De ez nem a temeték csendje volt. Azutan az egyik emelkedé mogl
elétiint a mélyben Silvaplana a hazaival. Kicsit csalodott voltam, nem is akar-
tam odanézni. Inkabb Ujra meg Gjra hatrafordultam. Amikor pedig az elsé
fiicsomok és zuzmok megjelentek, akkor ugy éreztem, mintha bucsut kelle-

ne vennem valamit6l. Attol a végtelen egyedulléttsl, amit mégsem mondanék
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maganynak. Ott voltam, amit René Char ,,a sziv cslcsainak” nevez. A kinti €s
a benti cstcsok megkulonboztethetetlenek voltak.

Odafent nem voltam egyedil. Az egyediilléthez kell a bent és a kint biztos
kilonbségtétele, az ,,n” és a ,kulvilag” szétvalasztasanak a képessége. Par
Ora erejéig azonban elveszitettem ezt a képességemet. Nem egyszeriien érint-
keztem a kozmosszal, hanem az az egész lényemet kitdltotte, athatotta. Persze
lent, a varosban is ugyanezt teszi, csak ott védem magam s a figyelemelterel6
mitiveletek egész arzenaljat bevetem, hogy eltereljem a figyelmet magamrol, a
lényem kozmikus természetérél. Az agynevezett civilizacidra bizom magam.
Odaftnt azonban megnyilt valami, s én magam is megnyiltam. Az els6 fticso-
mok megjelenésével azonban kezdtem becsukodni. Es mire megjelentek a fak,
megint teljesen bezarultam.

A nyitottsdgnak az emlékét azonban nem veszitettem el. Segantini festmé-
nye ezért Utdtt sziven. Ismertem a kép egyik valtozatat: a Sankt Moritzban 1év6
Segantini-muzeumban fligg a Visszatérés az erdsbdl cimi festmény, amelyen
ugyanez az asszony hizza ugyanezt a szant. Faronk helyett ott gallyak vannak
a szanon, kicsit kullénbozik a tavoli hazak elrendezése, s6t valamennyire még
a hegyvonulat is. Egyébként azonban ugyanaz a csend, ugyanaz a némasag.
Es ugyanaz a megszoélithatatlansag. Ez az asszony soha nem fog megfordulni,
hanem 6rokké elére megy. Szemben a hegyekkel maga is olyan, akar egy hegy-
csucs. A falu pedig — valamiért biztos vagyok benne, ez csakis Champfer lehet,
kevéssel a to folott, amely ebbdl a szoghdl persze nem latszik — nem egysze-
rtien falu, amit emberek épitettek, hanem kiilonos, nem is ember alkotta kép-
z6dmény. A maga nemében nem kulonbozik a tavoli hegyektdl, az évmilliok
Gta ott heverd kovektodl és sziklaktol. Mintha ez a falu is Ugy ker(lt volna ide,
mint azok. A kozmosz kdzvetlen kitlremkedése. S amit civilizacionak monda-
nak, az csak késébb koltozott a falai kozé. Es majd egyszer kikoltdzik onnan,
s ezek a falak és hazak tovabbra is allni fognak. De nem lakatlanul — az r, a
mindenség vegtelensége akkor is kitolti 6ket. Ahogyan Kitolti ezt az asszonyt
is, a ruhajaval meg a fokotojével, és ahogyan Kitolti a faronkét is, amely maga
is a természet mindent feltliré hatalmét sugallja. Barmi is e kép cime, szamom-
ra a valédi cime: A kozmikus csend. Amint szlrkésfehér arnyalatat nem zavarja

meg semmilyen mas élénkebb szin. Ilyen lehet a kozmosz szine.




~ Onnan kinalkozik a legemberibb nézépont.

,K0zel a jég, a magany irtoztatd — de mily kobnnyeden nyugszik minden a
fényben! mily szabadon lélegzik az ember! mennyi mindent érez maga alatt!
— A filozoéfia, ahogyan mostanaig értettem és megéltem, dnkéntes élet a jégben
és a hegycsulcsok kozott — felkeresése a létezés valamennyi idegenségének és
kérdésességének, mindannak, amit a moral eddig kordaban tartott.” Nietzsche
irta e sorokat, Silsben, amit, ha a festmény terében elébbre lehetne Iépni, jobb
kéz felé latnék, az ekkor feltarul6 Silvaplana-té tulso partjan. Az ,,6rok visz-
szatérés” gondolata ott, a t6 partjan sziletett meg benne, egy hatalmas szik-
la lattan, amely mellett nap mint nap elvezetett a sétadtja, ,,6000 lab magas-
sagban, tal az emberen és az idén”. ,,Azon a napon sétalni mentem az erdok-
be a Silvaplana-td mentén; egy hatalmas, piramidalisan tornyosuld kétomb-
nél, nem messze Surleitél megalltam. Ott tdmadt bennem e gondolat.” Nem
tudom, Segantini olvasott-e valaha Nietzschét. Gyanitom, nem. A képén latha-
to asszony azonban ugy hizza maga mogott a farénkot, akar egy ,,piramidalis
kétdombot”. De 6 maga is egy kotémb benyomasat kelti. Meg a taj is, amelyet
ho borit ugyan, de ez akéar ké is lehetne. Meg a hazak, a maguk 6rok néma-
sagukba bezarva. Meg a templomtorony, amely szabalyosan beleszdr a hide-
gen kék égboltba. Egy kétdmb benyomasat kelti az egész festmény. Olyan

kétdombét, amely nem mondhaté élettelinek, de halalosnak sem. Ilyesmi csak

a lenti perspekth)éb_él éll[thaté. Amit azonban itt latni, az eg§/_ mas peEpel:(ti- :

vabol van megfestve. Segantini a ,,sziv cstcsain” llitotta fel a festoallvanyat.
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MATHE ANDREA

Malojanal a hegyek

,,.voglio vedere le mie montagne.”
Beallitodas

Mivel latasunk korlatozott, arra vagyunk beallitddva, hogy részletekbél rak-
juk Ossze az egész latvanyat — eldlnézet, oldalnézet alulnézet, fellilnézet hatul-
nézet —, kdzben pedig hierarchiat allitsunk fel a nézetek kozott. Altalaban
azt gondoljuk, hogy eldInézetbdl a legelonydsebb latni, ezért onnan szeret-
juk nézni a dolgokat, akkor kezd ismerdssé valni szamunkra, ha ezt a legjobb-
nak Vélt oldalt latjuk. Mennyire igy van ez, ha emberre tekintlnk: rogton az
arcat nézzik, mert megkozelithetévé szeretnénk tenni, ismerésse, akive/amivé
akkor valik, ha arcvonasait tavollétében is fel tudjuk idézni. Ha hatulrol latunk
valakit, akkor az nem nézet szamunkra: személytelen, futélagos, elenyészo,
felejthet6. Az arc megmutatasa, a szembenézés batorsag, nyiltsag, kdzeledé-
si szandék, mig a hatat forditds nem mas, mint rejt6zés, elfordulas, elutasi-
tas. Nem véletlen, hogy a festészetben (és a fotozashan) is az eldlrél abrazolt
emberalaknak (portrénak, csoportképeknek) van folyamatosan végigkovethe-
t6 hagyomanya, mig a hatulrél megfestett ember- (féként n6i) képmas sokkal
ritkabb. Bar az elsék kozott emlithetjik a pompéas pompeji falfestmény vila-
gos fatyolszert ruhdju, félig hatulrdl brazolt Tavasz-istenné alakjat.t A XIX.
szazad végen a posztimpresszionista festok — példaul Edgar Degas, Henri de
Toulouse-Lautrec, Paul Gauguin, Gustave Courbet — el6szeretettel valasztot-
tk a hatulnézeti beallitast, feltehetéen ezzel nemcsak a néi hat szépségere
szandékoztak felhivni a figyelmet, hanem az abrazolas el6lnézetti hagyoma-
nyanak is szandékoztak hatat forditani.

Segantini két festménye mindehhez hasonlo, mégis valami mas: bar a
hatulnézetben abrazolt né alakja rendkivil hangsulyos a képen, legalabb
annyira erés hangsulyt kap a szanra nehezedé sulyos és hatalmas faronk, de

a téli tgj is. Mondhatni harmas hangsulyu a festmény, és a harom téma kiilén-

1 Primavera istenndrél nevezett kép (de a tancosndk kozott is van meztelen héttal abrazolt), Pompeji.




valaszthatatlanul egyensulyban van. Talan éppen emiatt egyszerre tébb min-
denre utal és emlékeztet Giovanni Segantini két, ugyanazt a témat hasonlé-
an megjelenité festménye2 Megkerilhetetlenil arra, hogy a taj a XIX. sza-
zadtdl lesz 6nallo témaja a miiveszetnek — képzémiivészetnek, irodalomnak,
zenének egyarant —, hiszen ez a korszak reflektal nagyon élesen arra, hogy
az ember elvélasztddott természetes kornyezetétol, kivalt a tajbdl, levalt rola,
mar nem benne van, hanem ranéz. Kivilrél kezd répillantani. Emiatt a képen
az ember alakja a megfigyel6 pozicidjaban jelenik meg, vagyis hatulrél lat-
tatja a festd, amint (a nézével egyditt) figyeli az elétte feltarulo tajat. Elsoként
Caspar David Friedrich festményein valik mindez egyértelmien lathatova, és
nem véletlen, hogy a miivészettorténet C. D. Friedrich, Vincent van Gogh és
Mark Rothko kozeé allitja Segantini festészetét.

A Szant hizo6 né cimi festményének hatulnézeti beéllitasa arra a bedllito-
dasra szolitja szemlél6jét, hogy egylttnézévé valjon azzal az ismeretlennel,
aki a képen a szant hdzza, hiszen ekként egy iranyba néznek: a nézé és az
abrazolt néalak tekintete igy ugyanabba az iranyba esik; és ez az, ami old egy
kissé azon a feszultségen, amit az okoz, hogy idegen marad szamunkra a kép
néalakja, akit a festé hatulrdl festett meg. Kovetjuk 6t, de eléje keriilni nem
tudunk. Ez a nézépont azonban eldsegiti azt, hogy ne csak egyitt nézziink,
egyfelé tekintsiink, hanem egydtt is érezziink vele: a hatalmas faronk sulyat
ugyanis 6 nem latja, de érzi, a néz6 azonban — a kép eléterében — nagyon is
latja, és ekképpen kozvetve a teher nehézkedését is képes atérezni. A festmé-
nyen abrazolt néi alakkal egyutt latjuk Maloja tavolbol feltiin hazait, temp-
lomtornyét, és — a nehézségek stritett (jel)képekent abrézolt ronkkel egytt —

kdzelediink hozza.

2 Visszatérés az erd6bdl (Ritorno dal bosco), olaj, vaszon, 64,5 x 95,5 cm, 1890, Segantini Museum, St. Moritz és
Szant hiiz6 né, olaj, vaszon, 43 x 58 cm, keletkezési évszama ismeretlen, Romer Floris Miivészeti és Torténeti M-
zeum, Gydr. A Gyédrben 6rzétt festmény attribacidjat kiegészitendd felvettem a kapcsolatot a 2011-es bazeli kial-
litds szervezg$jével, a Fondation Beyelerrel. A Beyeler a St. Moritzban lévé Konservator Segantini Musemhoz ira-
nyitott, onnan dr. Beat Stutzertél kaptam vélaszt, aki tajékoztatott, hogy St. Moritzban eddig még csak a kép léte-
zésérdl sem tudtak, és igy az nem szerepel az 1982-ben kiadott milanéi Segantini-katalégusban sem. Jelenleg le-
velezést folytatunk a festményrél, szerzéségének kizardlagos bizonyitasa a legfontosabb kérdés. (2013. &prilis 29.)
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Ugyanaz masként

2011-ben egy vélogatott, majdnem harminc jelentés(nek tartott) Segantini-
mubdl allo kiallitast rendezett Bazelben a Fondation Beyeler. A Visszatérés az
erdsbdl, a Szant huzé né valtozata — valdszintileg eloképe — a kiéllitas ikonikus jel-
képeként a katalogus cimoldaléra is felkeriilt. Ugy tiinik, ez a bemutatd nemcsak
Segantini festményeinek Ujraértekelését és a XIX. szazad ismert festéi — Vincent
van Gogh, Paul Cézanne, Claude Monet — kdzé torténé elhelyezését kisérelte meg,
hanem képei atértékelését is jelentette, vagyis a késoi (utolsd), 1894-1899 kozé
es6, Un. engadini korszaks el6térbe helyezéset. Ketségtelennek latszik, hogy ezek a
magas Alpokban, nagyrészt plein air készitett festmenyek tartoznak Segantini leg-
letisztultabb, egyéni festés- és festészeti gondolkodasmadjat egyértelmtien mutatd
alkotésai kozé. A két, faronkét szdnon hiizo néalakot &brazolo festmény pedig fel-
foghaté mindennek siiritett valtozataként is: mintha az alpokbeli képek kivagasal,
t0moritett’ valtozatai lennének.

A Szant hiz6 nd nemcsak beéllitasaban, de festési modszerében is ellentettje-
ként tiinik fel a kordbban késziilt — a Szépmivészeti Mizeum tulajdonaban lévo
— A nap utolso faradalmai+ cimii festménynek: a hagyomanyos ecsetkezeléssel,
egységesen sima feluleti festményen egy oldalnézetbdl abrazolt, hatn nagy,
dsszekotott szénakoteget hordozo férfialak lathatd, mogdtte baranyok. Mindkét
kép az eldrehajld, kissé lehajtott fejjel éppen Iépé mozdulatot mutatja, csak ellen-
tétes nézéponthol: a cipekedo ferfialak kozeledik a nézo felé, a szant vonszolo
né alakja tavolodik. A nap utolso faradalmai mintha fordul6pontot is mutatna:
a kozvetlenséggel abrazolt szakralis téma megjelenitésének ellehetetlenedését;
hiszen a férfialak és a baranyok ,imitatio Christi’ utalasa nyilvanvald, és csak
Segantini mertéktartd — és valdszinileg a szakralis téma abrazolasanak prob-
Iéméjaval tudatosan szembenéz6 — megoldasan malik, hogy ez a kép a korrekt
izlés(itelet) hatarait nem lepi tul. Az 1890-es évektol az Alpokban késziilt festme-
nyeit ezen a probléman — nem a gondolat és a hit szintjén, de — festészetileg mar
tullendilve készitette: kozvetett, thvolabbi utalasokkal a transzcendensre, techni-
kailag pedig sajat festészeti nyelvére ratalalva.

3 Engadin teriiletén talalhaté Maloja is.
4 Anap utols6 faradalmai, olaj, vaszon, 117 x 82 cm, 1884, Szépmiivészeti Mizeum, Budapest.




A Szant hz6 nd meglep valtozatos faktirajaval, azzal az ecsetkezelési mod-
szerével, amellyel létrehozza hatarozott, mégis erételjesen varians szinmezaéit:
semmi pentimento, a hatarozott apré szalkas kis szinvonalak bamulatos szinfeli-
letté alakulnak. Az eget jelent6 szinkezelés még utal a korabbi (fokent Brianza-)
korszakbeli festményekére, de a havas talajfeltlet tobb rétegii, vastag festekre-
tegii, sok szint alkalmazd megfestése mar sajatosan az utolsd korszaké. Amit
Segantinivel kapcsolatban divizionizmusnak (kontraszt szinhatasu festészetnek)
neveznek, az ezen a festményén egyeértelmien megjelenik. A legszembetiinbb
azonban talan az, ahogy a Visszatérés az erdébdl és a Szant hiizo né cimi fest-

mények hasonlitanak és kilonbdznek egymastol. Nem a téma ismétlése a kiilo-

nos, hiszen példaul Cézanne is ismétlddéen festette Saint-Victoire hegyét, Van

Gogh az Arles-i kavéhazat, a nagybanyai festok Maramaros tajait. Segantininél
az ugyanazsag kulonbségei és hangsuly-eltolodasai tiinnek fel és gondolkodtat-
nak el: a Szant hiizd nd esetében még egyértelmiibb a dramaisag, az egyszeriisi-
tés vonasai, a megkerdojelezhetetlen emberi jelenlét a tajban, de ennek a tajnak
a kiméletlensége is. A bazeli kiallitas rendezéinek értelmezése szerints a faronk
a valtozo evszakok jelképe, a hatat forditd néi alak nemcsak a magany szimbo-
luma, hanem a halal allegériaja is. Lehetne vitatkozni ez utébbi megallapitassal,
de érdemesebb a festmeny egyszeri, letisztult festéi megfogalmazésait figyelni,

amely csupan megmutat egy — igaz, nem mindennapi — €lethelyzetet, felmutat-

5 Information Sheets/Saalheft Segantini, 01 16-04 25 2011, Fondation Beyeler, 13. 0.
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ja—igaz, szokatlan beallitasban — egy né alakjat, akiben a festé elsésorban nem
a szokésosan abrazolt kilsédleges néi attribGtumokat emeli festménye targya-
va, hanem a kiizdelemnek, nehézségeknek, tehetetlenségnek kitett emberi ero-
feszitéseit festi meg és hangsulyozza. Mondhatni valamiféle androgun-mivoltot
jelenit meg az alpesi téli tajban, de nem a platoni, hanem a nietzschei értelem-
ben, gy, ahogyan A tragédia szilletésébens a szilénoszi vélasz mondja: jobb
lenne az embernek — ,,a gond és a Vvéletlen gyermekének” — meg sem sziletnie,
de ha mar megsziiletett, jobb lenne minél el6bb meghalnia. A szenvedésnek ezt
a szélsoséges felfogasat azonban a falu, Maloja hazainak a festményen hattér-
ben, de az odatart6 alak el6terében megjelené latvanya oldja: van irdnya, célja
a vonszol(6d)asnak, az erdfeszités nem remény nélkuli. A festészeti valtoztata-
sokon tul tal&n emiatt is vonzhatta Segantinit a téma tobbszori feldolgozasanak?

vagya vagy kényszere.

,»A hegyeimet akarom latni.”

Ezek voltak 1899-ben Giovanni Segantini halala elétti utolsé szavai. ,,Voglio
vedere le mie montagne” (1950-71) cimmel Joseph Beuys 2009. januér 25-én
14:00-kor Berlinben a Hamburger Bahnhofon megnyitotta egy kiallitasat,
amellyel Segantinire emlékezett.s8 Beuys ifju kora butorait gyujtotte 6ssze,
ezek képezték a kiallitas targyait. A butorokra krétaval egy-egy — az Alpokra
és a Segantini-festményekre utalo — kelta szot irt fel: a jég megfeleldjét a szek-
rényre, a szirtfal/sziklafal sz6ét a ladara, az 4gyra az egyik alpesi volgy nevét, a
tlkor hatfalara a csucs jelentési kelta szét. A falra fliggesztett vadaszfegyverre
pedig a gondolkodni szot irta ra. A belsé és lathatatlan vilagok kozotti kapcso-
latra iranyitotta ez a szobanyi installacié a figyelmet: ahogyan Segantini sza-
mara a hegyek, Ugy Beuys szamara ez a szoba jelenitette a bels6 vilag Kiveti-
todését. Kétségtelennek latszik, hogy Segantini 1890-t6l az Alpokban élve, és
a hegyeket, az ottani életet megfestve talalta meg igazan sajat vilagat nemcsak

témajaban, hanem festéi stilusdban, modszerében is: letisztultabba, szikéarab-

6  Friedrich Nietzsche: A tragédia szlletése, Europa, Budapest, 1986, 37-38. o.

7  Eztatémat két rajzon is megorokitette szintén Ritorno dal bosco cimen; egy 17,7x26,7 cm-es szénrajzon (1890
92) és egy 22,5x30,5 cm szines rajzon (1892). (Dr. Beat Stutzer, Konservator Segantini Museum, St. Moritz,
szives kozlése alapjan).

8 http://www.tate.org.uk/whats-on/tate-modern/exhibition/joseph-beuys-actions-vitrines-environments/joseph-
beuys-actions-2 (2013 04 28)




b, szellésebbé, dsszefogottabba lettek kepei, amelyek nagy részét a szabad-
ban, a helyszinen készitette. Valdszintleg nem kis megszallottsaggal. A révid
vonalakkal felvitt festékrétegek is erre utalnak. Szalkasan, de siiriin egymas
mellé viszi fel a kilonbdzé szina festékeket, amelyek megnevezhetetlen, de
erételjes egységu szinné valtoznak. A Szant huzd né szineinek felvitelét érde-
mes megfigyelni: a rézsaszines-lilas ég még a korabbi korszak fest6i megol-
dasat ideézi, de a kep tobbi részén a kiilonbdz6 iranyd vonalkés, vastag rétegi

o

felvezetés érvényesiil. A legszembetiinébb az, hogy az egyértelmten téli fest-
ményen nincsen fehér szin — ami egyébként a Visszatéres az erdébal cimiin
megvan —, inkdbb halvanyan lildk, acélosak, barnak, rozsaszinesek uraljak, a
havas t4j is szurkébe hajlik.

Amiképpen Monet szamara a vizililiomok, Gauguin szdméara Tahiti, van
Goghnak a napraforgdk, Cézanne-nak a Saint-Victoire-hegy, Degas-nak a szin-
haz és a tancosnok vilaga, azonképpen Segantini szamara az Alpok jelentet-

te azt az életteret és témat, amelyhez vonzodva és kapcsolddva festészetének

- egyediségét m,egteremthette -kepmnek—meﬁ_@'_g’i&teremtb"fﬁ!t_ﬂetr TR et
sat létrehozhatta, valodi sajatossagalra és fest i onazonossagara rétalalhatott. 5 i

Mindehhez azonban az alpeS| tajnak szentelt élete, teljes‘odaanasa és onatada- —

= - sa — (igy ttnik — mindenképpen és megkeriilhetetleniil sziikséges volt.
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DOBAI LILI

utannezet

(egy Segantini-festményre)

els6 pillantasra nem

tetszik a festmeény tdl

dramainak véli

megkdzelithetetlennek talalja

eszebe jut Millet Angelusa a

lehajtott feji két f6 alakkal de az a
festmény fold-barna arnyalatd
Segantinié meg kekes lilas szlirkés
fehéres és egy hatulrol megfestett

no alakjat mutatja mégis talan a
szomoru kilatastalan hangulatban
talalkozik a két festmeny vagy

mégsem ki tudja

de az Alpok hegyeinek szikarsaga
tényleg ilyen ma is St. Moritz
kozelében ilyennek latszik a

hotdl a tiszta levegdtdl és a

sziklakra vetgdd éles napfénytsl ami

a festményen éppen alkonyatba

fordul nem a vigasz ideje inkébb az

ok nélkuli fajdalomé a borzongasé egy
megnevezhetetlen vilagérzékelési allapoté
ahogy ezzel a napszakkal jaré szurkilet a
festményre jatszik atvonul rajta

és hangsulyosan megjeleniti a
fahasabbal megrakott szant

egyedil vontatd ng alakjat aki nem
beleolvad hanem inkébb kivalik a
tajbdl ahogy odaaddan nekifeszil a
sulynak egyedul hizza a szant akarha a
létet vonszolna maga utan és
probalna attorni a nehezkedést és a
leszallo alkonyat szikla-élesen hasitd
k6zOnydsségét
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meégis valamennyi id6

multan és tobbszori nézegetést

kovetden kdzelebb keril a képhez

vagy hozzéa a kép feljebb is tekint a
templomtoronyra a falura Malojara a
hazakra mindarra amit a szant huzo

né is lathat maga eldtt ha felnéz és

tudja kdzeledik valamihez van iranya
célja a faradozasnak latja a végét talan az
eredmeényet is ennek az odafeszilésnek a
sulyos ronk nehézkedésének persze kérdés
van-e valaki aki majd segit felapritani a
fat megérkezes utan mi lesz de az mar egy
masik kép lenne most csak a vastag
festékréteggel felvitt tomeny ho a csendes
falu alkonyata a templomtoronnyal

nem tobb ennyi a

festmény

megbekel végl

Is a Segantini-festmény

nem is annyira vigasztalan szomorusagaval
talan a szinei miatt talan mert annyiszor nézi
nemcsak ezt a festményt a gysri muzeum falan
hanem egy valtozatat is repréban mert St. Moritz
messze van most odamenni s 0sszes
Segantiniket nézegetni sok a sield arra ilyenkor akik
talan azt sem tudjak hogy driz ott a mizeum

egy keépet szant huzo alakkal ami mintha
valamivel vilagosabb arnyalatu lenne
vékonyabb festékréteggel festve és mintha

nem is alkonyat lenne rajta hanem inkébb
delutan és még eqy kis nap is megvilagitana a
havat a hegyeket a falut és az egyenes hattal
természetes buszkeséggel terhét hordozo

arcat most mar orokre elrejté

né alakjat




JASZ ATTILA

levagott gorgofot huzva. Herm&Co

Mindig is igy kepzeltem, ilyen helyen akartam élni, lakni,
maganyos 6regasszonyként, alkonyatkor, fehér hegyek kozott,
elzarva a kiilvilagtol, 6nmagam gyengeségeitdl,

kuzdeni az elemekkel.

Egyetlen tampont néhany sargan pislakol6 ablakocska,
boven elég lenne, kiizdeni az elemekkel az életért,
nem nagy betzivel, de batran es kimondatlanul.

Néhany barakk, templom, kdrben fenyvesek, mindentt ho,

ho és a hegyek karéja folott feherrel elsimitott sziirkéskék ég,
ahogy ezt Segantinivel aimodjuk meg, mintha 6regasszony huzna
maga utan szanon egy hatalmas faronkot, rajta szaraz agak.

De hajoljunk csak kozelebb, kells alazattal
hajtsuk le fejunket, nem angolnafejek tatognak ott
éhesen és fenyegetden valojaban?

Segantini képzeletét ismerve bizonyosak lehetiink benne,

és ha mar egészen kozel hajolva is csak faronkot vagy esetleg
kiasott, vagy kivagott gyokeret latnank a szanon,

a hibat magunkban keressuk.
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KOMALOVICS ZOLTAN

Huszonharom év

Mieért 6rkodink a néma fatyolok folott,
Melyeken at férfi a ndt sose latja?

Huszonharom év telei kozott
Almabdl senki sem ébred.
Szemink helyén emlékarok,

S napok széllnak a ter kuszobére.

Minden tavolsag belsliink fakad,
Mégsem mi adunk vegsé format.
Arcunkat ijedt csend uralja:
Menthetetlen kdzeledink Hozzad.

Mig orkoddink a néma fatyolok folott,
Szivink koszonet nélkdl virraszt.
Csak az ember érzi szerelmét
Tobbnek a testnél.

AKki a torvény helyére az embert allitotta,
Nem ismerte a téli temetdket.

Pedig huszonharom év havaban

Mennyi nyom heviil, mennyi testmeleg alom!

Hiaba sétaltunk a havas rengetegben
Mindegyik fatol egyforman tavol.
Huszonharom év telébdl

Hiaba Iépiink at a fak falan.

Terhlinket 6rokoljuk, s szakadatlan
Mentjlk a maba, mint dregasszony,
Ki teli tlizeldt huz a szanjan

Sotét erdsbdl lopva a langot.

Intés 4. Szigoru targya a télnek,

Hiszen tenyerében gocsortos életiink feszil
A hofehér remegeésnek.




LADIK KATALIN

Hegyek asszonya

Arnyek nélkil az tszkos alkonyatban
porazon hizza a havas maganyt.
Faradt hoszarnyak a szan rakomanya,
rézsefuzér lesz mit a tiiz imad.

*

hat lejtd Ut haz

tets teher ho faj

ég séhaj seb arny
nincs arc érzes szarny
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A ronk telropog langtalan.

Sotét szobam — a tiiz minek? —
a semmi fiiti, csontomat
szetropogtatta a hideg,

akar gyokér a fold alatt.

Mégis megyek. Magam vagyok
afa, ahd, a sar, a csend.

A roppant Uiresség ragyog.
Sajat halalomat viszem.




KELEMEN LAJOS

A leny dicséreterol

(Giovanni Segantini képe elétt)

Fészeképitokként rohangalva, ivadékaink

szivében pihenve, vagy mint a sima és torékeny nok: fehér agyakban,
ott, ahol temérdek a hatalom, netan szanaszét

a szabad ég alatt, de megvan a helyink — azontul, hogy a mezd
havazasba szlrkul, az akaras dobog, mesélik, habar semmi

haszna nincs, pl. fél-ala jart egész ¢jjel

a csillagész a toronyban, mint elszant, munkaszomjas gépezet —

ki mas? Egy nehéz lény; ki mindig a parazsat tiizzé akarna kavarni;
gondolataval hatha ide-oda elmozgathatja az univerzumot;

s lennénk-e igy mi, ha az élesre fagyott évszak

éveken at rajtunk marad, a suly, a legals6 ég tompa oszloptoredékei;
a kifiirészelt boldogsagért nem ontjak a pénzt, s nem adnak

gazdag €jeket, erds is lenni és szegény: e lehetetlennek Iégy kiralya!,
hattal barkinek, ostorozzad életvagyad: gyerunk, gyertnk.

Mig az emeleten, mit sem értve, hogy ez itt kint a kells lét tulfele,
megint nekilendil a gondolat. S ugyan ritkan lelni ma csodékat,

de valami; egy fuvallat, kiegyenesitett gerinc,

a folosleges elmelkedes ahogy atlényegl, vagy a talajt déngold talpak,

mintha tényleg mozditananak az univerzumon
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GULCH CSABA

A hoeses befogad

(Segantini képe elétt)

Egyre tisztabban értem, hogy az egykor szétnyilt
gloriabdl miként szlletett meg a vilag,

miként valt vérré a bor és testté ama kenyér.
Egyre tisztabban érzem a rézsa, a muskatli,

s a végtelen ibolyamezd, a gydngyvirag,

az illatos porral viragzo szélé mamorat.

Egyre erdgsebben hallom a hajnali hegediiszot,
az Oreg cimbalmot, a szazéves fehér zongorat.
Egyre tobbet mesél elalvés eldtt az estharang,
majd milliard fényls csillammal takar be a muit,
a mosolygos, bolcsen hallgaté parti foveny.

Szememben él az erkély, az EGY, ami a templomra néz,
melynek ablaka hajnali hangokra nyilik hirtelen,

s boldog 6lelésre csukodik, akar a hosszu-hosszu éj.
Naponta radébbenek, hogy félek. Félek a téltdl,
mégis minden hopelyhet szeretek. Szeretek!

Félek, félek és vacogva rejt6zom az elmulastol,

de minden hivo hangot 6rzok, varok, keresek.

Egyre erdsebben érzem, mikor nagyapam

kockas ingének faradt-filledt illata

télen, nyaron a szabad szélben kevereg.

Hiaba a hiivos este, a lefekvés utani altato,

az emlékek kiméletlenil visszatolakodnak.

Az alkonyi tiizekbdl faradt pernye szall,
bizonyossag, tegnapba fulladt, halott holnap.

Szuntelen szélongat, bennem él, megolel,

simogat, muzsikal, szelidit a hangod,

korottem kdzben a ho, dsszé valt hajamra
almafavirag sziromként, csak hull, hullott.

Szeltében, hosszabban boritja a kopasz kertet,

a mezdt, a szép homloku, blszke haztetoket.

Az olvado holé dallamatdl Gjraindul az élet. Az ELET.
A szokott évekbdl tordlhetetlen visszakdszonnek
csokok, sohajok, Isten latta szent repiilések.

Arcom elé hajlik olykor a rég holt, 6reg diofa aga,

a toronybol elém koszon, szolit a teremtés viraga.

A hajnal kolt, imadkozom. Két kezem egymast szoritja.
A tiszta sz varazsa a haldlt riasztja, messze riasztja.




S ha nézem, miként a teste tort asszony a szankot hizza,
draga lélek, Ratko jut eszembe, és arva testvére, Jozsef Attila.
Attila, kirdl sornyi vers szliletett, szziztiszta bizonyossagnak:
,,Csigolyaibdl gyémant-létra / tamasztva Isten homlokanak.”
Mellettiik kavarog bennem Brueghel, Van Gogh, Frida Khalo,
Proust, a tzint idg, Joyce, Baudelaire, Verlaine és Rimbaud.
Bennem bdgnek a parért habzd, szerelmes szarvasok,

és a lesen kicsalt, csendes szeretkezéstinkre gondolok.

A lassu tancra, mibdl csepegd keringd nétt, forgatag,

a méz fenséges orgiaja, lombhullasbdl termett ssztavasz.

Barhogy szeretném draga, nem rajtam maulik,
elmegyek, ha hiv, ha hiv a végsd rend egyura.
Elmegyek, mert a havas Ut, bar gyonyori, tiszta,
nem vezet, nem kisér, nem enged sehova.

Anyamat szo6litom, apamat, Istent, néma paromat,
és remélem, tudom, hogy a hdesés drokre befogad!
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PATKAI TIVADAR

Maganyos angyal

(téredéksorok Segantini képe ald)

a hegyek kivasalt, koszos, fehér ingek

*

menni csak csontig Uts télben
mint méltosagteljes dceanjaro

*

te polyaba kotdzott hangya
te isten Kicsinyitett masa

te tél megvénult jézuskaja
te eltévedt maganyos angyal

*

egyetlen sohaj
ataj

azutan

csond
feneketlen
csond

*

hilt helye a madaraknak
dezertaltak az eg katonai

*

az eget kiboki a templom tornya
visszafelé jar az érak mutatdja




TOTH LASZLO

Hegyl Madonna

Giovanni Segantini festményéhez

rés az idén

s részeként a vegtelennek

létével megbont teret tajat —

teste pisla melegét vonszolja
vacogo istenfianak
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FOGARASSY MIKLOS

~Segantini:
némely svajci—olasz festmény meg én

Esszé, memoar-fragmentumokkal

Ha a gyonyora alpesi orszag nevét hallom, melegség araszt el belllrol.
1947-ben — hétévesen — gyermekkorom legjobb, talan legboldogabb idésza-
kat toltottem Svajcban. Tortént ugyanis, hogy a svajci Voroskereszt (Rothen
Kreutz) a haborUs traumakat szenvedett magyar kisgyermekek szamara tobb
honapos vendég-gyerek utakat szervezett. Anyam (6zvegy lévén) engem
is feliratott. Megjott a ,,behivd”, értesités arr6l, mikor, milyen poggyasz-
szal kell az indulasnal a Keleti-palyaudvaron jelentkezni. Kis hatizsakot vit-
tem; anyu fogta a kezemet. Sok-sok, sziirke ruhas, fejikon piros kereszttel
jelzett, kissé apacas killsejii asszony volt ott. En ugyan egy kukkot se tud-
tam se németdl, se franciaul, se olaszul, de anyam német szakos tanarné
(is) volt, mindent elintézett. Ami azzal is jart, hogy minden gyerek nyaka-
ba egy kis kartonlapot akasszanak (névvel, adatokkal, vallasi hovatartozast
is jelezve), amit mi, gyerekek kicsit megszégyenitonek is éreztunk, mert fur-
csan lefegett a hiivos tavaszi szeélben. Ez még csak hagyjan; allatvasarokra
viszik igy a joszagokat... Kupékban kislanyok, kisfiuk zsufolodtak a nyolc-
személyes helyeken. Egyeseket irigyeltem; nagyszaju kélkok dumaltak a mar
ismert haverjaikkal. Indult a szerelvény, én is integettem. A ,,Schwesterek”
végigjartak a kocsikat... Ejjel robogtunk &t Bécsen; a halvanysarga kozvi-
lagitasi ldmpak fényében latsz6 romos, kilvarosi épiletekre emlékszem. A
svajci hataron, Buchsban mindenkit leszallitottak és barakképuletekbe vezet-
tek — fidkat, lanyokat kalon allitva sorba. Nem tudtuk, miért. Tisztalkodas,
fertotlenités kovetkezett. Testlinket, hajunkat flrdéruhas ,,nénik” zuhanyoz-
tak, csutakolték le, sok-sok szemet csipé szappannal. Zavart az idegen, fel-
nétt nék elétti meztelenségem; meg is probaltam eltakarni agyékomat. Amig
ez a procedura tartott, csomagjaink egyfajta ferttlenité szalagon mentek éat.

Visszaszalltunk a vonatra; dél lett, amikor szerelvénylink begurult Zirich
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fépalyaudvaranak hatalmas csarnokaba. Tagas, nagyablakos, szélein pam-
lagokkal szegélyezett palyaudvari terembe vezettek a gyermekalloméanyt és
ultették le siiriin egymas mellé. Jottek a vendeg-gyereket vallalo nok, hazas-
parok. Emlékszem: volt olyan kisfid, kislany, akit hamar, kézen fogva elvit-
tek — rokonok? vagy csaladi baratok, még a habora elétti id6kb6l? Méar alko-
nyodott, kevesen maradtunk a teremben. Azt hittem, hogy én senkinek se
kellek, amikor egy koran 6sziil6 haja holgy allt meg eléttem, és mosolyogva
tanulmanyozni kezdte a nyakamba akasztott cédulat. ,,.Du bist Klausli, nicht
war?” Bolintottam — a Miklos névnek ez a svajci becezett valtozata. ,,Ich bin
Maria, Maria Neugart” — mutatkozott be kedvesen és megfogva a kezemet.
,Komm mit mir.” Es mentiink vasuttal, biciklivel a Bodeni-t6t6l nem mesz-
sze es6 faluba, Volketzwillbe. Maria, aki nem ment férjhez (35 korul jart),
az idos szuleivel — Vati, Mutti — élt, varroné volt, aki zlrichi ruhaszalonok-
nak varrt itthon néi ruhakat. .. Biciklizni (wellofahren) ott tanultam meg. Volt
egy nagy fészer az udvaron. Az id6s papa ott tartotta a szerszamait és a nyu-
lait. Néhanapjan kihazott onnan egy szep, gyerekméretii, négykerekii, fabol
acsolt, hazhato, kis szekeret, belelltetett és — mint ,,férfiak” — kimentiink a
dombos hatarba, ahol még megvolt a birtokabdl maradt kis legelé. Nyulai
voltak; nekik hoztunk egy nagy zsékkal lekaszalt ennival6t. Nagyon szeret-
tem ezt a hetenkénti utat. Kitalaltam egy jatékot: amikor még nem volt telje-
sen teli a flives-zsak, belebujtam és a dombtet6rdl legurultam. Sikitas, kaca-
gas. Eletemben nem volt mas ily gyoényori jatékom...

Felnétt koromban, egyik utazdsom soran meglatogattam egy Kisvarosi
Altersheimben Mariat (oda jartunk vasarnaponként misére). Egy szép Kis
apartmanban élt — hetvenvalahany évesen, sohasem ment férjhez, szuleit
rég eltemette, buzgo katolikus életet élt; arra gyijtogetett, hogy évente részt
vehessen a lourdes-i kollektiv zardndoklaton. Siket volt. Picike. Kis, 6sz
kontya volt. Meleg tejjel kinalt. Két orat ltink, egymas kezét fogva, a nyel-
vi kommunikacidval is meg-megprébalkozva. Amikor elblcsuztam svajci
Muttimtol, mind a ketten tudtuk, s ezt kdnnycseppjeink is jelezték: nem csak
sok év utan (Maria és ,kisfia” Klausli) elészor és utoljara...

Gyerekkeént switzerdutsch német tajszolast tanultam meg (még a helyi osz-

tatlan iskolaba is jartam rovid ideig; kilon Gltettek és palavesszével a vona-




lazott palatablan a gotikus német abécét irogattam). Noha nem felejtettem
el egészen magyarul, a hazavivé Voroskeresztes-vonatban, a ndlam Kiseb-
bek csak németil meg franciaul karattyoltak és igen csinos ruhakat hordtak
— kozbe-kozbe magyar kdaromkodasokat, diszné magyar szavakat kevertek
a karattyolasukba. Ilyen szavakat (fogalmakat) a jo svajci nevels-sziloktol
nemigen tanulhattam. Mikor anydmmal, aki a palyaudvaron vart, majd ott-
hon a konyhaban ebédeltlink, 6 virslit talal fel nekem. Ekkor ott a viaszos-
vaszonnal boritott konyhai asztal mellett tlve azt mondtam: ,,Ne haragudj,

anyu, nem tudom, hogy mondjak magyarul: ,,Senft” (mustar).

Segantini életét tanulmanyozva kimértem: a dimbes-dombos Bdédeni-td

koruli kedves, ligetes taj, ahol vendéggyerekségem honapjait toltdttem, l1ég-
vonalban kb. 120 kilométerre van a Svajc dél-keleti részén magasodo rideg,
magashegyi vidéktol, a Rhaetiai Alpoktodl, a festé mikddésének valds tajaitol.
Képei helyszinétdl, illetéleg a St. Moritz-i Segantini Mazeumtol. Meg a sir-
jatol.

Miutan akkor - vadaszkalandokat olvastam, bar idével egyre nehezebb lett
magyarul olvasni, inkabb csak a kdnyvek illusztracioit nézegettem — se iro-
dalomrél, se festészetr6l nem volt fogalmam. A switzerditsch lagy dallama
iranti vonzalmam azonban nem apadt el; ha buszon, villamoson meghallom

ezt a német tajbeszédet, feldobog a szivem, hallgatozom. Olaszul, Segantini
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anyanyelvén is tanultam valamennyit, de amit tudok, az igen gyatra. lgaz,
egyszer nekilattam, hogy az isteni Dantét eredetiben prébaljam megérteni.

Abbahagytam; elég nekem a Babits-forditas.

Lyka Karolynak, a 20. szazadi mtiveszet és miivészettorténet nagy alakjanak
,Kis konyv a miivészetrdl™ cimii, sok kiadast megélt kotetébdl idézek:

»,Némely képnek szin-emlékét sohasem felejtjik el, hanem magunkba temetve
hordozzuk egész életlinkon at. A modern miveszek kozul peldaul ... Segantini
teremtett ilyen miveket. Egy alkalommal, 1901 méajusaban Segantininek negy-
venkét képe volt a Micsarnokban kiallitva. A tiszta szin nagy mestere volt, s
hozta a tudomanyat és ezt az érzést az Alpesek tiszta levegsjébol. Egyebekben
is rendkivili egyéniség, érdemes, hogy ezen a helyen, amennyire a magyarazat
megkivanja, kissé foglalkozzunk festészetével és miivészi hitvallasaval. Elete
kristalytiszta volt; ha hiven leirnank: a legszebb regény lenne bel6le. Olyan tiszta
a mivészete is. Fonn lakott Sogiodban, hétezer labnyira a tenger szintje felett. Ott
az Engadin szakadozott sziklai, hdval fedett ormai furdenek napfényben, friss,
paratlan levegében. Buja zold barsonyos pazsit a volgyek takaroja. Viharedzett
fak emelik a magasba bronzttrzsiket. VVékony szalagban hozza a forrés a glecs-
cser jeges, tiszta vizét. A fold itt masként formalddott, a flora méas szint és ala-
kot 6ltott, mint az alsé régidkban, ahol az emberek nyiizsdgnek. Néhany tonus-
sal tisztdbb minden. Hangot csak a bdra orgonalasa ad, az architektlra egymasra
omlott hegyoriasokbdl all el6, a dekoracio pedig kilométerekre tovahuzodo hole-
pel és pazsitlepel. Nagy, széles minden. Osszeolvad a dimenziok kozepette a geo-
l6gia, az allat- és embervilag.

Segantini ilyen vidéken élt és festett. Mas festok is megtették ugyanezt, de
nagyobbéra csak azért, hogy értékes motivumokat talaljanak. Egy romantikus
sziklaegyveleg vagy a jegcsucs csalogatta 6ket oda. Nekik ez a hatalmas geolo-
giai vilag csak ,érdekes eset’-szamba ment. Turistak voltak, akik e magassagbol

festett jegyzeteket vagy kirandulasi illusztraciokat vittek haza, Makart-csokros?

1. Gondolat, 1964., 23-25. p. (El6szor a Singer és Wolfner Irodalmi Intézet adta ki 1927-ben.)
2. A19. szazad végén divatos, Makart bécsi fest6rdl elnevezett miivirag- és palmalevélcsokor.




miutermekbe. Segantini életében azonban nem puszta epizoéd volt a hegy, mert
e sziklakban gyokerezett a filozofiaja, vallasa, apro babonai és nagy mivésze-
te. O is mélyen a féld salakjabol jott oda fél, de egészen athasonult. Elete végén
olyan volt, mint a kilén nyelvi, kilon faju engadini nép, amely odafénn farad-
sdgosan széntja kis foldjeit. Joforman a szemétdombrdl kerdilt e hegydriasokra.
Kondasgyerek volt, elhagyott arva, akire egypar paraszt irgalombol bizta a disz-
nai 6rzését. Oré igazan rillik az Odiisszeanak hires jelzéje: isteni disznopésztor.
\olt ezenkivil més foglalkozasa is, amit ide jegyzink, mert kevesen tudnak rola.
1870 decemberében a rendérség bedugta az ,elhagyott és kényszernevelésre szo-
rulé gyermekek’ milandi intézetébe. De augusztusban megugrott, s csak a kovet-
kez6 évben sikertlt 6t kézre keriteni’. Az intézetben a fiatal Segantinit beosztot-
tak a cip6foltozd mithelybe. Kondas és suszterinas — ezzel a kettds ,,mindsités-
sel” lépett a nagyvilagba. Harmadik palyajat a milandi Breraban kezdte. Oda jart
az estveéli rajztanfolyamra, ami bizony sovany mtivészi taplalék.

Els6 képét vaszon hijan egy kikopott kalyhaellenzére festette. Valaki meg-
vette, mert megtetszett neki ,az ablakon bedzonlé levegé igazsaga’. Tehat
j6 koran megsejtette benne a levegé paratlan festéjét. Az 6smeretlen miiba-
rat bizonyéara tobbet értett a miivészethez, mint a milandi professzorok, akik
visszautasitottak ,,Ave Maria atkelés kdzben” cimi képét. (Ugyanez a mu
1883-ban nagy aranyérmet szerzett neki Amszterdamban.)

A sokféle nyomorusagot ime tetézte az emberek ostobaséga. Es talan vala-
mennyi megalaztatasa kozott ez bantotta leginkabb. Mit keressen idelent,
ahol oly kevéssé értik meg, 6ésmerik fol, hogy karhatalommal cipét foltoztat-
nak vele, holott miivészi idedlok hajtottdk mar akkor a vagyait! Otthagyta az
embereket, s ment az Alpok magaslataira.

Es az Alpok nemcsak hogy Ujjafirdsztotték a lelkét, de atformaltak a fests-
mesterséget is. A mi tarlatunkon volt néhany képe a nyolcvanas évekbél, az egyik
a ,Reggeli mise’, a masik a ,Csendélet’(1886). Az is, aki sohasem foglalkozott a
festési technikaval, rogton észrevette a nagy kiilénbséget e darabok s a tobbi fest-
mény kozt. Sem a ,Mise’, sem a ,Csendélet’ nem mutat valami kilénleges techni-
kat: eléggé jol megfestett képek, magasabb igény nélkil. De a tobbi festmény elétt
a laikus is rogton kimondja: igy nem fest mas, csak Segantini. Csupa szinrovat-

kakbol van a kép dsszeallitva: kék, piros, zold, sarga rovatkakbol, amelyeket stiriin
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s vastagon huzott egymas mellé. Ahelyett tehat, hogy a palettan keverte volna: itt
szépen egymas mellé hizogatta, s rabizta a szem recehartyajara, hogy az egybe-
olvassa a festékdarabkak hatasat. Kisebb képein harom-négy milliméter hosszu-
ak s korlbeldl fél, vagy egy milliméter vastagok és nagyok. Legnagyobb munka-
jan, a , Természet’ cimiin, a latohatarrél magasra szalld napsugarakat s a ragyogas-
sal altalszétt levegot masfél méter hossza festékvonalakkal festette meg. Kozelrdl
neézve ugy hat, mintha sok ezer aranyzsindrt hiztak volna legyezéforméan széjjel
egy kozos kdzpontbol. A képek szovete ezaltal ripszszeriivé lett.

Ezt a kullonleges festési technikat nagy gonddal végzett tanulméanyok el6z-
ték meg. Segantini Ugy érezte, hogy a vildgossag a szin éltetdje (ugyanez az
érzés adta egykor az impulzust az impresszionistaknak és a plein air festék-
nek), s hogy a szin vilagito erejét megrontja a festékek dsszekeverése. Lassan
belemer(lt az optikai tanulmanyba, festés kdzben, amidén a hdmezék men-
tén a makulatlan gydpot és a kristalytiszta levegét szemlélte. Hogy a sohasem
tokéletes festékanyaggal ugyanezeket a szineket kihozza, azzal fokozta vila-
gité erejlket, hogy a szinvonalkdk mellé stirtin odafestette a kKiegészit6 szi-
neket. Peldaul a gyop zold festékrovatkai kozé sok cindberpiros festékrovat-
kat agyalt be. E két szinnek a szem recehartyajan vald dsszeolvadasa vilagos-
sagot ad. Igy van festve legtobb képe. Sét, a legujabban még egyéb fortélyok-
hoz is nyult. Aki figyelmesen megnézte a ,Elet-Természet-Halal’ cimii harmas
képét, rajott, hogy a festé olyan helyeken, ahol hatalmasra akarta fokozni a szi-
nek vilagitderejét, a festékrovatkak k6zé még arany-, ezist-, bronzrovatkakat
is helyezett. Ez talan mesterkeltnek fog hatni, ha egyszer rajéttiink, de vele tel-
jesen elérte céljat Segantini. Hatalmasabb, nagyobb vilagossagokat talan még
nem adott festd, mint 6. Fény- és vilagossagszomjabol magyarazhato ki ez az
eléadasi stilusa. Ilyen volt festészetének grammatikaja, mondattana.

Képeinek hangulatat, tartalmét az 6 alpesi életfolydsa magyardzza meg.

Az egykori szegény, ldozott arva a vilagot atjaro szeretetet szomjazta, s
mint egykoron az assisi ,poverello’, ¢ is testvéri szeretettel tekintett a kék
égre, a magasha meredé sziklakra, a locsogo forrésra, az allatokra, amelyek a
maganos alpesi embernek baratai. S az egykor keményen lildozéttnek szeren-
cséje volt: szerették odafont az emberek, szerette gyonyora felesége, donna

Beatrice Bugati és viruld négy gyermeke.




Ez a szeretet szimbolizalddik tobb képén, ember- és allatképeken.

A szin e nagy mestere nem utanzott senkit. Hogy 6 is tiszta, keveretlen fes-
tékkel festett, mint a francia pointilistak, ez nala pusztan technikai fogas, ame-
lyet 6nélldan fejlesztett. Nem a festékfelrakds dont a képen, hanem maga a
megfestett kep.”

Lyka Kéroly a magyar mavészet-értés utanozhatatlan mestere volt.

Nézem a gyéri Segantinit (reprodukcioban), ezeket a kulonleges téli ezlst

fényeket, de nem is a kilonleges esztétikumara koncentralok, hanem a faval
megrakott szanjat h(zo6 asszony kissé meghajlott, megfaradt alakjara. Ismerés
a mozdulat: amikor fiatal szl6ként gyermekiinket hiztuk szankéval, mi is igy
hajoltunk meg. A rideg, téli alpesi taj meg a jelenet azonban nem szérakozas,
nem jaték. Az élet alapjat képezd tiizre val6ért, a meleg tiizhelyért kiiszkddik
€z a parasztasszony.

Ma is éloben lathatok valami hasonl6t. 1d6s nyugdijas asszonyok — nagy-
anyak, dzvegyek (?) — huzzak igy a kerekes kocsijukat maguk utan, amikor a
betevokkel teli kocsijukat cipelik haza.

A Szépmiivészeti Muzeum Segantinijét — a gyori kép pardarabjat — tobb
éran at néztem. ,,A nap utolso faradalma” (1884) a kép cime. Itt ragyogé az
alkonyati ég, a tajnak is jelentésebb a szerepe; ragyogo alkonyati fények van-

nak az égen (napnyugta utan vagyunk). A felhcsikok céliranya a horizontrol
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eltiint Nap felé mutat. A kép bal oldalan egy férfiember, aki mintegy a kont-
rasztja ezeknek az attetszé égi magassagoknak, hatalmas faronkét cipel haza
a hatan. Szinte amorf ez a hatalmas gyokér, mintha egy hatalmas stindiszné
lenne — nagy és sotétbarna. Ha tavolrol nézem a képet, szinte absztrakt. Ugy is
lehet venni, hogy valami hatalmas pupja van ennek a parasztembernek, aki a
suly terhe alatt lehajtja a fejét. (Jézus cipelte tan igy a keresztjét...) Bar nyers

realitas ez, de a szimbdélumot sem lehet kizarni.

1951-53-ban — 12-14 éves voltam — politikai okokbol Kitelepitett falusi
gyerekként Szirdkon (Nograd megye) éltem. Nyaranta jartam napszdmba a
Sziraki Allami Erdégazdasagba. Szegények voltunk, mint a templom egere.
NG6vérem a csemetekertben kapalt egy asszonybrigddban. Filpajtasaim Kita-
nitottak, hogyan kell a kisfejszét rendesen kiélezni. Hatra jartunk és egy
erdész iranyitasaval erdot ritkitottunk, ami azt jelentette, hogy a megjelolt
tiz-tizendt cm atméroji akacokat, cserfakat fejszénkkel kivagtuk a tovik-
nél. Aztan nagy halmokba 6sszehordtuk 6ket. Mivel anydm és névérem mel-
lett otthon én vagtam a ftirészbakon a (vett) fat (majd a tuskon feldarabol-
tam gyujtésnak, vagy sparhertbe, kalyhdba valé hasabokra), e€ltem a legélis
lehetéséggel, hogy esténként kinek-kinek szabad volt egy szalfat hazavinnie.
Kivalasztottam egy — lehet6leg egyenes — torzset, legallyaztam, és — bar cin-
gar Kkisfid voltam: mint valami ndvendék Toldi Miklos — vallamra vetve a fa-

sudarat, bliszkén hazaporoszkaltam.

Szeretem, csodalom Segantini festészetét. Alazattal hajtok fejet képei és

egykori személye és szellemalakja el6tt.




SZKAROSI ENDRE

A szarny sulya

Boccioni és Segantini

Umberto Boccioni rovid élete (1882-1916) hatalmas intenzitassal folyta-
tott munkaban telt: a fiatal festé az impresszionizmus és a pointilizmus sajatos
olasz eredéjeként létrejott divizionizmus nyoman indulva hamarosan a futuriz-
mus alapitoi kozott talalta magat, amelyben forradalmi hévvel Gjitotta meg —
nemcsak sajat — festészetét. Ekdzben szinte miikedvel szobraszként alkotott
néhany zsenialis munkét, alapos poétikai megfontolasok nyoméan végiggon-
dolt kialtvanyok és programok tucatjat irta meg, részt vett az iranyzat aktiv,
olykor agressziv tarsadalmi életében, szervez tevékenysegében, kozben kriti-
kakat, tanulmanyokat irt, amelyek poétikai alapvetéseit is tikrozik.

Akércsak kdzvetlen mestere, a futurista alapvetés masik géniusza, Giacomo
Balla, Boccioni is gyonyorii posztimpresszionista, posztdivizionista, olykor
még az expresszionizmus jegyeit is viselo, erételjes és dekorativ képeket fes-
tett a szazad els6 éveiben. Azutan elszabadult a pokol: a dinamikus tér, a moz-
gés, az optikai torvényszertiségek alkoté tanulméanyozasa olyan Utra vezette
6ket szinte a pillanat leforgéasa alatt, amely a nagyszabasu futurista festészet
alapjait adja mindmaig.

Hogyan fogalmaztak meg ezt 6k maguk? Aki kivancsi ra, olvassa el A futurista
festok kidltvanyat és A futurista festészet technikai kialtvanyat:, tovabba Boccioni
futurista kialtvanyat a déli Festokhdz2, mindharom olvashaté magyarul.

.»--.Megundorodtunk attél a hitvany lustasagtol, mellyel mivészeitek a cin-
quecentotdl mindmaig a mult dicséségének sziintelen kihasznalasabol élnek.
Olaszorszag mas nepek szamara még mindig a holtak mezeje, egy siroktol
fehérls, hatalmas Pompei...” Marpedig ,,csak az a muivészet életképes, mely
elemeit sajat kdrnyezeteben talélja meg”.

Sulyos latomas, de a dobbenetes benne az, hogy a valosagot vizionalja.

1 Szab6 Gyorgy (szerk.): A futurizmus. Budapest, Gondolat, 1967, 140-150.

2 Szkarosi Endre (szerk.): A félreértelmezett futurizmus. Helikon Irodalomtudomanyi Szemle, 2010/3, 485-491,
I. még: http://itadokt.hu/userfiles/Umberto%20Boccioni_Futurista%20kialtvagy%20a%20delolasz%20festokhoz.
pdf
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~El végre az dcska képek felbérelt restauratoraival! El a hullaimadasban
idult érzelmes részegekkel! El a keszséges keritokkel, a kritikusokkal! El a
kdszveényes akadémiakkal, a tudatlan és részeges professzorokkal! El velUk!

Kérdezzéetek meg az igaz vallasnak ezeket a papjait, az esztétikai tor-
vények ezen letéteményeseit, vajon hol vannak ma Giovanni Segantini
miuvei; kérdezzétek meg 6ket, hogy a hivatalos bizottsagok miért nem
vesznek tudomast Gaetano Previati létezésérol; kérdezzétek meg Oket,
hogy hol fogadjak el Medardo Rosso szobréaszatat?... Es ki gondol azokra
a miiveszekre, akiknek még nincs husz esztendei harc és szenvedés a hatuk
maogott, hanem meég csak most készitik azokat a miiveket, melyek dicssé-
get szereznek majd a hazanak?”3

Nem igaz tehat a sokszor hangoztatott, banalis vad, miszerint szembefor-
dultak a mult miivészetével. A malt mivészetének kilresitésével fordultak
szembe, és a kortars, sziletéfélben 1évé miivészet szabadsagaért harcoltak. Es
megvoltak a felvallalt el6djeik, eléfutaraik, mestereik: a divizionista Previati,
a szinte art brute-6s Medardo Rosso, sét, maga a korai Balla.

Es Segantini. Rla Boccioni kiildn is vall néha napléjabans.

,Lattam egy galambot repilni, és mint mindig, elismétlem magamban a gon-
dolatot, hogy a modern miivészet elfeledkezett a koltészetrél, amelyet a pilla-
naténak hivnék. Kevés modern kép van, amely (a lehet6 legteljesebb értelem-
ben) moderniil fejezné ki egy levél hullasat, egy madar roptét, egy kicsiny él6
szobasarok bensoségességét, [...] egy felhot, amely targyakra emlékeztet stb.
[...] és mindazon kildnleges arnyalatot, amelyek a mult képein meghatnak.
Ugy tetszik nekem, hogy azt hiszik, mindez art a mesterségbeli igyességnek
és az Ugyesség kéznyomanak, amihez csdkonyosen ragaszkodnak a képeken.
Igaza volt Segantininek, amikor azt mondta, hogy vissza kell térni a rét ala-
zatos margarétajahoz, odahagyva az tigyes miiveszkedés nagyzolasat.” (1907.
marcius 14.)5

A koltészet mint valamennyi mutivészet végsé lényege, kozos tobbszordse

folyamatosan alakul a kor esztétikai gondolkodasaban, rovidesen Benedetto

3 Afuturista festok kialtvanya (Szab6 Gyorgy ford.), i. m.

4 Umberto Boccioni: Frammenti di un diario. In U. B.: Opera completa. Foligno, Franco Campitelli editore, 1927,
309-317. L. még U. B.: Taccuini futuristi. Mediterranea, Centro di Studi Interculturali, Dipartimento di Studi
Umanistici, Universita di Trieste, www.retemediterranea.it.

5 U.B.:i.m,310-311.




Croce dolgozza ki majd nagyban a gondolatot. De a mivészek mar régota
beszélnek errél — egy masik, igen finom és erés futurista festd, Gino Severini
is igy emlékszik majd vissza Modiglianival egyutt Parizsban toltott ifju éveire:

»A Kubistdk mddszere kezdetben a targyat minden oldalardl koérbejar-
va ragadta meg; a futuristdk azt allitottdk, hogy be kell hatolni a targy-
ba. Véleményem szerint a két allaspontot a vildg koltéi megismerésé-
ben [kiemelések télem — Szk. E.] lehet 6sszeegyeztetni [...] a két irdnyzat
ugyanannak a vonalnak a két végén helyezkedik el, egymaés felé igyekszik,

és bizonyos pontokon talalkozik, melyeket a festd csak koltsi d6sztonnel lel

meg, mivel a mivészet targya és létezésének értelme csakis a koltészet.”s

Vagyis Boccioni €s Severini — és sokan masok — az akadémikus kismester-
kedés és a rovidlato, de orokre érvényesnek gondolt, konvencionalista sza-
balyalkotas ellenében a muivészet eredend6 szellemi Iényegét tekintik irany-
adonak, és ebben az irodalmi szovegalkotason is folll all6 koltészetet tekin-
tik elérend6 célnak. Ez vezeti 6ket — és f6leg Boccionit — a valdsag lathatatlan
bugyraiba vald optikai alaszallasra, és az onnan szerzett felismerések és ered-
mények dinamikus lathatova tételére. Hogyan is mondta Rimbaud, alig keve-
sebb, mint negyven évvel korabban?

»A Kolt6 tehat valdban tizrablo. Telve van az emberrel, sét az allattal is;
meg kell éreztetnie mésokkal, hallhatovd, tapinthatdva kell tennie felfede-
zéseit; ha annak, amit onnan felhoz, forméja van, akkor format kell adnia;
ha formatlan, akkor azt kell adnia, a forméatlansagot. Nyelvet kell talalnia.

— Végul is, miutdn minden sz6 — eszme, el fog jonni az egyetemes nyelv

6  Gino Severini: Futurizmus és kubizmus (Fazsy Aniko ford.). In Székely Andrés (szerk.): A kubizmus. Gondolat,
1975, 160-161.
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kora! Akadémikusnak kell lenni — &satagnak, mint egy kovilet — ahhoz,
hogy befejezettnek higgylk a székincset, barmelyik nyelv szokincsét.””

Lélegzetelallitd szavak, amelyeket éppen most, a 20. szazad elején kezdenek
el igazén beigazolni a festok, a koltok, a , ttizrablok”. Boccioni korai futurista
festményei egy addig lathatatlan formavilagot tarnak fel koltéi 6sztonnel és egy
dinamikus fest6i latvanylogika alapjan. Mi lehetett mindebben Segantini szere-
pe? Miért tért vissza idérél idére Boccioni — olykor kritikusan is — az elszigetelt-
ségben €16 (és jo par éve mar halott) zsenialis festohdz megjegyzéseivel?

Fenti napldjegyzetében vilagossa teszi, hogy a konvencionalis értelemben
mesterségként felfogott — barmilyen — mivészeti tevekenység a valosag lat-
hatatlan, kozvetlenil nem mutatkozé tereinek, feluleteinek, vonal- és szinto-
réseinek nem csupan a feltarasara, de pusztan az érzékelésére is képtelennek
bizonyulhat, ha hianyzik beléle a nyelvi kutatas, az Ujité szellem és a felfede-
z6kedv. Segantininek a posztnaturalizmusbol (verizmusbdl) indul6, az igazi
francia impresszionizmus mély benyomésaval megtermekenyld, olykor szin-
te a szecesszios érzékenységhdl, az intimizmusbdl is taplalkozd, sét, kései,
mar-mar ,,vad”, azaz a fauve-izmust megelélegezé képein olyan sajatos, radi-
kalis olasz (svajci) képzémiivészeti palyat nyit, amelyre a lusta italiai kultura-
lis élet legfeljebb bavatagon tekint.

Nem ritka jelenség ez az olasz irodalom- és miivészettdrténetben. Baudelaire
elképeszt6 hatasa a scapigliati-ras beépul az irodalom eszmélkedésébe, sza-
mottevé koltészet azonban mégis Giovanni Pascolinal alakul ki, akit a szim-
bolista példa eléggé hidegen hagyott. Szimbolikus, de nem szimbolista, deka-
dens, de nem radikalis, viszont erésen intimista, amivel jelentés hatéast gyako-
rol 20. szazad eleji kovetsire és meghaladdira, a crepuscolare koltokres, kdz-
tik a késébb futurista Govonira és Palazzeschire is. Baudelaire és Rimbaud
igazi hatdsa Gian Pietro Lucininél jon majd el6 a 19. szzad végén, az elsé iga-

zan nonkonformista olasz ironél, koltonél, esztétanal, akit nem véletlendl pro-

7 Arthur Rimbaud: Két levél (Somlyd Gyorgy ford.). In A. R.: Osszes koltéi miivei (szerk. Somlyé Gy.). Budapest,
Europa, 1965, 167.
kintetben megalapozta a verizmust, koltészeti vonatkozashan igyekezett lebontani a posztromantikus epigoniz-
must, atité nyelvi modernizaciot azonban nem ért el.

9 Az irdnyadd kritika altal crepuscolare (alkonyati) koltéknek, illetve crepuscolarismonak elkeresztelt Gj koltoi
minta, érzékenység és nyelv radikélisan szakitott a hagyomanyos kéltészetfelfogassal és koltéi szereptudattal, és
a mindennapokat, a kdznapisagot, az egyszertiséget helyezte elstérbe, olykor persze rafinalt modokon. A temati-
kailag és tonalisan lefokozott koltdi nyelv terén mégis radikalis valtozasokat hoztak.




bal majd Marinetti a futurizmushoz kétni. Toébbek kozott talan azért is, mert
6ra is erésen hatott Rimbaud!

De az irodalomban a naturalizmusbdl is sziikségképpen mas lesz: verizmus.
Amelynek legnagyobb irodalmi eredménye, Verga novellai és A Malavoglia-
csaladjalo 6nmagukban talan még folotte is allnak a nagy mintaként kdzismert
francia naturalizmusénal.

Az itéliai szellemi vakuum és az er6s eurdpai behatasok formaljak hat a sza-
zadforduld modern olasz miiveszetét, és ebben — Previati mellett — Segantini az
a minta, amelyre Boccioniék épithetnek, illetve amelyet meg is kell haladniuk. E
kettosséget lattatja az az iras is, amelyet futurista festonk Carlo Fornara festésze-
te kapcsan ir, de végig Segantini arnyaval viaskodva. Rendkivil érdekes poéti-
kai szempontbdl is az a tavolsagvétel, amellyel Boccioni Segantini recepciojat a
német iskolahoz koti — biralva ezzel az italiai fogadtatas elmaradasat is —, s ezen
affinitds mindségben ereszked6 mintajat véli meglatni Fornara festészetében. Az
is érdekes, ahogyan a Segantinitol vald enyhe eltavolodas kdzepette egyre inkabb
Previati magasodik fel Boccioni szdmara mint géniusz el6futér.

De mindez nem hogy meg nem tdrténtté nem teszi Segantini és Boccioni —
virtudlisan — intim szellemi kapcsolatat, hanem csak kiemeli azt a nélkilozhetet-
len hozzajarulast, amellyel a svajci olasz mester megtermékenyitette a kozel-
jovo futurista festojének szellemiségét, és persze ettdl elvalaszthatatlanul a lel-
két. Ime egy masik naplobejegyzés:

,»Chiattone ur kdlcsonadta Primo Levi konyvét Segantinirél! Nem fejeztem
még be, de nem is tudom, mit irjak, annyira meghat ennek a nagy mivész-
nek a munkassaga, élete, lelke! Nagyon is termékenynek tartom — mivel sze-
rény munkamban is érzem — a hatast, amelyet Segantiniben a magany valtott
ki — Beata solitudo sola beatitudo... Boldog magéanyossag az egyedili boldog-
sag...” (1908. aprilis 1.)»

Nem egeszen egy évvel az elsé futurista kialtvany, a Fondazione e manifesto

del futurismo?2 megjelenése elétt.

10 Giovanni Verga: La vita de” campi (1880), Novelle rusticane (1883), illetve | Malavoglia (1881), mind Milano,
Treves.

11 U.B.:i.m, 317.

12 F. T. Marinetti: A futurizmus megalapitasa és kialtvanya. In Szab6 Gyérgy (szerk.), i. m., 129-138.
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TONKOL JOZSEF

EGYSZER SAINT CLOUD-BAN

(T. D.-nek, a l6fogadonak)

Egyszer Saint Cloud-ban lattam a Segantini-festményhez hasonlét, befe-
jezetlen mivet inkdbb, vazlatot. A memoriam ezt rantja elé — kildjem-e
marmost a képeslapot T. D.-nek?, kezdjink l6fogadasba? —, olykor latom
a not, kozeledik, nem lehet felismerni az arcat, labdardzsaként hervadozik
az esében, emlékezetembe idéz telet, suly alatt ingadozé fenyoket, atkozott
utakat, hotoréses rengeteget, szélszaggatta faagakat. Kezem-labam nem

birom mozditani, mintha a goddrben fektdnék. Hideg van, faj a szél.

— Hol lakik? Errefelé?
— Igen, errefelé — mondja Maria Tereza. — Az életem nem érdekes, nem fon-

tos, semmire nem emlékszem beldle.

A tribiinh6z kozeli bolthol észrevettem a templomtornyot. Az Uzlet tulaj-
donosa, Michele tudta, mi a jo, és mi a rossz, ragyujtott, kétszer kifujta a fus-
tot, krakogott, futamok nevét mondta, a tavot, a szent palya kotéjellel irando,
a varoska nem, a kolt6 neveket sorolt, Szpérd-neveket, Kicsiny Sas (jott 1977-
ben), Songzi, Tsunami, Siskei, Gloucester a Valgrija (masodik lett) elé beva-
gott paripa, meg Erné Ur — tényleg remek l6név! —, T. D. megvette a trafik-
ban a Paris Turfot, a kilences metréval a tizesig ment, Michel Ange Auteuilnél
atszallt, tal van mar azon, hogy haragudjon a vilagra, mintha fajos vallat ran-
ditana arra is, hogy Saint Cloud-ban raalkonyul, ahogy az el6varosi vasut hid-
jara, az asszonyra, aki agak kozt tovahessen, mint egy madar, elhull, belevész
az Ures térbe és iddbe, eltiinik mindig Gjra.

— Hideg van, Maria Tereza.

— Hideg, mint a vas, uram. Nekink ront a szél haragja, sziviinket hamuva fijja.

A Segantini-kép asszonya — barmit mondok ro6la, minden igaz — a temp-

lom melletti hazba megy. A hazhoz kis kert tartozik, a kerthez almafa, nya-

103



104

ron két sor krumpli, 4gyasban bab, borso, hagyma. Fogja a szankot, az erdo-
ig siklatja, minden mozdulatat gondosan mérlegeli, zsebeit tapogatja, meg-
van-e a madzag, és elindul. Férje karomkodo, veszekedd, bolond, kocsmaba
jar, sort6l buzlik a lehelete. Harom gyerekiik sziletett, az egyik sulyos sérii-
léssel kezdte az életét, csenevész testii, bukfencezni készulo filcska, szereti a
sarkanyos torténeteket. Majdnem sir, amikor mesél, elveszettnek és haszon-
talannak latja 6nmagét, dregnek, gyengenek, megkotozott keziinek. De tartja
a méltosagat, amit becsilok. Cérnavékony a hangja, beszéli, fél a bogaraktol,
a villamlastol, a halottak szemétol, hosszu orratél, nem engedheti meg maga-
nak, hogy beteg legyen, a papnél szolgél, aki a legfinomabb posztébol sza-
bott, selyemmel bélelt kabatot visel. Mig a vacsorajat kolti, egy adag koles-
kéasat, folyton beszél, iszik a poharabdl, az elsé kortyot a Teremtére, a maso-
dikat a falu népére, a harmadikat december angyalaira. Régi mondasokkal és
szokasokkal van, téle azt varja, iparkodjon, vezesse a haztartasat, mossa meg
a hajat minden szombaton, takaritson surolokefével, f6zo6tt szappannal, ételt
készitsen, télen fatson, nyaron becsukja a nyitva maradt ablakokat. Az erd6
és a falu kozt az elébb még hordta a havat a szél, arcahoz ragasztotta a hajat,
most mar minden rendben, nem maradt sokaig a télgyesben, fél 6raig sem
volt, messzebb erdészfélét latott, a fak kdzott atnézett, kdzelebb ment, kia-

balt: hé, van ott valaki?

Nekem bevillan Scherg Lérinc. Akkoriban az utazdk csengés szanokra var-
tak, arra, hogy megjelenjen az erdémester, aki elsé magyar szavait flizetbe
irta, tolgy, gyertyan, erdé, virdg, vércse, templom, szerelem, vér, fejsze, toll,
kostolgatta a honvagyat, huszévesen a Sinn, a Kahl, a Biber partjan aludt,
vagyakozott, hangjat probalgatta, nyakaba es6 szakadt, falsztatoknak kiabalt,
bucsut intett a Majna-menti Lohrnak, mar azt beszéli, milyen a mélytévolgyi
blkkos ékessege, az asztalokon veres és tarka szarvasboérok, elmondogatja a
Tacskandi-resz csalitjaban nyomtalanul jar6 madarakat, a Kaldi diilé bokra-
it, varganyazok nevét, Fazekas Lajosné a legjobb helyek ismeréje, a legtobb
urigomba folkapkodoja, a Poros tisztasait, ahol annyi tomérdek galambicat,
pereszkét, bimbds pofeteget, érdesnyelii tindrut, nyulicat szimatoltak, szed-

tek cekkerbe a kornyékbeliek, eszébe jutnak banyafék, ahogy a puskas sze-




mélynek, a gyapjuharisnyas Muller féerdosnek favagok, sotet vagasok, kébe
utott, megreszelt fejszék; egyre tobb erdész neve borul homélyba, Szalai,
Lenkei, Kelemen, Karath, és mar arra emlékezhetlink, a bajor Szent Mihaly-
rend lovagja hazéat valasztott, feleségével, Stegmuller Mariannaval abban az
erdében pihen, ahol a vastag nyaku, hegyes fili, garazdalkodo, héomlasztd
farkasok régen gyokerestdl tépdesték ki a hallgatasban all6 fakat, fljtattak,
atmasztak a Hidegkut keritésen, pofajukat ratapasztottak az erdészhaz ajtaja-
ra, csikorgd karmaikat a faba beleakasztottak, felhuzott innyel agyarogtak a

bentiekre, nylisz0gott, vonyitott kan és nostény.

Maria Tereza a kotelet markolja, viseltes ruhaja 16tydg rajta, hizza a szant,

térdébe, derekaba kuszik a faradtsag, azutan a szeme mogé.

— Azeért ez nagy erdo, mi?

— Agakat szedtem a tizhoz, nyaron lehullott recsegé gallyakat. Felfigyeltem
egy szep formaju kicsi fara és korrogo, cirregé madarakra.

Nem néz ram. Hirtelen megvaltozik a maga vadsagaban titokzatos kor-
nyék. Isten a napkeltét napnyugtava forditja, az este beall, kekes-sziirke a
homaly, sargas fény pislakol mindenitt, a hazban férfi és gyerekek, artatlanok.
Szankotalpak vagodnak a hdba, dvatosan megfordulok, a né utan nézek, ban-

dukolgat, jobbra kanyarodik, eltiinik a hdzak mogott, bizonyéara orokre.

A nép templomba botorkal, vasarnapi csendben (l, varva, mit mond a pré-

dikalo. Nézi a hiveket, amint nézik. Nehéz es valtozékony az élet, ne panasz-
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kodjatok a sors miatt, éljetek békén egydtt viragokkal, bogarakkal, csillagfok-
kal, mert minden elmalik, mint az alom, mint a pénzzel megvehet6 finomabb
orom. Erés botokkal szalljatok harcba a napfényért, vizért, levegoeért, ne legyetek
felettébb igazak, és felettébb ne bolcselkedjetek! Miért keresnétek magatoknak
veszedelmet? A pap jambor, egyszer, keresetlen modord, kezével santa lababa
kapaszkodik, mindezt majd Saint Cloud-ban elfelejtem, a trapéz alaku palyét, a
futamokat, a figyel6étornyot, a hangar bifépultjanal az ismer6soket, a metropa-
lya bazaltfalat, a falra festett obszcén szavakat, a Szajnan tali dombot, Périzst,
az asszonyt, aki kordl lathatatlan szelek lebegnek, a hé — fekete lesz alatta min-
den — olyan hideg, mint a békavér. Az ablakokat befogja a fagy, mindenki a tiiz
kozelében akar lenni, kezlket, térdilket melengetik, a tiiz kéken ég, elalmoso-
dunk, képek vannak egy kirakatban, rézmetszetek, ceruzarajzok, festmények, a

hid utan a buszmegallonal, ahonnét a visszatérés tovabb tart az odadtnal.

Az embert mindig rangatja valami, nem talalja a helyét, 6rokés nyugta-
lansdg gyotri, kikerekiti magaban a torténeteket, elobb csak a lathatatlan
festé beszéde alapjan, azutan azokbol a mondatokbol, amelyeket T. D. mond,
késébb Maria Tereza, hogy tavasszal a vizek kezdenek felszaradni, névésnek
sarjad a fii, ma még a fagyos ablakok elétt zoldes lampak villannak, fényik
tlizeket vetit a hora, mintha rémiszteni akarnék a falut, az embereket. Ha mesz-
szire megyunk vissza, a hatar madarrikoltasos, megpillanthatunk egy rigot,

kiugrik rejtekhelyérol, sietésen, verdesve szall el eléttiink.

Az asszony hazaér, letérdel, hogy atdlelje a gyerekeket, lehtzza cipdit, jut a
melegbdl az ujjainak, dorzsoli bokajat, labat, fel egészen a térdhajlatig. Télen
keservesebben telnek a napok, az ajtok nem jol zarédnak, a hobuckak bele-
olvadnak a sotétségbe, nincs vége semminek, utazunk keresztll varosokon,
Budapest, Gyér, Bécs, a falu utan semmi nincs — vigye az 6rdog az egészet!
—, talan csak Saint Cloud, ilyen rat idoben: palya, térekvé lovak — Valgrija elé
ki vag be? —, zsokék, verebek, Szpérd, angyalok. Maria Terezara varok, hogy
visszajojjon, hoba szimatoljon, hizza a szankot, mindent elmondjon, mintha

tényleg megtortént volna.




DALOS MARGIT

FAERT MENTEK

Tisztelet Kulusnak és Segantininek

Szénsziinet volt. Mar régoéta nem volt szén, sem az iskolaban, sem otthon.
Aztan a fa is elfogyott. A dermeszt6 télben még az agyak adtak valami atme-
legedés-félét, de azok is csak hajnal felé, amikor a jeges dunyha- és takar6bur-
kok a takarékon pislakolo testtol kissé folengedtek. Fél éjszakan at tartott az
agyak fokozatos melegitése, ami a test maradék energidit egyre fogyasztotta.
De hajnal felé létrejott valamiféle homérséklet-kiegyenlitédés: a dunyhak alat-
tisag felfutodott egy redukalt, illékony testmelegséggé. Ez idénként csodaval
hatarosnak tiint: a gyerek kucorgott moccanatlanul a félfokonként felpuhitott
langyossagban. Nem mocorgott, nem mozdult, mert minden helyezkedés hide-
gen maradt dunyharétegekkel fenyegetett. Fekldtek mindnyajan a megszol-
galt melegségben, nem mozogtak, nem beszéltek, hosszabbitottak az éjszakat,
az éjszaka fagymentessé valt masodik felét. Az elfogyott szenek és fak helyett
csak a dunyhakra lehetett szamitani, amik Ugy taroltak a redukalt testmeleget,
mint egy cserépkalyha az iddigényes, kibojtolt felfitottséget.

Ebbol az éppen hogy elért dunyhai felfitottsegbol dugta ki a gyerek a 1abat,
elészor a labfejét, aztan kidugta térdig, pedig a hideg harapott, a sététb6l meg-
elevenedve harapott.

A szobaban csak a kislampa égett, anyja nem gyujtotta meg a nagyvillanyt, s
ebbdl a gyerek tudta: az ébresztés nem végleges, az anyja rajuk, 6ré és a nagy-
testvérere bizza, hogy teljesitik-e az este tett vallalast, hogy folkelnek hajnal-
ban, fol6ltoznek a megdermedt ruh&kba, a hidegtol kemény patentharisnyéba,
a ludbérozteto, kihiilt bundabugyiba, trikdba, és minden rétegbe, ami még fel-
lelhetd és felvehetd, s ami a kissé mar kinott nagykabat ala befér, mert este azt
mondtak, hogy hajnalban elmennek ¢k is az apjukkal a Kalman bacsihoz, aki-
vel tovabbmennek a messzi Kamara-erdébe faért.

Kalman béacsi az anyja batyja volt, az egyetlen a négy sogor és sdégorné
kozil, akivel az apja mindig sz6ét tudott érteni, €s a megértés kilonos jeleként

apja a Kalman béacsit Kulusnak szolitotta. Az elnevezesrél nem lehetett tudni,
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hogy mikortdl ered és honnan, de Ggy hangzott, mint a szimpatia, mar-mar
baratkozas sajatos, apja altal megalkotott kifejezédése.

Mar sok napja faztak, amikor Kulus az utcai ablakon bekopogott, s azt
mondta, hogy a Kamara-erdoben fat osztanak; hivatalosan, szabalyosan fahoz
lehet jutni, nem kell elézetes igénylés, kiutalas; bizonyos megszabott meny-
nyiséget mindenki felpakolhat a kiskocsijara, talicskajara, arra amije van, €s
tolhatja, huzhatja haza. Kirendelt favagdk dolgoznak méar napok 6ta, mond-
ta Kalman bacsi, és apjanak, az 6nmaga arnyékava fogyott apjanak valasz-
tasa nem volt: a tél, az atfagyottsag parancsa ellen fellebbezni nem lehetett:
megylnk faért, mondtdk mind a ketten, apja és a Kulus, sotétben indulunk,
hogy idében odaérjunk. Lanyok, jottok ti is? Kérdezték a gyereket és a nagy-
testvérét, mintha csak egy tavaszi kirandulésra invitalndk éket, és természetes
volt, hogy akarnak menni, hiszen a messzi Kamara-erdé a tudatukban olyan
volt, mint a marosszéki kerek erdd, amirél esetenként csak énekelve lehet
beszélni, vagy esetleg maltba indazd, imamalmos hangon, mert anyja gyerek-
koraban ott olyan csodak is megestek, mint a madarak és fak napja, vagy mint
az elemdzsias majalisok. Egész napos majalisok. Kosarban vitték az enni- és
innivaldt, hosszu orakat kellett gyalogolni, mig az erd6ig értek. Az erdé a gye-
rek tudataban térben és idében egyarant végtelen messze volt: a haboru elétti-
ség, az 6 megsziletése elétti idében, a balatoni midton is messze tdl. De két-
ségteleniil létezett. Es most Kalman bacsi, a Kulus és sajét apja fennhatsaga
alatt a téri messzeséget le lehet gy6zni, le lehet jarni, le lehet lépegetni, lehet,
hogy sotétben, lehet, hogy fazva, de ha a téri messzeség elfogy, elfogyhatnak
egyéb messzeségek is: marosszéki kerek erdéi, elemdzsids, majalisos, habo-
ra eldtti messzeségek.

K&lman bécsi egy jo 6ra jarasnyi Uttal kdzelebb lakott az erd6héz, mint 6k,
s lehet, hogy emiatt az éranyi kézelebbiség miatt értesiilt a faosztasrdl, lehet,
hogy az 6 ablakuk el6tt mar hlztak-toltak faval teli kiskocsikat, talicskakat.

Es Kalman bécsi lejott az egy oraig tarto aton, lejétt és bekopogott hozza-
juk, mert eszébe jutott, hogy tlizeljuk nekik sem lehet, jott és azt mondta,
hogy két tragacsot tud szerezni, az egyiket majd felpakolja 6, a masikat meg
pakolja fol a gyerek apja, s az Ures tragacsot majd alkalomadtan visszatoljak.

Ez az egész szépen illeszkedett Kalman bacsi KULUS-sagaba, mint ahogy az




is beletartozott, hogy a haboru el6tt a behajlitott karjaba kapaszkodva lehetett

lebegni a sodr6 Dunéban, ott, ahol a gyerekek laba mér le sem ért.

Anyja a Kkorai ébresztést nem egészen szanta komolynak, ezt mutatta a
nagyvillany fel nem kapcsolasa: hagyta, hogy a két gyerek szabadon valasz-
szon a kikiizdott dunyhamelegség és az igérkezo sotét, fagyos Ut kozott. Anyja
értékelte a hajnalra 6sszehozott agymeleget, mindennap sajnalta veszendobe
menni: valamelyik hajnalon a beéaztatott 6reg babot felrakta a begyujtott pet-
roforra, s gondolta, amig 6, a maradék agymeleget még kihasznalja. S mert
az Oreg babnak végtelen sokaig kell féni, nem is igen kiizdott az elalvas ellen.
Mire folebredt, a petrofor a konyha egész mennyezetét bekormozta, de mindez
csak rajatszott a konyha habor( utani atlényegulésére, mintegy betetézte azt:
a kormos mennyezet illett a furnérral beszégelt ablakkeretekhez, a deszkakkal
megeroésitett, 6sszeeszkabalt konyhaajtoéhoz, a repesz tépte lyukakhoz a falon,
melyek valdsagos kraterek voltak; a konyhai félhomalyban el lehetett jatsza-
dozni a foldbe csapddd meteoritok és a nyomukban maradt kraterek gondola-

taval. Es gondolni lehetett a Bibliara, a kezdetekre, amikor még nem lehetett
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azt mondani, hogy 16n vilagossag. Lon bedeszkazottsag, mennyezeti korom,
ingadoz6 aramszolgaltatas, és hideg-hideg-hideg.

A gyerek nagyon gyorsan 6lt6zk6dott, hogy a testén az agymeleghbdl még
atmenthessen valamit a harisnyakba, trikokba, puldverekbe, de mire az indu-
I&s el6tti kesztytihGzasra kertlt sor, mar érezte, hogy a keze dermedten meg-
adta magét a hidegnek.

A konyhaajton kivili hideg éles volt és metsz6, de ennek valahogy mégis-
csak volt létjogosultsaga. A gyerek is azt gondolta, hogy ilyen a tél, meg azt,
hogy lam, ilyen a téli hajnal: baratsagtalan, kemény, sotét, de ennek a sotét-
ségnek levegéje van, ez mozog, tagul, hullamzik, nem Ggy, mint a konyhai
bezart s6tét. Ebbél Gjabb és Gjabb dolgok nének ki mindig, ahogy a kemény,
kopogo foldon 1épnek, haladnak elére. Ujabb falak, sarkok, keritések, tjabb
fak bomlanak ki a sotétbél, ahogy kdzelebb érnek; s ahogy a sotétseg allaga
puhulni kezdett, s el6bb bontakoztak ki a kontdrok, a gyerekben az a csaloka
érzés tamadt, hogy egyre gyorsabban haladnak, hisz egyre gyorsabban érnek
a targyak felismerhetdségének sugaraba. Osszekeverte a hajnal elérehaladtat a
sajat elérehaladtaval. Osszekeverte a metszo szelet a zsigereiben hozott hideg-
gel, a szurdés keménységgel szalling6zo ritka havat a talpaban érzett szurkalés-

sal, az egész mindenséget a mindenségbe kitett Gnmagaval.

Még a Kalman béacsi hazatdl is nagyon messze voltak, amikor a nagytest-
Vére sirva azt mondta, hogy 6 ezt nem birja, inkabb visszafordul, s a gyerek
latta, hogy az immar fels6 tagozatos nagytestvére siman kilép a konturok, fel-
ismerhetéségek, haladas és sotétségbomlas titkos szabalyu jatékabol, megfor-
dul és elindul haza.

Kalman bacsiéknal valoban volt ket teljesen egyforma tragacs, csak a hang-
juk kilénbozott; sikongva, jédlisan, szinte két szolamban csikorogtak, ahogy
a kerekuk forgott. Kalman béacsi és az apja a kerekeket tdlkiabalva beszéltek
egymassal, apja Kalman bacsit Kulusnak szdlitotta, s ez a gyerekben valami
olyan j6 érzést keltett, mint a hajnali testmeleg dunyhak.

Nagyon sokaig mentek. Ugy tiint, hogy ennek az Gtnak sosem lesz vége.
Mar elhagytak a Kalman bacsiék végtelen hosszu utcajat, lekanyarodtak min-

denféle mellékutakra, amelyek egyre keskenyebbé valtak, itt mar lovaskocsik




vagy esetleg autok nem is kozlekedhettek, ebbdl latszott, hogy Kalman bacsi
rovidit, ismerheti az utak szovevenyét. Mar hideg fehérré valt az ég, a kornyék
meg apré részleteiben is kiveheté poros-szirkéve, amikor szembetalalkoz-
tak az elso, faval megrakott, kotelekkel korbetekert kiskocsikkal, talicskak-
kal. Ettol a két felnéttben szorongas tamadhatott, hogy valamirél lemaradnak,
esetleg elfogy az aznapra eldirt kvota, vagy hogy a favagok kidélnek, eset-
leg reggelizni mennek, vagy be(t valami olyasmi, amirél elére fogalmuk sem
lehet. Gyorsitottak a lépteiket, a tragacsos jodlizene is gyorsult, izgatotta valt,
a gyereknek majdnem futnia kellett, de ez nem volt rossz, testének fagyossaga
mintha engedett volna, vagy legalabbis nem volt érkezése, hogy a fagyottsag-
ra figyeljen. Igyekezett, hogy a felnéttektsl le ne maradjon.

Tal voltak mér a balatoni miiton, athaladtak nagy gazos térségeken, gyi-
molcsosok, kertek mellett mentek, latszott, hogy ezeknek a haborl el6tt még
volt gazdajuk, de most minden a sajat elhagyatottsagat, megtépazottsagat hir-
dette. A tél kdzepén is gy tint, hogy ezekkel a kertekkel tavasszal, nyaron és
6sszel sem torodtek. Mintha nagy hadi jarmtivek barazdaltak volna at- meg at
a kertek talajat, s torték volna félbe, szilankosra a sorba Ultetett fakat.

Mintha valami lassan, észrevétlenul emelkedé domborulatnak a tetejére,
egy hegyhatra érkeztek volna: meglepden sokfelé nyilott kilatas, az egyik
irdnyban igazi, nagy hegyek latszédtak, a fagyos levegotél szinte tapinthato
kozelségbe hozva: a gyerek latta a hegy készinti meredélyeit, lecsupaszitott-
sagat, s szivesen megallt volna a hegyet bamulni, vagy héatra fordulva beira-
nyozni a varost, ahonnan jottek, megnézni, hogy a domborulatokon tulnyu-
lik-e a templom tornya, s van-e a domborulatnak olyan nyiladéka, amin bevil-
lanhat a télies Duna. Szamitéasba vette, hogy ilyenkor a Duna egybemosodik
a piszkos szint éggel, jégtablai a fagyszini felhékkel. Télen a dolgok meg-
itelésében résen kell lenni. De nem maradt ideje a bAmészkodasra, a felnét-
tek fokoztak az iramot, félve, hogy a faosztasnal lemaradnak, vagy keveseb-
bet kapnak, mint a korabban kel6k, vagy akik le sem fekiidtek az éjjel. Egyre
tobben jottek szembe megrakott taligakkal. Es egyszer csak Kalman bécsi azt
mondta, hogy ez itt mar az erd¢, itt van a Kamara-erd6. Keszekuszan mere-
dezé cserjék, vanyadt fak mellett mentek. A fagyott gérongyokon meg-meg-

bicsaklott a két kerék gyatra jodlimuzsikaja, az erd6 is mintha megbicsaklott,
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térdre esett volna; egy erdének nagyobbnak, erdébbnek kell lenni, gondolta a
gyerek, s csalddottsaga csak akkor sziint meg, amikor egy jobbra nyilo széles
utra rafordultak. Ahogy az Uton ereszkedtek, az erd6 felmagasodott, felallt az
elobbi térdelésbdl, erés lett, és el lehetett hinni, hogy kerek, s hogy madarak
laknak benne, tobb is, mint tizenketto, akkor is, ha faznak, akkor is, ha ebben
a rettent6 hidegben letdrik a cérnavékony megfagyott labuk. ljeszt6 volt az
erdé hidegsége. Csontta fagyottan alltak a kopasz fak, a széltél a kemeény
agak egymashoz utédtek, zordg a csontjuk, mondta magaban a gyerek.

A széles Ut egy nagy tar térsegbe torkollott, itt mar a fakat kivaghattak, for-
gacsosnak, fiirészporosnak tiint a fold. A térség kdzepén tiz égett, magas-
ra csapo langokkal. A gyerek eddig még csak erésen korddba fogott tlze-
ket latott: sparheltekben, kalyhakban, petroforokban. Ez a tiiz akkoréra nydlt,
mintha a hazi tiizhelyek langjai a kéményeken tul is nyaldosnék az eget. Nem
tudott eddig a tiiznek ilyen égbe kialtd természeterdl, bar mar hallott réla, hogy
léteznek kémenytlizek, amikor szintén egig csapnak a langok...

Atiiz koriil emberek melegedtek és vartak. Ok is bealltak a korbe és vartak.
Az emberek idénként fordultak, sajat tengelyik kortl lassan megpordiltek, a
labukat temesen a foldhoz veregették, egyesek Ovatosan bokéztak, de csak
agy, mintha a bokacsontjuk torékeny lenne; egy lassu, méla kortanc forma-
I6dott a Kamara-erdé kdzepen, ordkon at jartak a tiiznél melegedd, fara véra-
koz6 emberek. De a gyerek latta, hogy itt is vannak okvetetlenkedok, agalok,
okoskodok, akik a kozos ritmusbdl kiesve kiabalnak, valamit mindig kikér-
nek maguknak.

A gyerek hamar eltanulta a tancot: ha az arca és a keze mar vordsen egett,
és a hata, tarkoja izzéan fazott, lassan fordult egyet, s amikor az orrabdl lett
jégcsap, s a hatabdl forrd lepény, ellenkez6 iranyba inditotta a forgast, labaval
szeliden dobbantgatva. Még sosem volt ilyen j6 mokaban része. Legfeljebb
nyaron, a tiizé napon. De nem, az semmi ehhez képest. Gondolta magaban.

Kalman béacsi az ugyintézésben hamar kiismerte magat, megtalalta az ille-
tékeseket, sorszamos papirokat hozott, s attél kezdve nem volt egyéb dolguk,
mint forgolddva, tancikélva varni, szemmel tartani a két tragacsot, mert fur-
csa, gyanus emberek akadtak béven, mint mindenhol, ahol sok idegen 6ssze-

verédik. Ezt az apja mondta, aki veg nélkil beszélgetett a Kalman bécsival,




ugy mint Kulussal. Apja otthon ennyit sosem beszélt, s ez is Gjdonsag volt,
mint a fagyos leveg6tél kozelinek hatd meredélyes hegyoldal, s hogy szinte
észrevétlenill olyan magasra jutottak, hogy a templomtorony nem is latszik,
olyan, mintha elsullyedt volna, elsillyedt volna a templommal és az egész

varossal egyuitt.

Lassan az is tudatosodott benne, hogy a kortanc egyutt llktet, mocorog, 16dul

a szunet nélkdli ritmikus hanggal: a tavolabbrol érkezé fejszecsattogasokkal,
firésznyekegessel, ismeretlen eredetti nyiszogasokkal, diibbenésekkel, huppana-
sokkal. A hangokat dsszegyurta, egységbe tapasztotta a fagy, mindennek pengo,
érces felhangja keletkezett. A hideg: hangmester. Gondolta magaban. Aztan vala-
mi olyasmit is, hogy a hideg: képmester. Nem. Kozelhozd mester. Kereste a jo
sz6t, ami kifejezheti a messzi hegyoldal iménti kdzelcsuszasat a fagyos levegon.

Bamulta a ritmusbol kiesoket, az agalokat, akik mindig intézkedni akartak,
akik mindenkinel jobban tudtak mindent: a torvényeket, a szabalyokat, a ren-
deleteket, a kbbmétereket, a kaloriakat, s hogy egyenlé munkaert egyenlo bért,

egyenlé munkaeért egyenlé bért. A nemrég Gjra megnyilt Hangya bolt elétt, a
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végtelen hosszu alldogalasokkor, mig anyja helyett tartotta a sort, mar meg-
tapasztalta, hogy vannak, akik ilyenek. Mar a tartasukrol, helyezkedesukrol
eldre tudta, hogy ezek fennhangon magyarézni, eligazitani, vitatkozni fognak.

Apja és Kalman bacsi idonként elmentek, jartak egyet, tdjékozddtak, ilyen-
kor a két tragacs felel6ssége 6rd maradt, ez a testforgasokon tul aprobb, sza-
porabb fejforgasokat is sziikségesse tett; ha az atforrosodott hataval, tarkoja-
val fordult el a ttztol, a fejét még ellentétesen visszaforditotta, hogy a traga-
csok percre se essenek ki a latoterébol. Ez is illett a hattérzenéhez. A levegd
fagyasztotta egybe az egészet: a mozgast, a latvanyt, a hangot, a labak mar-
mar égoének haté fazasat. Ebbol kiilon kiragadni semmit nem lehetett, egybe-
fagyott tomb részeként létezett minden.

A vérakozok kozott elvétve nok is voltak, gyerek rajta kivil egy sem. A nék
majdnem Ggy néztek ki, mint amikor az oroszok ellen a fold alatt bedltoztek:
oregesen, esetlendl, 6reg ganyakban, ferficipokben.

Amig a tragacsokat szemmel tartva fordult, egy férfi, mint egyetlen jelen
lévé gyereknek, azt mondta neki: hat te mit keresel itt? Baratsagos volt a hang-
ja, a tekintete, s bar a kérdés az a fajta volt, amire nem kell okvetlen véalaszol-
ni, a gyerek azért mondani akart valamit, de egy kozelben &llé n6 hangja hir-
telen lecsapott: ez nem gyereknek valé hely. Egyaltalan nem. Hangosan mond-
ta, s kdzben korbe nézett, egyetértokre szamitva fordult erre és arra, valaszo-
kat akart, megvitatast, valaki felett itéletet mondani. Akadt, aki helyeselt, még
a ferfiak kozt is. Kozben figyeltek, hogy kihez tartozhat ez a gyerek, egyma-
ga mégsem lehet.

A gyerek tudta, hogyha apja és Kalméan bacsi visszajonnek, 6k lesznek a
prédak, a hosszl, egyhangu varakozas onkéntelen felélénkitoi, oket akarjak
majd kioktatni, megokositani, egymas elétt kérkedve végtelen igazsagérzetik-
kel. Gyermekszeretetiikkel. Ezt sehogy sem akarta, a korbél inkabb kiodalgott,
a talicskakat megkertlve hatrébb ment, egy siirii bozotos el6tt allt meg. Hattal
a messzi ttiznek nézte a bozotost, a meleg ide mar nem ért el, de maradt, és
maradni akart még egy jo darabig, amig az okvetetlenkedék megfeledkeznek
réla. A bozotosban valami villant. Vérosen, szinesen, fényesen villant. Mélyen
lenn, a talajhoz kozel. Ide pattant egy szikra? Egy szélhordta pernye a szaraz

agak kozt Gjra feléledt? Izgatottan, megrettenve hajolt kdzelebb a jelenséghez,




amely hol eltint, hol feltiint Gjra, Ugy latszott, hogy meg-megtorpanva halad
egy bizonyos irdnyba. Ez lenne a futotiiz? Ebbél fog fellobbanni igazi harapds
langokkal? De a futétiiznek hangja volt, kotort, kotoraszott, csortetett, hosz-
szan felrikoltott, aztdn minden beleveszett a firészes, baltas, huppand, robajlé
muzsikaba, a szemgolyo6t dermeszt6 fagyossagba.

Apja és Kalman bacsi visszajottek, de csak a tragacsokért, neki azt mond-
ték, hogy te inkdbb maradj a ttiznél. Minden elképzelheténél tovabb maradtak
el. Kozben elment a baratsagos ember is, aki az elé6bb — sok-sok idével elébb
— megszolitotta, eltiint az okoskodd asszony is, Ujabb emberek jottek, a for-
g6s kortanc idénként megtorpant, felbomlott, a tiiz hol lelohadt, hol Gjraélesz-
tették, a gyerek egyszer azt is gondolta, hogy apja meg a Kalman bécsi eltin-
tek, felszivodtak, mint a futotiiz, egy ilyen erdében sose lehet tudni, a kialta-
suk sem hallatszana, magaba szivna a firészsikongas.

A feltiinéstk egyszerre volt fellélegezteto és fejbeverd. Apja gurtniba fogva,
elére gornyedve egy iszonyu nagy rakas fat és szertedgazd-bogozo rézsét
hazott, elészor ugy tint, hogy a féldon vonszolja egymaga, latszott, hogy
sovany testevel nagyon erélkodik. Késobb lett nyilvanvald, hogy a teher nem
a foldon vonszolddik, hanem a tragacs kerekével, mert a vékonyabb, vasta-
gabb agbogak a kereket eltakartak, s még inkabb Kalman béacsit, aki a terhet
a tragacs fogantyudjaval emelte, tolta. A gyereknek a kelleténél nagyobb terhet
vonszold lovak jutottak eszébe, a fuvarosok, szodasok sovany, er6lkédé lovai.
Azok is mindig parban vannak. Gyere te is, mondtak a gyereknek, s 6 elindult
utanuk. Ezek szerint a masik tragacs itt marad. Hova tettek? Most nem felnek,
hogy valaki ellopja? Morfondirozott magéaban. Még ki sem értek az erd6bél,
amikor megalltak, Kalméan bécsi a tragacsot leallitotta, apjat segitett kifogni
a hdambdl, s sziikszavian csak annyit mondtak, hogy te most vigyadzz a fara,
joviink hamarosan. A homlokuk izzadt, s ebbdl tudni lehetett, hogy a hatuk is
vizes, idefelé a gyerek észre sem vette, hogy az it majdnem meredek. Jé volna
egy kis kimelegedés, gondolta, és két kézzel emelgetni akarta a taliga egyik
fogantyujat, de a rakomany annyit se rezdilt, mint egy mellkas levegévételkor.

Hamarosan jottek a masik megrakott talicskaval, most Kalman bacsi volt
elél befogva, s apja markolta a fogantyukat, elmentek mellette, el egészen az

Ut elagazésaig, ugy tették le a terhet, hogy a gyerek varakozasi helyétél meg
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jol lathato legyen. Uresen visszajottek, befogtak magukat emebbe a tragacsba,
gyerlink, mondta Kalman bécsi, s elindultak mind a harman. Amikor elértek
a masik otthagyott talicskdhoz, azt mondtak, most maradj itt, és erre vigyazz.
Elmentek megint odaig, hogy a ket talicska kozti tavolsag atlathatd legyen.
Az egyik rakoménnyal elézték a mésikat, s a lemaraddért mindig visszajottek,
aztan azzal eléztek. A hizd és told szerepét mindig cserélték. Valtott lovakkal
dolgozunk, mondta Kélmén bécsi. Hosszu id6re ez volt az utols6 mondat, ami
elhangzott. Nem beszeltek Zlhaltak I|hegtek Agyerek feladata az volt, hogy

: “arrd a tragacsra wgyazzon m|nd|g, amltfhatrahagynak Ha a nagytestvere itt

ol az egyik t;agaclsot le lehet
] apjanak hazaig?

}rwelegség fokoza-
 rajta trra, a laba-
azon, hiabavalosa-

r tESZI meg, mert

varakozas épp arra a helyre esett hosszasan akarta V|zsgaln| a kopar hegyol-
dalt, melyen reggel még vajatokat, mélyedéseket is latott, de most, mint ami-
kor egy gukkert megforditanak, minden messze szaladt, megnéttek a tavol-
sagok: a latottak, a tudottak, az elképzeltek. Reggel még azt hitte, hogy a t§j
folott kivillanhat valahol a templomtorony csticsa, most mar tudta, hogy annal

sokkal messzebb és magasabban vannak, azt is tudta, hogy ebben a magas-
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sagban, messzeségben nincs olyan nyiladék, amely a Dunat lathatova tenné.
Szurkdlni kezdett, és még mindentdl nagyon messze voltak.

El6szor szamolni kezdte, hogy a felnéttek hanyszor fordultak vissza, hany-
szor Vvéltottak tragacsot, hanyszor kellett a lehagyott rakomanyt ériznie, de
hamar beleunt, a figyelme elkalandozott, nézte a sététbe egyre gyorsabban fel-
szivodo konturokat, addig-addig, mig lassanként az eldbbre vitt s otthagyott
rakomany is a sotétségbe olvadt. Sietni kellett. Egy talicska fanak a szénszu-
netek, fahianyok idején nem mindenki tudna ellenalini. Mondta Kalman bécsi.

Amikor Kulusék hazéhoz értek, Kalman bécsi az egyik tragacsot a kapun
betolta, nehezen kinlddva a haz mogé vitte a sotétségbe, azt mondta, nem akar
senkit kisértésbe vinni.

Aztan jott veluk tovabb, a nagy gurtnival ismét befogta magat, a hatralévo
egy oranyi Ut mar egyszeriinek tiint, megszabadultak a teher felétol. A gyerek-
nek Ugy tetszett, hogy ez mar nem is az a nap, ami reggel elkezd6ddétt, mintha
valamikor régebben tortént volna, hogy a testvérével egyutt elindult. Akkor a
latvanyok sotéthol valo kibomlésa, a kibomlas gyorsuldsa adta a jatékot, most
meg a latvanyok gyorsulo eltiinése adta a szorongéast: haza érnek még ma?

Azért ez a szorongas is jaték volt, tudta a gyerek, hogy a nehezén tdl van-
nak. Amikor elindultak, egészen fekete volt az utca, s most is egészen fekete.
Lehetne most a hajnal, s lehetett volna akkor az este. Valami mintha kibillent
volna. Mintha visszafelé haladna minden, mint apja és Kalman bacsi az elha-
gyott tragacsokért, amikre 6 hajnaltdl estélig, vagy estétol hajnalig vigyazott-
vigyazott a csikorgd fagyban.

A kapunak mind a két szarnyat nyitni kellett, hogy a rakomany beférjen, az
udvar kozepére allitottak a tragacsot, apja allt felegyenesedve, és a visszajott,
barati hangjan azt mondta: nagyon készoném KULUS, és kézfogassal véget
vetettek a hajnalnak. Vagy az estének?

Aznap éjszaka a gyerek érezte, hogy valami puha tollasat a vékony dunyha-
jara még rateritenek, félalomban is azon gondolkodott, hogy mi lehet az. Az 6
lak&sukban mar nem létezett semmi, amit takardként felhasznalhattak volna.

Reggel latta meg, hogy anyja agyabdl hianyzik a nagyparna.
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VARGA IMRE

Visszatéreés az erdobol

A kép nyitva; allit hattal magamnak.
Szemem helyett a nyugvo naptol

fénylik sargasan egy-egy hartya-ablak.

Ami van, nem lathato innen.

Ho alatt. Fehérseg takarja. Amit ismertem,
tudtam, mindaz mar ho alatt.

Tél van és csend szavaimon,

fagyott az érzés; csend a hegyfalon.

(Hogy is fordithatnék hatat magamnak?)

Itt volt méar eldttem ez az évszak,

s ha elhagyom is megmarad.

Uresség és halal. Maganyos voltam?
Medds? Vagy haditzvegy?

Akarhogy is, most mindegyik vagyok.

Nem tudom, akartam-e ezt az utat.
Almomban akit gyaknak. S aki a hazbdl
kilepve hatalmas malnaszemeket csipeget,
pedig tudja, hogy a halala felé tart.

A havas csenderest a falunk folott

kicsoda akarhatta — hiaba kérdezem.

A szamat nem latja senki sem.

Lélegzetem parajat sem arcom eldtt.
Honnan értem mégis a dombra fel?

Kicsoda segitett ide a falu havas kratere elé.
A szant hatam mogott, akartam-e?

Ki tudja mar. Didergek.

Akaras nélkul is megyek, mozdulatlan.

A rénkon az agak, holmik, akar Jézus halott,
megtordelt laba, rafaradva a rakomanyra.
Az ismert hataran havas hegyek. Varnak.
Kirekesztenek. Ebbe mélyll a kép —

az otthon, innen fontrsl nem tudhato, van-e még.
Elet var-e vagy inkabb halal.

A szankd nyoma, — athuzott magyarazat.

Ez az Ut nem a szavaké, néman visz a labad.
Marad e moccanatlan valtozas:

a visszateres onnan hova.

E sulyos farénkben a tavasz, az 4sz és nyar emlekei.
A megallasom — e megdermedt torténet kié?
Van-e, akihez tartozik? Akinek ember-arca van.
S nem a kopar hegyek. S az a néhany
flst-nélkali kémény. Zart ajtok. Ferdén a sulyos
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holapok. A szigor templomtoronyban

a megfagyott harangszo. Bakfisként még hallottam
heverészve szagos délben itt fonn a fenyéren.

Az (t, aminek részese vagyok, velem lesz végtelen.

A sirdsom, nevetésem a falu havas

godreben talan majd talalkozik.

Ki emlékezhet? Kicsoda felejt? Ki reménykedik? Ki nem?
Az at a multbol ide-fol es innen a halott jovabe lejt.

Bar sejlett, hogy nincs visszatérés,

megfordultam terhemmel mégis. Maradtam volna inkabb
az erdei mohos ronkok kozt; barna

koponyegben holtan. Vagy bevarva a halalt

egy osszetakolt kalyibaban. Mdkusként megbujva
valamely tagas, bélelt oduban.

Erzés, képzet vagy személy.

Valaki vagy valami itt a dombon az én?

Amiért te asszony, az erddre mentel,

most én viszem vissza; szegény Segantini.
A tizrevalot, hogy legyen mivel fozni,

s legyen melegseg vendéget hivni
unnepnapon.




LOSCHITZ FERENC

Anyo a faval

Egy Segantini-képre

Mikor tudtam hogy megpecsételt
az erdd, mikor harcra edzett,
kivehetetlen labnyomokkal
nekivagtam a fenyveseknek,

a templomtornyot és az égalj
foszlanyait vittem a szanon,
egy folfiggesztett vezetéken
rezgett gyanutlan dobogasom.

Kdzeledtem a keskeny ton,

és nem latszédtak mar a lombok,
a puha kod kiteljesedve

lent a tOrzsek kozott bolyongott.

Telehordtam a szant a faval

a hidegben hallucinélva,
mikor mindegyik érintésben
ott van egy masik dobbanasa,

s mieldtt tompéan félsajogna,
valami varatlan, homalyos
erd mindig hozzasegit még
a kéz merev mozdulatahoz.

Elvonszolni a délutanba

a fat, a tornyot és a hazak
szbgletét, ahogy hdba stipped,
s a faluba nincsen bejarat

egyéb, csupan ez a kijart sav,

hol szdnom huzom, vén zarandok.
Fog at az 0regség haloja

gOrbén és hiivosen. Akarhogy.

121



122

CSEHY ZOLTAN

Hideg

A h¢ aldl valaki nez
kifelé a tajba,
egy ecsettel kiformalt sz6ros archol.

A tajban a J az érdekes,

ahogy korcsolyaszerzen vagy (konkrétan itt)
szanszeriien megfordithato,

és elcipeli a rabizott

jelentés

pereputtyat.

Itt a szin vagy metaforikus s6haj,
rogton kiterul égre, hegyre.

Es tlkrozik egymast, elImozdulva is,
Orokkon és genetikusan, akar

az ikrek.

A kéményen at

furcsa hideg illan,

akar olvasaskor ha menekil a sz6veg.

Az asszony keze szintén hideg,

benne van a diderges,

jobban mondva kortil6tte.

A tajba irték bele, azért olyan otthonosan
targyszerii az arulkodé részletek ellenére.

Ahogy a szijat szorongatja, és ahogy bekotozte

a gyerekhullanyi holmit,

nyilvan kénytelen volt hozzaérni a héhoz.

Magat hlzza haza, a kandalldig, az agyig, asztalig,
hidegben mindenki tudja, hol lakik.




PUSZTAI ZOLTAN

Jegyzet egy Segantini-kephez

jégkorszak eldtt és utan
middn mar nyaron is tél van
vaskori ég alatt a szan

s eldtte félig aléltan

aki a templomtoronyig
vészterhes halotti csendben
és nehezen hajnalodik
angyalok szarnya se rezzen

Istennek hatat forditva
a tornyon sehol a kereszt
mikor mar nincs hova vissza

s a szurkeseg szlrkuIni kezd
mintha csak valahol messze
teremtett lélek se lenne
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TATAR SANDOR

Teli teher

Sorsot huzni? Hogyne (miért ne?) —

Krisztus urunk kontoset is kockara tették fol,
s hanyszor dontoétt sorshuzas arrol,

ki kisértse meg szerencsejét (= ki

tegye kockara életét)!

De sorsot vontatni (vonszolni!) rozoga-forma
faszankon!... Pedig nem egy életfilmnek van
ilyen jelenete is. Nehéz a teher a szanon,
mint egy faronk, mely, bar igéret is (lehet:

ha kerul hozzéa fejsze es kemence,

otthonos meleggé valtozhat majd, csakhogy
el kell jutni odaig, s kell, hogy létezzen az ott),
most még marasztal, sét huz vissza egyre.

A piszkosszirke, kristalyszivacsos havat

a keskeny Gton mar latyakka tapostéak,
fazosan bujnak 6ssze a hazak

a templomtorony horizontba nyarsalo

tije kordl. Balra hopalastos fenyves

rejti gzek, rokak és borz nem fenyegetetlen
életét, am boldogabb sorsat.

Kékesszlrke derengés az ég, amelybe

a lathatar (hegyek) fol6tt leheletfinom
rézsaszin szivargott fol. Pirkadaté? Napszallaté?
Fontos ez? — Nem foltétlendil.

Mégis jolesik azt gondolni: hajnalodik.
Atazott bocskorban, sajgo tagokkal, a
legvisszahuzobb teherrel is van (lehet)

idg odaérni.




CZIGANY GYORGY

Messzire vannak

Még messzire vannak a hazak.
A hatart drzik: ide latnak
tetokrdl a szigord fak:
kémények, hitlen katonak.
Szanko hidba van, ha meddd
a festménybe hatralt jévenda.
Szelekbe ddlve, fel vakon

kel at egy dermedt patakon,
égi magasbol megmaradt:
vonszol a rézse kozt nyarat.
Karjai tétlen evezdk.
Szivében hordoz homezdt.
CsoOndet tapos, lelegzetének
levert szarnyai hoba érnek,
Alpesi volgy Szibériaig,

mi nem lathato, itt vilagit.
Maganya mégis dal lehetne,
ha szankét huz a végtelenbe.
Idillt, ha farkas tldoz el,
rettegi oromét, s kozel

tamad sulya a tavolsagnak.
Még messzire vannak a hazak.
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Honnan hova ballagsz
a lélektelen-uressé mosdott
feher tajban, merev testtel
hlzva a nehéz szant?

Dermedten tiszteleg
az ujjnyira sovanyodott
templomtorony, akar egy
hazak kdzé szurt, orias ti.

Hajnal vagy alkony? (Nem lattad
a letarolt tisztasok napfoltként sotétls
Urességet az erdon.) Ki var meleg étellel,
kialvo parazsak folé hajolva, hideg szobaban?




ACSAI ROLAND

Tucsokciripelés hoesesben

(Lanyomnak, egy Segantini-képre)

Idén csak az emlékezetiinkben szankoztunk,
Hoangyalok is csak ott ropkddtek

(héembert viszont épitettiink),

Es egyre tébbszor kezdtik ugy a mondatainkat,
Hogy ,,Emlékszel...”

Es amikor a nyakamban (lve vittelek,
Tucsokceiripelest hallottunk a hoesésben.
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DEVECSERI ZOLTAN

Vissza a teli erdobol

— széljegyzetek Giovanni Segantini Gydrben 6rzott képéhez —

,Voglio vedere le mie montagne!”
(L&tni akarom a hegyeimet!)

1.

,,Mindennek mélyén, ami jo
— a szeretet lakik™

békével, renddel 6v a ho,

a tél csak tévedéshal sziirke,
lentrdl az éber ablakokbol
fény szolitja az érkezot —

2.

Hofodte sik, csapasos dsveny
kitaposott sorsot vezényel:
egy asszony,

bizonnyal anyank,

a szan elé befogta magat —

3.

Vissza a téli erdébadl,

multjat is vonszolja, hazahlizza
a faluba, egyutt a ronkkel,
negyedszer fordul ma mar,
gorcsos ujjakkal, kitartéan;

s kanehéz terhet, fagyos

ronkot cipel a szan —

4,

A hegyek laba eldtt nyajat

orzi gondoskodon a templomtorony,
varazslatképpen remény szivarog

a faluba igyekvdé elé...

Edes sdvargés: otthon lehessen,

j6 volna hazaérni mar!

5.

Szemebe szegadnek a magashegyek,
mogottik all a lathatar

s gondosan alcazza

az iddtlen szakadékokat —




NADASDY ADAM

A vaszon huvoseben

(egy Segantini-képre)

Rossz-e neki? Vagy azt gondolja: igy,
igy lehet elni, tiszta levegd,

hiszen csUszik a szanko, sok a rdzse,
milyen eredményes, szép nap megint.

Jo-e neki? Vagy azt gondolja: most,
most hagyja abba, 1épést se tovabb,
itt fekszik le és varja meg a véget,
vegye vissza a természet a fat.

Jo-e nekem, hogy messze latom dt,
fényevnyire a vaszon hiivosében,
mizalkotas a néni, csokolom,

nem kell segiteni? Birja inakkal?
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GARACZI LASZLO

Keszeg Feri balladaja

Magas ormok kozt latta meg a vilagot Keszeg Feri. Anyja
hiaba kényorgott, hogy egyék — nem is nétt Feri néhany
arasznal nagyobbra. Az iskolaban nem sz6lt senkihez, nem
tarsult, nem kereste nagyok kegyét.

Keszeg Feri megkdzelithetetlen, titkos fenseg, csip-csup
ugyekkel nem bibelgdik. Jelleme marvanyaba tarsak, tanarok
Uj mintat nem véshetnek. Keszeg Feri nem valaminek jott e
vilagra, de mindennek.

Nem lesz kiillg kerékben Keszeg Feri, szér a nyulon, levél a
fan. Az egészet kialtja ki, hogy elstte mindenki leboruljon.
Hozza is fog, szajat nagyra tat, hangot kiereszt — de
raszolnak: pofadat befogod, Feri, hiilye vagy te ehhez.

Keszeg Feri suket fulekre talal, vagyat gunnyal tld6zik. Nem
szabad neki a titkos szot kimondani, és masnak se lehet.
Padban Ulve labat l16gazza, uzsonnat fal duhvel Keszeg Feri,
az evésben lelve kétes élvezetet.

Keszeg Feri agybol kelve puliszkat zabal, délben lecsot, este
slambucot. Iskolaba t6bbé nem jar, hizik, testes, mar-mar
molett. Barki latja pdkhas f6lé hajolva kondér aljat tunkolni,
Balna Ferinek hivja Keszeg Feri helyett.

Szélka akad Keszeg Feri torkan, hangosan csuklik reggelig.
Anyja vastag subaba dugva orvoshoz hizza szanon a faluba.
Latjak mar a hegyes tornyot, am hiaba: ott a havas uton leheli
ki lelkét Keszeg Feri, és a gorbe halcsontot.

Keszeg Feri, jaj, rivo anyad kaparjon el? Fekete fold néman
bekap? Hordéhasad hideg gyokér szurja at? Emléked
elenyész, semmi para fljja be helyedet? Nincs mit tenni, ez itt
a vég. Jo éjszakat, szép almokat, gyerekek.




Iadila dLA
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LANG ZSOLT

CSONTFA

Amikor folfelé jott, még gyerekhangja volt a szannak, lefelé mér felnétt,
rekedtes. Reméli, kitart hazaig, bar attol tart, Lurca mégsem szegezte meg,
hidba kérte. Amugy rendes ember, csak olyan furan pislog. Hol a bal szemé-
vel, hol a jobbal. Nem csodalkozna, ha a félfalunyi Lurca kozott neki Bagoly
Lurca volna a neve. Ahogy van Kurta Lurca, Félfuli Lurca meg Futuc Lurca.

A gerinc folotti keskeny savban most is kilonds az ég: zoldes-sargéval
Osszepamacsolt tengerkék. Talan a fenyokrol visszaver6do fény miatt.

Nem tudja, ki festette a képet, amidta az eszét tudja, ott l6gott a falon. Talan
nagyanyja kapta valakitol, fizetség fejében. Az ingekért, de foképp a gallérja-
vitasért. A gallér hamar kifoszlott, és olyankor, ha nem maradt anyag, az ing
hatabdl vagott ki egy arasznyi savot, amit valamilyen semleges szinti vaszon-
nal pétolt. Rengeteg ilyet csindlt. Aki nem tudott pénzzel fizetni, az hozott
valamit. Talan igy kerult hozzajuk a festmény is. Az a hatbol lefestett né még
hasonlit is a nagyanyjara. Csontos, inas asszony volt.

Lent most kezdenek tiizelni, karvastagsagu fiistoszlopok emelkednek a
kéményekbdl. Mindegyik fehér, egyeddil a hid 1abanal lako Futuc Lurcéé feke-
te. Biztos a banyabdl ellopott talpfakat égeti, a katranynak van ilyen fistje.

Ha nincs a kép, aligha indul neki. Eszébe sem jutott volna, hogy elhozza a
fat. Mar lekoptak réla a kéregdarabok, maradt a csontos, fényes, sarga fatest.
Csontfa, ahogy itt az erdeifenyét hivjak. Azt mondjéak, hajot acsolnak beléle,
mert jOl birja a vizet. Hajot?! A kdzelben sehol egy tenger, vagy nagyobb folyd.

A férje teste megkérgesedett dregségére, kicsit el is hizott. Egyedil a him-
tagja lett szikarabb, csontosabb. Szeretett éjszakanként atnyulni, és megérin-
teni. Ugy hajnaltajt mindig megkeményedett, puhan megmarkolta, élvez-
te keménységét, gocsortdsseéget. A ferje vilag eletében pizsamanadrag nél-
kil aludt, még télen is. Soha nem kérdezte téle, miért. Himtag, nocsak?
Agyvérzése Ota 0ssze-vissza hasznélja a szavakat. Ra-racsodalkozik, mifélék

jutnak az eszébe.




Nem azért cipeli haza, mert férje himtagjara emlékezteti. A hasonl6sa-
got csak most vette észre. Bar ami azt illeti, kevés fontosabb dolog volt az
6 eletében, mint a férje himtagja. Na, beakadt neki ez a sz4. Annak idejen
az igazgatondje haténak mondta. Igazgatoné szerette a kunkori hatékat.
Haté. Errél neki egyik szomszédjuk, a Horvath Tamas jutott folyton az
eszébe, illetve, ha megpillantotta a Horvath Tamast, rogton beugrott az
igazgatoné hatéje.

Szerencsere nincs kod, még a tévéatjatszo is tisztan kiveheté a Hargita
tetejen. Amikor eljéttek, hogy megnézzék maguknak a falut, akkor is a
gerincen keresztil ereszkedtek be, ezen az Gton. Harom éve elkésziilt az
aszfalt is, de a férje néha azutéan is itt autdzott at, nosztalgiabol. Megigazitja
keszty(jét, rahlzza a kabatujjat. A falusiak soha nem hordanak kesztyft.
Mint ahogy az allatok labat sem bugyolaljak be, minusz harminc fokban
sem. Felnéz a gerinc felé. A fenyéket szinte surolva, maganyos varju szall,
tavolrol is feltiinik, milyen fényes a tolla. A gerinc tavolabbi végében a
sok-sok tompa végi csontfa kozil hegyes lucfenyé magasodik ki buiszkén.
Mégiscsak 6 itt az 6shonos. Bar ezen azért lehetne vitatkozni. A falu felél
kutyaugatas hallatszik, de hamar abba is marad. Elindul. Amikor a széan
talpa keresztilsiklik egy keményre fagyott vakondturason, lonyeritéshez
hasonlé hang hallatszik. A vakondtarast itt honcsoknak mondjak, tébbes
szamban honcsokoknak.

Szinte semmi nem maradt a férje utan. Ahogy itt mondjak: ,,semmi
hagyomas”. Akartak gyereket, 6 legalabbis nagyon. A férje nem annyira.
De azért nem tett ellene. Nem rantotta ki magat. O olyankor napokig nem is
mosakodott. Mégsem fogant meg. Szerette a férje testét, szerette izzadsag-
szagat, verejtéke izét, 6sszes valadékat, nem égette, nem csipte, egyetlen por-
cikja nem tiltakozott ellene, s6t. Mégsem ejtette meg, ahogy itt mondjak.
Képes volt egy mikroszkopot vasarolni, persze a férjenek azt mondta, hogy
az ivovizet akarja megnézni. Szoval megvizsgalta a férje spermajat is. De
nem jutott semmire.

A gerincen fazosan végigleng az alkonyati szél. A lucfeny6 folott korona
alakban ragyog egy halvany jégkristalyfelh6. Hasonlé alakud, de sokkal kisebb

felhdcske lebeg a széja elétt is, hol eltiinik, hol megjelenik.

133



134

Negyvenéves kora utan beletérédott a dologba. De a remény, ha el is szall,
olyan, mint a vandormadar. Mar negyvenét is elmult, amikor egyszer késett
a vérzese, és akkor repesve arra gondolt, talan most megvan. Szoval akar-
milyen késé is lett volna, kihordja, nem vitas. Még utolso szeretkezésiikkor
is, harom-négy évvel ezel6tt, miutén a férje hanyatt fordult réla, 6 gyerekes
mozdulattal felemelte a combjait, mint a ,,biciklizés” nevii tornagyakorlatkor,
és csip6jét razogatva terelte beljebb a ,.kildeményt”. A falusiak egész életu-
ket az idéjarasnak szentelik, az eséhoz, a napsitéshez igazitjak napjaikat. O
viszont a férje himtagjahoz alkalmazkodott.

Leérkezik Didfa Lurca kertjéhez, a kert sarkaban elkanyarodik, hogy a
Pisztarangos-patak mellett vezesse be a szant a faluba. Nyéaron itt mindig erés
urémszag van, f6képp esé utan, julius végén, amikor az rém viragzani kezd.
A forduldban szinte felborul a szallitmanya. Odalép, csip6jét nekidontve tartja.
Igy csusznak be az ttig. Ott szanja egyenesbe all, hiizhatja tovabb.

Most tavolrol sincs olyan hideg, mint tavaly télen. Akkor napokig minusz
hisz ala siillyedt a higanyszal. Epp agyban fekiidt, mert volt egy kis agyvér-
zése, amire radobott egy lapattal. A férje apolta, etette, biliztette, 6 meg kiél-
vezte kicsit. Aztan a férje felment a tetére, kivagta a kiszéradt fenyét, beleiz-
zadt, s miutan hazaért, agynak dolt, negyvenfokos lazzal. Nem vették komo-
lyan, pedig komolyan kellett volna venni.

Ugy halt meg, mint amikor a kéj tetéfokara ért, pont olyan lett az arca,
kiveresedve nyoszorgott. Szeégyellt nagyokat élvezni. Hidba biztatta, eresz-
sze el magat, orditson, repessze meg az liveget. Mutogathatna most, persze
csak maganak, az a vaza akkor pokhal6sodott be, amikor... Nem sok emlé-
ke maradt réla. Ez a fa talan. Ezt 6 vagta ki. Csinaltathatna kopjafat beléle.
Csak ne lenne ez az uj divat! Eddig betonsir, most meg kopjafa rogyasig. Az
is lehet, ott hagyja az udvaron, a sz6l6 helyén. A szeme kivéanja, legyen ott
valami. Beszélgetne vele, mint most is.

Nem ereszkedhet neki az oldalnak, azért kell ilyen kacskaringozva jonnie.
Szerencsére még birja a szan. Mazsanyi is megvan a fa, csodalkozik, hogy a
szanra birta tuszkolni. Amikor felért a tetére, akkor vette észre, valakik mar
elhordtak a javat. Csak ez az egy darab maradt mutatoban. Bogos, gallyas,

nem kellett senkinek.




Tulajdonképpen ordl, hogy nem lett gyereke. A nagyanyja rakban halt meg,
dtvenkilenc évesen, az anyja is, alighogy bet6ltotte a hatvanat. De most megsza-
kad a szal. Az 6 gyereke nem fog meghalni. Csaladjukban nem lesz tébb halal.
Majd bekoltdznek valakik a hazba, nem érdekli, kik, bekoltoznek, kivalogatjak,
ami kell, a tobbit kidobjak. Amikor Pestrol elkoltoztek, félig lres volt a konté-
ner, azOta vettek még ezt-azt. EQy szép intarzias asztalt, egy di6furnéros kasztent,
egy Uveges kredencet. Az is lehet, akik jonnek, mindent kidobnak. A festményt
is. Vagy pont a képet tartjak meg, és azzal dicsekednek, hogy eredeti. Arrol ter-
mészetesen fogalmuk sem lesz, mi az sszefliggés a kép és a csontfa kdzott. De
éppenséggel kitalalhatnak majd ezt-azt, ilyen-olyan torténetet, vagy nem is kell
kitalalniuk, hanem a képre pillantanak, és megkisérti 6ket egy régi Kis sztori,

emlékféle, amely aztan sokaig ott lebeg a félhomalyos szobaban, mint elszaradt

viragszirmok pora.

Atanitoék diofajanal ismét megall, koriilnéz. Nyaron ide hurcolta a medve a
boltos kecskegidajat, itt ette meg. Kecskollonak mondjak a falusiak a gidat. A
bivalyborjat meg bocsnak. Egyszer 6k is talalkoztak medvével, amikor atjot-
tek az erdén, fent az Gton. Ejfél koriil jarhatott. A medve felagaskodott kétszer
is, mintha el akarna hajtani az autét, aztan latva, hogy nem torténik semmi,
ellgetett. Akkor a fenyszoro fényében megpillantottak két apré bocsat is.

Harmincnyolcadik szlletésnapja utan megnétt a bizalma a jatékboltban
vasarolt mikroszkdp irant. Azt gondolta, azért nem lat semmit, mert nincs
semmi. El6szor egy jambor meteoroldgussal probalkozott. Az a hir jarta réla,
hogy meleg. Utana j6tt egy hiresnek mondott ir6. Abba majdnem beletort
a foga. Utana egy Uzletkots, aki Bonnban élt, de innen, Erdélybél ment Ki.

Akkor még nem is sejtette, hogy egyszer majd 6 is erdélyi lesz. Aztan jott az
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Uzletkoto dccse, fele akkora, mint a batyja, ellenben a hatéja... A meteorolo-
gus afonyalikért fujt ra, az ir6 vodkat, az Gzletk6té whiskyt, az 6cs gint, a feny-
képész szilvapalinkat, a mérndk rumot. A festé nem ivott semmit, ellenben
honaljanak erés nyulketrec-szaga volt. A tornatanar zuhanyozas utan is olyan
szagot arasztott, mint elétte: pinceszagot. A lovasz vedelte a sort, am megle-
p6é modon kellemes barackillat lengte korll. Az tigyvéd leheletének ciroksep-
rii szaga volt. Utdna mar nem is nagyon szdmolta, volt mindenféle. Ahol csak
megfordult, begyjtott valakit, és a nedveit is.

A lucfenyé folott idokdzben eltiint a koronaalakd felhd. Az alkonyi szelld
seperhette el. Erdekes, hogy mig az erdeifenydk agai enyhén lengedeznek, a luc-
feny6 mozdulatlan. Mint aki lélegzetvisszafojtva vérja a vacsoracsillagot.

A férje nem tudott semmirdl. Nem volt féltékeny fajta. Magabdl indult ki,
marpedig neki soha meg nem fordult volna a fejében, hogy idegenekkel is
megprobalja. Megmosolyogtatd, milyen zavarba tudta hozni azzal is, ha kicsit
mas alakura borotvalta a széreit.

Miutan ebbe a faluba koltdztek, felhagyott a kisérletezéssel. Miutan atléptek
a gerincen, teljesen maguk mogott hagytak régi életliket. Persze nem teljesen.

A Csonkatemplomhoz ér, s mint mindig, Ujbol elképzeli, hol és miféle templom
allhatott itt. Csupén egyetlen gombdlyded ké latszik a domboldalban, szabalyos,
mint egy labda, csak tizszer nagyobb, nem férne be a kapujukon. Csodalkozik,
hogy nem gurult még soha le. Pedig alig fél arasznyira stillyed a foldbe.

Amugy nem igaz, hogy nincs gyereke. Sziinet nélkil itt van vele. Néha Kis-
lany, neha kisfid. Sohasem n¢ fel. Sohasem hal meg.

Hirtelen megall, elonti a meleg. Valamiért megkivanja a havat. A fanak
délve, lehuzza a bakancsat, lehlzza a zoknijat, mezitlab sétal korbe-kdrbe
a jeges havon. Aztan megall az Ut szélén, ahol a legvastagabb a ho, figye-
li, hogyan olvad meg a laba koril. Amikor az olvadas befejezodik, fél per-
cig semmi nem torténik, aztan tveges hartya futja be a talpa korul kirajzolo-
do krater szélét. Hamarosan megérzi a fajdalmat. Visszahuzza a cipéjét, de a
fajdalom nem malik. Egyre feljebb kéltozik. Feljebb és beljebb, a csontokba.
Merev combokkal 1épked. Mar nincs sok hétra, a hid utan az Gt is lejt Kicsit,
a szan szinte magatol koveti. Mire a kapuba ér, elmulik a fajdalom. Helyette

razni kezdi a hideg.




MEHES KAROLY

HAZA AZ ERDOBOL

A tél ilyen.

Mégis csak a legrémesebb.

Mert elhiteti, hogy tiszta és fehér. A ho es a metsz6 levego.
Ko6zben csak szenvedést, fazast, nyomorusagot hoz.
Engadin. Milyen dres tud lenni a természet is.

Mindent a ho alél kell eléasni.

Azért Svajcban a legjobb a hd, mondta Evi. Oda jarunk tizenot éve.

Amikor megjelent a sok kdcsdg magyar az osztrak siterepeken, mi huztunk
is 0débb, bdlogatott Gabi. Erted, tudod, mi van. Nekem ne pofazzon ott a sok
sudribunké Ujgazdag, ezért nem adok ki egyetlen eurdt sem.

Igy talaltunk ra Engadinra, folytatta Evi. Itt minden megvan. Es Svajc azért
Svéjc, gondolhatod.

Csak egyre tobb a ruszki, vagott kdzbe Gabi. A geci oroszok mindenditt ott
vannak.

Hat ott vannak, vont vallat Evi. De legalabb nem magyarok.

Az igaz, hagyta jova Gabi.

Reggelre mindig elalszik a ttiz. Nem tudunk annyi fat hazacipelni, amennyi
kell. Néha irigylem a nagy portakat, ahol egészen magasra feltornyozott fara-
kasok allnak. Csak kimennek, és beviszik a hasabokat.

Nem tudok segiteni sem Irenének. Beteg vagyok és gyenge. Novérkem kel
fel hajnalban, megfeji a kecskét, aztan nekiindul.

Feltérdelek az ablakba, lyukat maszalok az ujjammal az (vegen. Ezen at
latom, ahogy tavolodik. Igy kinzom magamat. llletve, lehet, csak altatom,
hogy nekem legalabb olyan rossz itt bent szenvedni a latvanytol, mint neki,
aki a hoban caplat.

Hurni gazda csilingelé szanja siklott el peckesen az utcan. A lovak orran

forré g6z csapott Ki.
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A facebookon van egy Giovanni Segantini. Napszemiveges, 35 kordli pasi.

Legnandi, es kizarolag annyit k6zolt magardl, hogy autista.

Engadinban 343 hotel varja a turistikat, bar biztosan tébb, ez csak a
booking.com ajanlata. Kulon kiemelik, hogy svéjci mércével mérve nem csak
a hegyek magasak, hanem a napsutéses 6rak szama is. Der sonnige Engadin
— kell csalogatébb szlogen? A sipalyak mellett felhivjak a figyelmet a kul-
turdlis latvanyossagokra, no meg a kilonb6z6 wellness-flirdokre. Tan ebbdl
van a legtobb a kornyéken, bar a galéridk szamszerii mennyisegére sem lehet
panasz. Aki feltétlendl itt akar valami szép kis festményt vasarolni, ugye. Az
Alpokrol, ahogy szikrazni birnak azok a hegycsucsok az engadini nap fényé-
ben. Vagy, nyilvan, lehet az egy hangulatos zsanerkép, olyasmi, mint a beha-
vazott falucska hatardban tizifat h(zé asszony. Mondjuk, arra azért lehet sza-
mitani, hogy néhany ezer frankot ott hagy az ember, de akarcsak a sielésért, a

muivészetért is aldozni kell, ez nyilvanvalo.

Hosszu egy ilyen téli nap.

A rettent6 rovidsége teszi hosszuva.

Semmi sem torténik. Elsiklik egy-egy pasztor az ablak elétt a silécein.

Kerekedik-e hoforgeteg, ez az egyetlen fogds kérdés. Nem lenne jo, ha Irene
visszaérkezése el6tt megint elkezdeni esni. A multkoraban is elkapta a hava-
zas, csontta fagyva érkezett meg. Nem is értem, hogyan birja. Azt szokta mon-
dogatni, ne féltsem, beléje kolt6zott a mama és a papa ereje is. Nézd, milyen
erés vagyok, szokta mondogatni, és ilyenkor megfesziti a karjat. Megfogom a
vaszoning alatt. Kékemény, szalkas, meleg izmot érzek. A szemébe nézek, zol-
deskék szeme tompéan, mégis zavaro fénnyel vilagit.

Ha megjon, fézni fogunk. Kasat vagy krumplit. Reszeluink ra sajtot. J6 lesz.

A tipikus rétoroman konyha sok inycsiklando étket kinal am. Azt hihet-
nénk, hogy a hosszu évszazadokra a mord hegyek kdzé szorult parasztsag nem
aldozhatott tllsdgosan a gasztrondmia oltaran — ez részben igy igaz, de mint
mindendtt a vilagon, nekik is megvannak az igazi finomsagaik. Ezek kozott is

els6 helyre kivankozik az 6srégi recept szerint késziilé graubiindeni kasaleves:




kecske- vagy baranyhussal, de csak éppen, mert a java a z0ldség és a gabonafé-
le. Ezek kiilonds keveréke adja meg a siirii, egytalétel zamatat. Legalabb ilyen
fontos része az étkezésnek a maluns névre hallgato specialitas. Feljegyzés van
réla, hogy a kantonban 1717-ben ultettek el6szor burgonyat — &m ezt kovets-
en a paraszti étkezés egyik meghatarozé alapanyaga lett a krumpli. A maluns
elkészitése tobb mint egyszert: serpenyében zsiradékon piritjuk meg a lisztet,

és beleforgatjuk a krumplit. Almaszo6szt adunk hozza, az igazi inyencek még

egy kiskanal stritett tejjel is meglocsoljak. Pompéas dolog, az biztos!

Giovanni Segantini annyi bejegyzeést tett, hogy csipi ezt az Uj papat. Foképp
tetszik neki, hogy nem huzta fel a piros papai cipét, hanem valami régi

csukat villantott.
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Egy svajcinak bizonyara nem mindegy, hogy kire vigyaznak a svajci gardistak.

Ez is része lehet a hazafiassagnak. Kihez adjuk fiaink és az orszag nevet.

Szoval vettiink egy kis apartmant, mesélte Evi. Kicsit dragallottam, a bur-
zsuj ruszkik, még ujabban a ferde szemiiek eléggé felverteék az ingatlanérakat,
de Gabi szerint befektetésnek ez a tuti.

Mert tuti is, anyukam, horkant fel Gabi. Fogom én a sok 6tvar unortodoxnak
hagyni, hogy lenyuljak a 16vét? Faszt. Svajc az Svajc, érted. Itt nem szedik el
a kemény meldval 6sszeszedett cuccodat. Ceausescu meg Kadhafi zsozsojara
IS ugy vigyaznak a mai napig, mint a sajatjukra.

Kiraly kis helyen van a kégli. A falu kdzpontjara néziink, mar a déli erkély,
ugy értem. Lehet, hogy leugrunk majd nyaron is, szép idében. EIl lehet
grillezgetni a teraszon, nem, Gabci?

Azt még meglatjuk. Nyaron mar ne Svajcba kelljen jonni azért. Hol van itt
tenger, latsz itt egy darab tengert, anyukam?

Jo, csak ugy felvetettem...

Az els6 ho szeptember tizendtodikén esett le.

VVarom nagyon a tavaszt. De még csak marcius van. Hol van még a majus?

Irene eljar a gazdagokhoz mosni, vasalni. Fissliékhez, Slappéékhoz,
Bosshartékhoz. Nekik telik rd. Amikor ezen lazadoztam a multkor, Irene csiti-
tott. Azt mondta, nem a mi dolgunk megitélni, mi igazsagos, mi nem. Isten ezt
jobban tudja. Kulénben meg egyszeri, kell a pénz. Nekem is szednem kell az
erésité cseppeket, amit, hidba, hogy Vogel doktor Ur szinte ingyen ad, mégis
csak ki kell fizetni, és tudom, hogy Irene félrerakja a java pénzt. A papa nem
hagyott rank szinte semmit. Egy arva lanynak is kell hozomany. Ha mashon-
nan nincs, 6ssze kell gytjtse. Van egy legény, Beat Buehler, azt sejtem, tetsze-
nek egymasnak. De hat...

Ezért is varom a tavaszt, kilén. Hatha kerekedik koztiik valami komoly. A

virdgos mezoékon konnyebb.

Giovanni Segantini kedvencei kdzott egy Vasco Rossi nevii énekes szerepel.

A Wiki szerint a tag 1978-ban futott be az Albachiara cimii szdmaval; allitolag




azért szeretik ma is, idésebbek és fiatalok egyarant, mert a mindennapi gon-
dokrol énekel. Olyan igazi dallamos-érzelgés digo nota, némi rockos filinggel,
fent van a youtube-on.

Segantini horgaszni is szerethet, mert a méasik fotd egy halastavat abréazol.

Harom o6ra, és mar majdnem sotét van.

Csupa tél minden. Megjoétt Irene. Nem engedte, hogy segitsek behordani a
fat. Azt mesélte, hogy Utkozben sokat gondolkodott. Foképp felélem. Félt és
mégis bizakodo6. Az egyik nap, amikor aludtam, kiesett a parnam al6l a fiize-
tem, amit Vogel doktortol kaptam. Néha rajzolgatok bele. Irene mosolygott.
Olyan ritka a mosoly az arcan. Jungli, te tudsz rajzolni, mondta.

Elszegyelltem magam, ett6l kohdgési roham jott ram.

Rogvest aggodod lett szegénykém abrazata. Beparancsolt az agyba, még a
fejemre is rahdzta a dunyhét.

Hallottam a motozasat, ahogy begydijt, felteszi a fazekat a tiizhelyre. Aztan
énekelni kezdett, azt a muris bakkecske-notat, aminek a refrénjében a hop-
hop-hop van. Kisgyerekként nagyon szerettem.

Nem alszom el, anhoz még koréan van. Es éhes is vagyok, igazsag szerint. Inkabb

egy képet szinezgetek gondolatban. Holnap, ha kivilagosodik, majd belerajzolom

a flizetkémbe.

ah Ir@e lesz rajta, ah_og_y_hﬂzzg haza a fat a kis szankon.
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PODMANICZKY SZILARD

UTIKALAUZ EGY FESTMENYHEZ

Ahogy meglattam Segantini festményén a templomtornyot, mikoz-
ben csak a fest6 neve csengett ismerdsen, megjelent a gondolataim kozott
egy sz6: St. Moritz. 2005. augusztus elsején jartam St. Moritz-ban, illetve
Davos-ban, az ott készilt fotoim datumozasa csalhatatlan. 2005 majusatol
fél évig voltam Svajcban 6sztondijjal, ennek majdnem pontosan nyolc éve,
most aprilis vége van.

Imadtam Svajcot, ahogy iméadni lehet, az idé mulasa ezen semmit nem val-
toztatott, nem vonta be keserédes nosztalgikus mazzal. Azt azért mégsem gon-
doltam, hogy az alpesi templomok tornyai ilyen mély arkokat vésnek az emlé-
kezetembe.

Tébbnyire nem tal dramai, ha az ember szeret valamit. De mas a helyzet,
ha ez a valami elérhetetlen. Vagy kozel elérhetetlen. Hogy ellensulyozd a hia-
nyéat, személyes részeddé teszed.

2006-ban visszamentem egy hétre dbrandozni, megnézni, tényleg azt lat-
tam-e, amit lattam. Azéta nem jartam ott. Messze van, gazdag orszag, az arfek-
vese nem kelet-eurdpai. Az emberek sem azok. Ott még a temetdében is jo lehet
fektdni.

Zugban egy kolostor apartmanjaban laktunk, onnan indultunk Gtnak augusz-
tus elsején, hogy életemben elészor lassam Davos-t és St. Moritz-t, aztan a
Kirchner Mlzeumot és a Segantini-gyiijteményt. Zug Zurich alatt kb. 35 kilo-
méterre, délre fekszik. Most Ujra széthajtom a térképet, és elindulok. Kinyitom
a Svajc 2.-cd dossziéjat, és végignézem a képeket.

Baaron keresztiil gurulunk ra az autépalyara, és most azon gondolkodom,
valdban jelen idében vagyunk-e. Mert ahogy leirom ezt a mondatot, latom
az erdoben futd szerpentint, Baar uszodajat, ahol a szezonkezdes napjan
rajtunk kiviil csak egy neoprémruhas férfi tszott a 19 fokos vizben. En lila-
ra fagytam a négyezer gyors alatt, ahogy a feleségem is. Az uszoda buféjé-
nek vegablakan at gyonyorkddtek benniink a katasztréfaturistak. Nagyon

kemény volt.




A Davos felé vezet6 autopalya pattogos, olyan, mint a régi M7-es volt. Mert
a beton tart6sabb, mint az aszfalt, bar Gtépitésben nem vagyok egészen otthon.

Elhaladtunk a Walensee mellett. Gyonyori, hosszukas to a ketezres hegyek
koze szorulva. A vize kristalyzold. A hegylabak és a té kdzott alig van néhany
tiz meter, mégis hdzak allnak odalent. Az autdpalyat kilatonak épitett benzin-
kutak szegélyezik. Amikor fél év utan hazafelé gurultunk egy 6szi hajnalon,
akkor is erre jottink. Még koromsotét volt. Liechtensteinnél Ggy ragyogtak a
hegyoldalban fénylé lampéak, mint a csillagok. Nem magyar irénak valo videk.
Mert levetkézod az ironiat, elfelejtesz védekezni és harcolni a létezésedert.
Itt a rendszerek nem feletted &llnak, mint egy kiismerhetetlen hatalom. Nem,
érted vannak és nem ellened. Nem j6 ezeket leirni.

Landquartnal térlink le az autopalyarol, és jol teszed, ha a kezedbe veszed
a svajci térképet. Innen Davos mar nincs messze, 42 kilométer, de az Gt a
hegyek kozdétt kanyarog. Helyenként utat épitenek, viaduktokat, még mindig
nincs kész az uthalozat. llyen terepen nem is lehet. A Klosters-Platzra hataro-
zottan emlékszem, a dus névénytakardra a volgyben, az apré hazakra. Milyen
lehet itt éIni? Folyton erre gondoltam. Beleképzeltem magam, amihez szivos-
s&got eppugy képzelnem kellett, mint valamiféle 6sztonos deriit.

Davos elétt a Davoser See, érdekesen kiilonall a varostdl, amely folott a
sziklan valami racsozat, kbomlas ellen. Davos-t nagyobbnak képzeltem, ahogy
mar egészen biztos vagyok benne, hogy ennek a tajnak kalon irodalma van,
marmint egzisztencialista kisugarzésa szerint. A termeszettél megkapod az
dsszes megvalaszolhatatlan kérdésedet, és folyton emlékeztet ra. A varos elke-
nyeztet és elaltat. Mas 6sztonok miikddnek és mashogyan, ha a hegyek kozott
élsz, és latod a koben az idét. Evmilliokat.

Davos-t a hdzak kozott olyannak lattam, mint barmelyik svajci falut vagy
Kisvarost. Itt abbol a szempontbdl nem nagyon van vidék, ahogyan azt mi itt-
hon értjuk. Csak Kisebb és nagyobb gydngyszemek. A kelet-europainak itt
mindig kisebbségi érzése van, és mindent a gazdagsagbol, a pénzbol eredeztet.
Ez téves nézépont. A rend, ami a rendszert miikodteti, ez a f6 perspektiva. Es
vagy szereted a rendet, vagy nem. En szeretem. Rend a lelkem, a mindenem.

Nem tudnék magamban kaoszt létrehozni, ha nem ismerném a ké&osz kereteit.
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A véroshol gyalog indultunk egy folfele vezet6 uton, hogy Kilassunk a varos-
bol, pontosabban ralassunk. Az uton szobrok. A kidontott fak derékmagas csonk-
jabol fafaragasok sziiletnek. Aztan megallunk egy teraszon, elértiik a célunkat.
Liheglink és latjuk Davos-t, a szemkozti z6ldbe vezeté felvondkat, a hosszu-

3, T

kas tornyu templomot‘ mintha. Segantlnl festetter\‘.to}ga eztis. Iylagasan vagyunk,

: _ 5. 1500 méter felett. A nap meleglfi a bort, de a Ievego aIpesn tlszta elmenyszeru

ig Kirchner Mtzeumra sem. Mert : "
r, de nem Iathatjuk a Fé n

) amikor megun-

z ember. A termé-

mégja ezer fokkal forr()'bb, mint azt gondolték.

Svéjcot pontosan ilyennek képzeltem, mint ezt a pass-t. Csupa hegynek.
Es nem gondoltam, hogy Svéjchan van nyéar. De még milyen! Mediterran.
Sz616érlel meleg. Es aztan 6sszel megkdstolni az elsé Saszlakat, mennyei.

Csapongok. Mert van hova.

Megérkezink St. Moritz-ba. Ahogy Davos al6l kicsuszott a félkaréju to,
ugy St. Moritz pont rafekszik. Picike to, kdrbe lehet sétalni, ki is van kdvezve.

Hoztunk magunkkal Uszonadrégot, merthogy uszodat sejtlink az infok alap-

jan. Itt hajtottam végre életem legszebb angol parbeszédét.
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— Do you speak English, sir? — kérdeztem.

- Yes, — mondta a férfi. — I’m English.

A remek parbeszéd utan kiderdl, hogy az uszoda zarva. Mert nincs szezon.
De hiszen nyar van! Epp ezért. Egy pillanatra a foldgémb mésik oldalan érzem
magam. Augusztus van, és nincs szezonja az uszodanak! De hat alpesi vilag,
itt a tél a szezon, apukam!

A varos kozepén remek dél-olasz templom. Es igen. J6I mondta tegnap
a feleségem, mar latom magam el6tt az olasz fickdt, akitol a pizzat vettik.
Akkor hat mégsem szendvics volt a tarisznyaban.

Eléveszem a papiromat, amire foljegyeztem a legfontosabbakat. Segantini.
Zarva. Ha jol emlekszem, akkor feltjitas miatt. Merthogy itt felujitanak.

Ez a nap mar ilyen. Es ez a mai pedig masmilyen. Mélyen elrejtve az élet
stirijében. Onnan nézve kevés sansza volt, hogy leirhaté élmény legyen ez, sét,
azt is mondtam a feleségemnek, én egy Kicsit csalodtam, tébbet, mést vartam.

Innen nézve viszont értelmetlen ez az allitds. Mert Segantinit nem lehet
masként sem érteni, sem jol ranézni, ha nem jarta be az ember azokat a tajakat.
Es milyen érdekes! Nem is a szanh(iz6 asszonyt keltem életre, hanem a tajat. A
taj a fontos. A szanh(z6 teljességgel érdektelen. Nem is tudom, mit visz ez az
asszony. A kelet-eurdpai szem szenvedést lat ezen a képen. Kopar tajat, és egy
szanhuzd asszonyt, aki mintha a szegénységabrazolas egyik jellegzetes pél-
daja lenne. De ez tévedés. Segantini nem ezt abrazolja. Nézd meg a kép egé-
szét! Olyan, mint egy jol fésilt frizura. Az ecsetkezelés inkabb tajsimogatas.
Es nézd meg, hogy fut az Gt, milyen harmonikusan sziikiil, és hogyan valt &t
a hazsorok vonalaba, hogy aztan a névényzetben folytatddjon, s mind folott
huncutul, majdhogynem szexin domborod6 hegyvonulat. A n6 csak Kissé gor-
nyed el6re, nincs az az oroszos befeszilés. A templom agaskodd tornyarol
mar ne is beszéljink. Segantini kefélés utani mamorban festette ezt a képet. A
laba langyos vizes lavdrban tapicskolt, a vallait finom kezek massziroztak. Tél
van, a taj egyszint, barna és fehér, mint a szétkenédott sperma a kokainbarnara
napozott lany fenekén.

Erdemes hosszabb idét Svajcban télteni.
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KARL ABRAHAM

Giovanni Segantini’

(részlet)

Segantinit 1899. szeptember 28-an alkotdereje teljében ragadta el a haldl.
Tiz nappal el6étte megmaszta a Schafberget Pontresinanal, hogy odafenn fejez-
ze be az ,,Alpesi triptichon” kdzépsé darabjat.

Nagyszabasu utolsé miive a cstcsok gyonyorkddteté megorokitésenél tob-
bet jelentett szaméra. Felfogasa szerint ugyanis a festészet feladata nem mertil
ki a val6séag hii visszaadasaban: ugyszintén kifejezésre kell juttatnia a mivész
legbensobb eszmeéit és érzéseit. Ennek jegyében festette meg a josdgosan ada-
kozd természetet, az anyat keblén gyermekével, az emberanya mellett az allat-
anyat. Megfestette az éled6 napvilagot, az éled6 természetet, az emberi élet
allomésait, megfestett minden él6t a létezés tet6fokan, végil pedig a hanyatld
napvilagot, a megdermedé termeészetet és az ember elmualésat. Utolsd miive a
legszivhezszo6ldbban mutatja fel, hogy minden teremtmény azonos viszonyban
van a természettel, kdzds sors elé néz.

A felsorolt motivumokat — kilon-kalon, valamint sokféleképpen ésszekap-
csolva — addig is Uj meg ] valtozatban formalta meg. igy keletkeztek halhatat-
lan remekei: az ,,Anyédk”, a ,, Tavasz az Alpokban”, a ,,Szantas Engadinban”, a
., Visszatérés a szlofoldre”. De ezek is csak tovabblenditették ahhoz a muveé-
hez, amellyel bevégezte palyajat. Az életnek ez a szimfoniaja egysegben feje-
zi ki mindazt, amit az élet legmélyebb értelmének és becsének tudott.

Nem pusztan miive sugalmazza a mavesz szandékat. Szabatosan ki is fejtet-
te. Rendszeresen ragadott az ecset helyett tollat, hogy a miivészet mibenlétérol
vallott nézeteivel kialljon mas véleményekkel szemben. Halala elétt egy évvel
megvalaszolta Tolsztoj kérdéset: ,,Mi a mivészet?” Véalaszaban hangsulyozza
a mialkotas erkdlcsi alapeszméjének jelent6ségét. A miivészi alkototevékeny-

1 Karl Abraham: ,,Giovanni Segantini. Ein psychoanalytischer Versuch”. In: Schriften zur angewandten
Seelenkunde. Hg. von Prof. Dr. Sigmund Freud. Elftes Heft, Leipzig und Wien, 1911.
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ség szamara kultusz; a munka, a szerelem, az anyai érzés és a halal magaszta-
lasara, atszellemitésére rendeltetett. Segantini maga nevezi meg itt a forraso-
kat, melyek kiapadhatatlanul taplaltak mutveészi kepzeletét.

Mas mivészek is meritettek ezekbol, nem vitas. Segantininél azonban egye-
di, jellegzetes mddon 6mlenek mind e forrasok egyetlen folyamba, elvalaszt-
hatatlanul kapcsolddnak dssze latszdlag kilonallo eszmekdorok.

Segantini életébe betekintve megallapithatjuk, hogy ugyanazon erék szab-
tak ennek is iranyt, mint miveszetének. Honnan — kérdezhetjik — az alkotés-
ban, az életvitelben ez a kdvetkezetesség? Példa vagy neveltetés elényds hata-
sa — batran leszdgezhetjik — nem jatszhatott kdzre. Hiszen Segantini 6téves
kisfiuként veszitette el szileit. Korai éveinek kornyezete sem szellemi, sem
erkdlcsi fejlodését nem szolgalta. Hiszen szabalyos iskolaztatés hijan ugyszol-
van analfabétaként nétt fol, a mostohatestvérek kozotti hanyddas évei, majd
a javitointézetben toltottek aligha nemesitették. Gyér reményi ifjusaga ellen-
séges hatalmakkal vivott szakadatlan harcban telt. Miivészi eszményeit, jelle-
mét, vilaglatasat szinte magara utalva, 6nerébdl volt kénytelen megteremteni.

Ennek a fejlédési folyamatnak a rejtelmeivel egyedll a pszichoanalizis
kutatéi modszere birk6zhat meg, mivel a gyermekkori 6szténéletbél indul ki.
S ezt az utat valasztva nem Kisebb tekintélyre hivatkozhatom, mint Segantinire
személyesen.

,» Tudakolja télem” — irja egy levélben2 —, ,hogy szinte vad, természeti lény
mivoltomban hogyan tehettem szert gondolkoddsmodomra, miivészetemre.
Erre magam sem tudom a valaszt igazabol; a szamadashoz, meglehet, a gyo-
kerekig kellene leasni, a lélek minden benyomasat a legkezdetlegesebb, legta-
volibb gyermeki rezdulésekig visszamendéen tanulmanyozni, elemezni.”

A mivész Utmutatasa szerint bocsatkozom gyermekkoraba.

Segantini gyermekkoranak legsulyosabb hatast eseménye anyja korai hala-

la. Segantinit alig 6tévesen érte ez a veszteség.

2 Bianca Segantini gytjteménye (Giovanni Segantinis Schriften und Briefe. Hg. von Bianca Segantini. Leipzig,
Klinkhart und Biermann), p. 82.
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Kijelenthetjik, nem sok filgyermek apolta anyja emlékét olyan szeretet-
tel, mint Segantini. Es ez a szeretet csak nétt az évek mulasaval; az anya
fokrdl fokra idealld, istennévé lépett eld; kultusza jegyében formalddott a
fid mivészete.

A koran elarvult gyermek a gyoéngéd gondoskodas minden valfajatol meg-
fosztva cseperedett fel. Vajon ez a nélkiilozés avatta az anyasédg festojéve?
Eszménnyeé magasztositotta miivészetében azt, amit a valo élet megtagadott
téle? Barmennyire kézenfekvo e magyarazat, elégtelensége hamar kittkozik.

Nem egy gyermeket ér zsenge koraban olyan csapas, mint festénket. A gyer-
mek képtelen felfogni a veszteség horderejét, révidesen megvigasztalodik, és
a halottra nem gondol t6bbé, csak ha a felnéttek élesztgetik benne az emlékét.
Némelyeknél nehezebben halvanyul az emlék, a gyermeki érzés. Segantini
mas! Benne nem huny ki az anya képe — fantaziaja kiteljesiti és eszmevilaga-
nak kozéppontjaba helyezi.

Egy negativ mozzanat — az anyai gondoskodas nélkiilézése — énmagaban
kevés az anyaideal ennyire meghatarozo hatalmanak indokaul. Segantini maga
tett félreérthetetlen utalast arra, hol keressiik e hatalom gyokereit. Onéletrajza
elején ezt olvashatjuk:

»~Emlékezetemben hordozom édesanyamat; ha lehetséges volna, hogy most,
ebben a szempillantasban elém toppanjon, én bizonnyal rdismernék harminc-
egy ev elmaltaval is. Lelki szemeim elétt lebeg sudar termete, faradt lépte.
Szép volt: nem mint a pirkadat vagy a delel, hanem mint a tavaszi naplemen-
te. Halalakor még nem t6ltétte be a huszonkilencet.”

Az érett férfi meg sem emliti a gondoskodd anyai szeretetet! Es beszamolo-
jaban a szomoru id6krél, melyek anyja haldlaval koszontottek ra, hidba kere-
slink olyan dsszehasonlitast, hogy anyja mellett milyen jo, késébb meg milyen
rossz dolga volt. Egyetlen szt sem veszteget erre.

Egészen mast emel ki Segantini: anyja szépsegeét, termetét, mozgasat, tarta-
sat, fiatalsagat, anyja mindenkor elétte lebegé képét!

A fenti idézetbél hiizzunk ki gondolatban egyetlen szo6t — azt, hogy ,,édes-
anyam” — , értelmezzik eszerint a szoveget. Egyféleképpen lehet csak: igy a
szerelmes szol elvesztett kedvesérol. Csak ez a koncepci6 fedi a szavak érzel-

mi szinezetét.
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A felnétt szavaibol a gyermeki erotika csendil vissza. A pszicho-
analizis tudomanya eljuttatott benniinket ahhoz a felismeréshez, hogy a
fiugyermek legkorabbi erotikus megnyilvanulasai rendszerint az anya-
ra iranyulnak. Ezek a szerelmi érzések, melyeknek jellege kisgyermek-
korban, azaz hozzavetéleg az 6todik életévig vilagosan megmutatko-
zik az elfogulatlan megfigyel6 elétt, a gyermekkor késébbi szakaszaban
mas formakat vesznek fel. A gyermek primitiv erotikaja merében ego-
ista. Targyanak korlatlan birtoklasat célozza, mastol sajnélja a szeretett
személlyel vald egyuttlétbél merithetd Kielégulést. Gyiildletet éppugy
nyilvanit, mint szeretetet. A még féktelen indulatok és 6sztondk idésza-
kéban a filgyermek szeretetének része az agressziv, mi tobb, kegyet-
len hajlam.

A neurotikus psziché tanulmanyozasa ravilagitott, hogy bizonyos szemé-
lyeknél mind e megnyilvanulasok rendellenes erével jelentkeznek. E viszo-
nyulas legszélséségesebb képvisel6i gyermekkorukban azon személyek, akik
késobbi életiik soran ugynevezett ,,kényszerneurdzis”-ban betegszenek meg;
Osztonéletik sajatsaga, hogy a szeretet és a gyildlet érzései minduntalan
keresztlilhGizzak egymast és sulyos lelki konfliktusokhoz vezetnek. Naluk sza-
balyszeriien kimutathatok a szUlok iranti talarado szeretetmegnyilvanulasok,
amelyek minden atmenet nélkil valtakoznak a gytlolet halalhajtasban teto-
z6 tanujeleivel .3

A gyermekkor soron kovetkezo szakaszaban az egészséges embernél épp-
agy, mint a neurotikusnal, az 6sztonok gatak koze szorulnak az elfojtas és a
szublimalas folyamata révén. igy jonnek Iétre a tarsaslét szempontjabol jelen-
t6s szabalyok, amelyek korlatozzak az 6sztonok mértékeét, vagy bizonyos ese-
tekben teljesen kizarjak érvényesitésiket, vagy pedig mas, jelestl dnzetlen
iranyba terelik. Az egyén szellemi adottsagainak fliggvenyében a szublimalt
szexualis energia egy resze szellemi, példaul tudomanyos vagy miivészi teve-
kenységre valtodik. Minél nagyobb az 6sztonok eredend6 ereje, annal mélyre-
hatdbb, atfogobb szublimalast kévetel az egyéntdl az uralkodd kultara kove-
telményeinek teljesitése.

3 V6. Sigmund Freud: ,,Bemerkungen tber einen Fall von Zwangsneurose”. Jahrbuch fiir psychoanalytische und
psychopatologische Forschungen. Bd. 1., 1909, kiiléndsen p. 413 f.




A szllok irénti primitiv érzések eredete, allitjuk mi szemben a hagyoma-
nyos nézetekkel, a gyermeki szexualitds, éppen (gy, mint a szeretet vagy a
gytlolet egyéb megnyilvanulasai. Az egyén a kultira kovetelményeihez iga-
zodva ,tisztelettel” tartozik apjanak-anyjanak: a parancs nem agy szél, hogy
szeresse a szuloket; ezzel ugyanis csupan a gyilolet kimutatasa esne tilalom
ala. A parancsolat egyarant irdnyul a szeretet és a gyildlet ellen, mivel ereden-
dé lényege szerint mindketté a nemi 6szton egy-egy formaja. Mindkett6 az

incesztus tilalmanak megszegése; parhuzamos szubliméalasukbdl keletkeznek

a szexualis felhangoktol mentes hodolat érzései.

Az anyaiméadat, melynek legmagasztosabb atszellemitése ugyszolvan védje-
gye Segantini alkotasainak, valéban szexudlis alapvetésen nyugodhat?

A pszichoanalizis tapasztalatainak birtokaban a kérdésre hatarozott igennel
felelhetiink. Mivel e tapasztalatokat, mint mar emlitettik, javarészt az Ugy-
nevezett neurotikusok révén nyertik, rovid igazoldsra szorul alkalmazésuk
Segantini egyedi esetére. A miivészek és a neurotikusok pszichés hajlamai sok
tekintetben megegyeznek. Mindkett6nél eredendéen rendellenes erejii az 6sz-
tonélet, melyet azonban kivételes mértékii elfojtas és szublimalas alakit at tete-
mesen. A miivészek is, a neurotikusok is kilépnek fél labbal a valdsaghol a fan-
tazia vilagaba. Az elfojtott fantaziak a neurotikusnal betegségtiineteket képez-
nek. A mivésznél alkotadsokban fejezédnek ki; de nemcsak azokban. A miivész
sem mentes ugyanis neurotikus jegyektol. Elfojtott dszténeinek szublimalasa
neki sem sikerll tokéletesen; részben idegi jelenségek gyanant jelentkeznek.
Ez Segantinira is érvényes.

Miként a neurotikusok pszichoanalizisébdl lesziirhetd, az elfojtas folyama-

ta nagy jelentéségi eltolddast idéz el6 a filgyermek érzelmeiben. Tudataban a
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gondoskodo anya iranti halas, tiszteletteljes szeretet 1ép a tulontul erds erotikus
vonzalom helyébe. Az incesztusvagy erészakos elfojtasa kdzepette az anyasag
vele aranyban kap kiemelt hangsulyt.+

Az anyasdg kompenzal6 talhangsulyozésa Segantininél kiléndsen sze-
met szar, a neurotikusokra emlékeztet. E jelenségen tul még szamos
tovabbi, késoébbiekben kifejtend6 tamasztja ald a kovetkeztetést, hogy
Segantininél a gyermeki libido a szeretet és a gyildlet elsépré indulatai-
val irdnyult az anyara, majd azonban kivételesen energikus szubliméalason
ment keresztiil. Feltételezésem szerint atszellemilt az anyasag kultuszava:
az anyatermészet, a minden teremtményre onfeledten, 6nzetlenul kiarado
szeretet el6tti benséséges hodolat lett.

Ahogyan a neurotikushdl, Segantinibél is feltérnek idénkeént az elfojtott
0sztonok. Az eredend6 gyermeki erotika nem mindenestil enged a szublima-
lasnak; idénként, habar természetesen nagyon enyhe formaban, de eget kér.
Segantini anyaabrazolasanak erotikus eleme eltéveszthetetlen, noha végtele-
nul finomitott. Bizonyara a miivészet tette lehet6vé szamara, hogy az anya
alakjat minden foldi érzést felllhaladva szellemitse at. Segantini legszebb
munkai kozll egész sor szerepeltet szopos csecsemaojére gyongéden feledkezo
anyat. Valamennyin elbajol ugyanannak a karcsu, fiatal néalaknak az enyhén
meghajlo tartasa, finom, kedves vonasu arca.

Ezek a képek a mivész harmincadik életéve tajan keletkeztek, mikor
Savogninban, Graubtinden kantonban élt. Ekkoriban tébb, szintisztan kepze-
letébol meritett miivet is festett. Kozullk kettonek a keletkezéstorténete mero-
ben sajatsagos és szamunkra modfelett érdekes.

Segantini maga szamol be arrol, hogy egy rozsa lattan olyan érzéki benyomas
keritette hatalméaba, amely nem hagyta nyugodni. A virag szirmainak szétfejtésekor
egy rozsas ifju arc latomasa tolult fel benne. Ez a latomas arra 6sztokélte, hogy egy
haldokld tlid6vészes nét dbrazold régebbi képét atfesse rozsas, fiatal néve.

A fenti eset konnyebben érthet6 egy masik fenyében, melyet a Servaes-
életrajzbdl kolcsonzok.

»EQy napon Segantini — maga mesélte — épp egy magas sziklaperemhez ért

fel az Alpokban, par 1épés hianyzott csupan a csucsig, mikor egy nagy virag

4 Afolyamattal 6sszefiiggd egyéb kovetkezményekre késobb tériink ki.




rajzolodott elé hamvasan, tisztan a ragyogo kék égboltra, élesen kivalva hatte-
rébol. Fenségesen szép virag, olyan sugarzo, amilyent meg sosem latott, vélte.
A hegyoldalban hasmant bAmulta az ékes csodat, amint egy szal magaban tln-
dokol az égbolton. Es akkor ott a szeme lattara mintha oriasira nétt volna,
képzeletében csabos emberi format oltott. A vastag szar hajlé 4ggé valtozott,
melyre sz6ke, rdzsas fiatal n6 tamaszkodott, 61ében egy meztelen gyermekkel;
a gyermek pedig sotétvords almat fogott a kezében, olyanfélét, mint a viragbol
kiemelked6 jokora bibe. Ezt a latoméasat meg is festette Segantini ,Egy alpe-
si viragtol’ cimmel. Késébb més cimet adott neki: ,A szerelem gyimalcse’ ™.

A virag szépségérél a mitvész azon nyomban rég halott anyjanak szépségére
asszocial! A virdg és az anya az adott pillanatban azonosak szamara. A virag a
szeme lattara valtozik madonnaképpé.

Ennek a fantazianak az erotikus alapvetése kivaltképp vilagos, ha figyelme-
ziink bizonyos itt is eléforduld, az emberi fantaziaképek 6sszességében mind-
untalan visszatér6 szimbdlumokra.

Servaes talaléan mutat ra, hogy a gyermek alakja ,,A szerelem gylimolcse”
cimi festményen feltiinéen erételjes a torékeny anyaéhoz képest. Rendkivdl
érdekfeszito a jeles képnek ezt a jegyét is elemeznink.

A miivész ebben a kicsattandan eleven gyermekben vajon énmagat abra-
zolja az anya karjan? Ellene szol latszélag a tény, hogy Segantinit strgés-
séggel keresztelték meg, olyan gyonge volt szuletésekor. EQy masik korl-
mény azonban mégis megerésiti feltevesiunket. Az onéletrajzban ez all:
»Szuletésemmel hoztam anyamra a betegséget, amely 6t év utan elvitte. A
negyedik évben utazott Trientbe, hogy feléplljon, de a kira nem hasznalt.”
A fiatal n6 tehat nem épult fel, sorvadozott, mikozben a gyermek, aki elsziv-
ta erejét, fejlodott es tulélte 6t!

Az idézet mas szempontbdl is figyelemremélto. A gondolat, hogy szerettiink
halalat mi okoztuk, nagy gyakorisaggal jelentkezik neurotikusoknal.

Mint mar esett réla szo, a neurotikusok gyermeki libidojara jellemzok a
gytlolet heves felbuzdulasai. A szeretett személy halalarél valo fantazialas-
ban nyilvanulnak meg, az illet6 valoban bekdvetkez6 halélakor pedig az elég-
tétel érzetében, sot kegyetlen gyonydriaségben. Mikor aztan az elfojtas kere-

kedik felul, a biintudat van soron, mely ellen hiaba kiizd a neurotikus, noha
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tudatos emlékezete a meghasonlasra okot felhozni képtelen. Hibaztatja magat
apja vagy anyja halalaért, holott gyermekfovel csupan tiltott fantaziakat, indu-
latokat koholt ellene. Ide tartoznak még a gaztett utdlagos jovéatételére ira-
nyul6 probalkozasok; térhaditasuk kildndsen a kényszerneur6zisnal szamot-
tevd. A szeretett személy emlékét szertelen iméadattal apoljak, glériaval dve-
zik. Netéan kisérlet torténik a halal tényének eltagadasara, a halott életre kelté-
sére a fantaziaban.

Arrol, hogy az anyakultusz Segantini részérél is ellensulyozas volt, mellyel
gyerekkori ellenséges vagy kegyetlen hajlamait kompenzalta, napnél vilago-
sabban vall egy gyerekkori esemény, melyet maga beszél el .5

»EIs6 ceruzarajzomra azért vallalkoztam, mert meghallottam, amint egy
né zokogva igy szol a szomszédasszonyaihoz: ,Ha legalabb egy képem
maradna réla, olyan gyonyora volt!” Megrendulten pillantottam a kétség-
beesett ifju anya szép arcara. Az egyik asszony felém mutatott: ,Bizd csak
ra erre a fitra, nagyon tgyes.” A fiatal anya kénnyes, szép szeme engem
keresett. Nem sz6lt semmit, bement a Kis szobajaba, én meg utana. Ott
fekidt bolcsojében egyévesnél aligha idésebb pici lanyanak holtteste; az
anya papirt, ceruzat adott, én meg dologhoz lattam. Oréakig dolgoztam, az
anya azt kivanta, elének rajzoljam le a gyermekét. A mivészi eredményt
nem itélhetem meg, de emlékszem, hogy a nét egy pillanatig olyan boldog-
nak lattam, mintha megfeledkezett volna fajdalmarol. De a ceruza hatrama-
radt szegénynél, én pedig csak sok év multan folytattam a rajzolast. Mégis
innen csirazott ki a gondolat, hogy ime az eszkdz, mellyel képes vagyok
érzelmeket kifejezni.”

Roppant egyszert lenne a fid els6 rajzoldi teljesitményeét a nemes lelkii rész-
vét megnyilvanulasaként értékelni, anndl is ink&bb, mivel Segantini felnétt-
ként kivaltképp hajlamos volt ilyen felbuzdulasokra. Amde elsiklanank afo-
16tt, ami a torténetben igazabdl figyelemremélto.

Segantini ekkor legfeljebb tizenkét éves lehetett; szamomra ennélfogva meg-
hokkent6, hogy a fil orakat tolt egyedul egy hullaval, mégsem érez félelmet,
borzadalyt. A félelem, a borzadaly, az egyuttérzés lelki reakcioi csupan a gyer-

mekkor el6rehaladtaval, fokozatosan, a kegyetlenség-komponens szublimala-

5 Neera kdlténshoz irott levelében. Bianca Segantini gytijteménye, p. 84.




sa révén keletkeznek. Ha ez a komponens kivételesen erés, a masok szenvedese
irdnt rendkivil fogekony részvétbe, borzad6 halalfélelembe fordul &t. Mindkett6
mértéken felul jelentkezett Segantininél késébbi életében. A halott gyermek leraj-
zolasakor a szublimalas ebben az iranyban még feltiinéen kevéssé haladt elore,
tapot adva a kovetkeztetésnek, miszerint a nagyon erés kegyetlenség-komponens a
tizenkettedik életéven tal is hathatdsan szeglt a teljes szublimalas ellen.

Az elbeszélt jelenet soran a kegyetlenség-komponens elégul ki a gyermek-
holttest szemlélésével, az anyai fajdalom latvanyaval. A részvét sugalménak
pedig azzal tesz eleget Segantini, hogy a rajzot a szép fiatal anya kedvéért, faj-

dalma enyhitésére késziti.

A torténteket elbeszélé Segantini kétszer is emliti a fiatal né szépségét, pon-

tosan Ugy, mint mikor tulajdon anyjarol szél. A valdsagosan elétte allé n6 a fan-
szi énjét! Egy anya kedvéeért valik mivésszé. Ha itt feltamadt sejtésiink, hogy
mivészink — a neurotikushoz hasonldan — az idegen anyanal prébalja jovatenni
a bant, melyet sajatja ellen halalohajtasokkal kovetett el, ezt a sejtést bizonyos-
sagga érleli az elbeszéléshben egy mésik hely. Segantini a halott mellett eltoltott
tobb oOrat a gyaszold asszony kivansagaval indokolja, hogy halott gyermekét ¢
élének abrazolja. Vagyis a mivészet hatalmaval mintha csak visszaszolithattak
volna a halottat az életbe! Késébb aztan Segantini sokszor elevenitette fel anyja-
nak emlékét miivészetével. Ebben pedig immar vildgosan kimutathaté a vezek-
Iés aktusa a felnétt részérol, mellyel gyerekkori vétkeiért sdjtja énmagat. Ez a
viselkedeés kisértetiesen idézi a kényszerneurdzisban szenvedékét, akik — persze

mas forméaban — sokszor ronak magukra ilyenfajta vezeklést.

6  Aneurozisok pszichologiajabol ismeretes szamunkra a folyamat, melynek sorén a szexualits eredeti targyat ille-
t6 érzések Ujabb személyre vihetok at azaltal, hogy utébbit a fantazia azonositja elédjével.
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E tétova els6 probalkozasra a kilatastalansag hosszu, nyomaszto évei kdvet-
keztek, mikor Segantininek le kellett mondania a rajzolasrol. Nagy keservesen
jutott csak be a Brerai Szépmiveszeti Akadémiara Milanoban. Az els6 képek,
melyeket ekkor 6nnon fantaziajabol alkotott, olyan kdzvetlenll kapcsolddnak
a legelsé gyermekkori rajzprobahoz, mintha egyetlen nap sem malt volna el
idékozben. Vagy a halalt, vagy az anyaséagot abrazolta!

A halal képeit késobb kulon targyaljuk. Vegyuk most a legelsé képet, melyet
Segantini mint az Akadémia novendéke fejezett be és allitott ki. Egy Niobé-
fej. A gyermekeit gyaszolé anya fajdalmanak megrendité abrazolasa figyel-
met Kkeltett.

Segantini a testi-szellemi serdulés eletkorat élte ekkor. Tudjuk, hogy ez az
életkor az emberben ismét felkavarja mindazt, amit a gyerekkor masodik sza-
kaszéban az elfojtas és a szublimalés lecsititott. A felndvekvo ember végérve-
nyesen allast foglal azon személyekhez fiiz6d6 viszonyaban, akiket els6é von-
zalmaval ostromolt. Déntenie kell, hogy az eredeti érzelmekkel ragaszkodik-e
hozzajuk, vagy pedig levalik réluk, hogy érzelmeinek 0j targyakat kereshes-
sen. Ebben az id6szakban dél el tovabba, hogy 6sztoneit majdan milyen mér-
tékben fojtja el, alakitja at.

Segantininél a szerelmi érzés atvitele az anyara — holott rég nem volt mar az
élok sordban — most mutatkozott csak meg igazan, teljes erével! A libidé ilyen-
fajta rogzulése bizonyéra hallatlan szexudlis elfojtast vont maga utan, melynek
hatasat lépten-nyomon ki is mutathatjuk Segantini életében és munkassagaban.

A tudositasok életének errél a szakaszarol nem targyalnak szerelmi kapcso-
latokat, pedig a kdzvélekedés ezeket egy fiatal festtdl kivaltképp elvarna. Sét,
a néi nem irdnyaban nagyon tartozkodo, egyenesen félszeg volt. Kortarsaitol
megkullonboztette a finom tapintat, tarsalgaskor a kihivo szavak mell6zése.

Ebbél kivilaglik szamunkra Segantini kotott dsztonélete, s e tényt méssal,
mint édesanyjara fixalddott libidojaval nem indokolhatjuk.

Csak 22 éves kora tajan élte at az ,,elsé szerelmet”, ahogyan nevezni szokas.
Gyermekkora hajnalatél idaig uralta teljességgel a valddi — az anyja iranti —
elsé szerelem. Es ennek hatalma tovabbra is érvényesiilt. Segantininél szokat-
lanul besziikil a szexualités targyanak megvalasztasa. Képtelen volt a mas fia-

taloknal bevett mdédon viszonyokat kezdeményezni, majd felbontani, egyszer




hatarozott, de akkor végéervényesen. A neurotikusok altalunk jol ismert mono-
gadm hajlama’ szembeszoko Segantininél.

Huszonharmadik életévében (1881) festett Segantini els6 izben erotikus
témaju képet, amelyre — a rdkovetkez6é évek néhany pasztorjelenetét lesza-
mitva — tobb nem kdvetkezett! Segantini a baratja, Carlo Bugatti altal kéret-
te ennek hugat, Beatricét modellnek. Kozépkori nemes holgy kosztiimjé-
ben festette meg: a lany baljan sélyom (l, jobbjaval eteti. A kép cime ,,La
Falconiera”. Servaes joggal mutat ra, hogy fest6jének szerelmét elsé pillan-
tasra elarulja. Segantini valoban beleszeretett szép modelljébe, és révidesen
feleségul vette.

Beatrice — vagy ahogyan csaladi korben nevezték, Bice — iranti szerelmében
épp olyan forrd és rendithetetlen volt, mint anyja irant. Hazassaga a legcse-
kélyebb mértékben sem felelt meg a miivészhazassag kozkeletii fogalmanak.
Keveés annyit mondani, hogy Segantini derék csaladfé volt. Halalaig szenvede-
lyes szerelemmel csuggott élete parjan. Errél tantskodnak idénkénti elvalasa-
ik tartama alatt hozza irott levelei. Ugy aradozik benniik, mint egy siheder. Az
érzelmi tonus emlékeztet a miivész 6néletrajzanak anyaidézésére.

Segantininél azzal a szokatlan jelenséggel szembesulunk, hogy szerelmi
élete mindenestil egy koran kotott hazassag keretei kozott zajlott. Nyilvanvald
azonban, hogy a miivész hallatlan erejii dsztdnei ilyen korlatozést aligha tir-
tek volna, ha szublimalt formaban nem iranyulhatnak korlatlan szamu teremt-
ményre. A szerelmi életében szigorian monogadm Segantini torvényszeriien
szentelte atszellemitett szerelmét az emberiség, a természet egészének.

Itt féket kell vetniink magunkra. Kiiszobére értink annak, hogy ilyen erék
hatasat elemezzlk az érett férfi mavészetére es életére. Csakhogy fiatalkora-
tol addig nem léphetiink tovabb, mig az anya jelent6sége mellett az apaénak
is nem adoztunk.

N. Kiss Zsuzsa forditasa

7 Vo. idevago tanulméanyomat: ,,Die Stellung der Verwandtenehe in der Psychologie der Neurosen”. Jahrbuch fiir
psychoanalytische Forschungen. Bd. 1., 1909.
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szardon. Kolt6. A gyori Kazinczy Ferenc Gim-
ndziumban érettségizett. Az ELTE magyar sza-
kos hallgatdja.

Segantini, Giovanni (1858-1899) olasz fes-
tomuivész.

Szabd T. Anna 1972-ben szlletett Kolozsvé-
ron. Kolt6, miforditd. Budapesten él. Legutobb
megjelent kotete: Tatoktatok (versek, 2012).

Szkarosi Endre 1952-ben sziletett Buda-
pesten. Kolt6, ir6, muforditd, kritikus, iro-
dalomtorténész, az ELTE egyetemi docen-
se. Legutobb megjelent kotetei: Egy masik
ember. Eszmélkedéstorténeti emlékirat
(2011); Verboterror. Performanszkdltemények
(2013).

Tatar Sandor 1962-ben sziiletett Budapes-
ten. Kolté, miifordito. Legutobb megjelent kote-
te: Bejaro miivész (versek, 2007).

Tolnai Ottd 1940-ben sziletett Magyar-
kanizsan. Kolto, iro, szinmtiro, mafordito. 1969
és 1974 koz6tt az Uj Symposion cimt folyoirat
fészerkesztoje volt. Legutobb megjelent kotete:
A tengeri kagylé (2011).

Toth LaszIlo 1949-ben sziiletett Budapesten.
KOolt6, ird, kritikus, irodalom- és miivészettor-
ténész, maforditd, szerkesztd. Pozsonyban él.
Legutobb megjelent kotete: Toth Laszlé leg-
szebb versei (2010).

ToOnkol Jozsef 1948-ban szlletett Nyogéren.
Kolto, Ujsagird. Gyorben él. Legutobb megjelent
kotete: Egyszarnyu angyal (versek, 2012).

Tozsér Arpad 1935-ben sziletett Gomor-
péterfalan (Csehszlovékia). Pozsonyban él. Iro,
kolto, kritikus, mafordito. Legutobb megjelent
kotete: A vers ablakan kihajolva. Valogatott ver-
sek (2010).

Varga Imre 1950-ben sziletett Kisgyarma-
ton (Csehszlovakia). Kolto, miforditd. 1982-
ben teleplilt &t Magyarorszagra. Legutobb meg-
jelen;[ konyve: Miel6tt kimondand (versek,
2011).

_ Voros Istvan 1964-ben szuletett Budapesten.
Ir6, kolté, maforditd. Legutdbb megjelent kote-
tei: Keresztelés 6zonvizzel — Befejezhetetlen
krimi (2011); A Kant utca végén (versek, 2011);
Fénylovasok. Utazas a Panda csillagképbdl a
Foldre és vissza (2012).

_ Zalan Tibor 1957-ben sziletett Szolnokon.
Iro, dramaturg. Budapesten €él. Legutébb megje-
lent kotete: Holdfénytsl megvakult kutya (ver-
sek, 2013).
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